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wspotpraca transgraniczna (Cross-border Cooperation)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z dnia
24 czerwca 2021 r. ustanawiajgce wspodlne przepisy dotyczgce Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus,
Funduszu Spdjnosci, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji
i Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a takze
przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu
Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu BezpieczeAstwa Wewnetrznego
i Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki
Wizowej

zasada ,,nie czyn powaznych szkéd" (ang. ,Do no significant harm”)
Komisja Europejska

Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego

Unia Europejska

Rozporzgdzenie Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajace
niektére rodzaje pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu
art. 107 i 108 Traktatu

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu
takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie
o ochronie danych)

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1059 z dnia
24 czerwca 2021 r. w sprawie przepiséw szczegdtowych dotyczgcych celu
"Europejska wspotpraca terytorialna" (Interreg) wspieranego w ramach
Europejskiego  Funduszu

finansowania zewnetrznego

Rozwoju Regionalnego oraz instrumentéw
Program Interreg NEXT Polska — Ukraina 2021-2027

www.pl-ua.eu

Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej


http://www.pl-ua.eu/

1. PODSTAWOWE INFORMACIE O PROGRAMIE | PROJEKTACH
REGULARNYCH

Program zostat przyjety przez Komisje Europejskg 30 listopada 2022 r. i jest dostepny na stronie
internetowej Programu.

1.1. Kontekst

Polska i Ukraina wspdtpracujg ponad granicg od wielu lat. Pomimo przeciwnosci losu, podejmowane
sg wspoélne dziatania i korzystne dla obu krajow rozwigzania.

W latach 2004-2006 powstat Program Sasiedztwa Polska-Biatorus-Ukraina INTERREG IIIA / TACIS CBC
2004-2006. Kontynuowany byt jako Program Wspdtpracy Transgranicznej EISP Polska-Biatorus-
Ukraina 2007-2013. Przez wiele lat ta trdjstronna wspotpraca byta owocna i udana. Niemniej jednak,
ze wzgledu na zainicjowane przez Biatorus w 2021 r. m.in. famanie praw cztowieka, wzniecanie
kryzysu na zewnetrznych granicach UE, wykorzystywanie migrantéw do celéw politycznych, jak
i zaangazowanie tego kraju w niesprowokowang i nieuzasadniong agresje wojskowg Rosji na Ukraine
z 24 |utego 2022 r. oraz razgce naruszenie prawa miedzynarodowego, wspodtpraca transgraniczna
z Biatorusig zostata zawieszona. W zwigzku z tym Program na lata 2021-2027 ma charakter
dwustronny: Polska — Ukraina.

Ogdlnym celem Programu jest wspieranie transgranicznych proceséw rozwojowych na pograniczu
Polski i Ukrainy, zgodnie z celami Interreg okreslonymi w rozporzadzeniu Interreg (2021/1059).
Podobnie jak jego poprzednie edycje, Program skierowany jest do polskich i ukraifnskich regionow
przygranicznych oraz wszystkich podmiotéw non-profit pochodzacych z tych obszaréw.

1.2. Obszar Programu

Program skierowany jest do polskich i ukrainskich regionéw przygranicznych i obejmuje jednostki
NUTS3 (podregiony) po stronie polskiej oraz jednostki terytorialne na poziomie obwoddéw na
Ukrainie.

Obszar geograficzny Programu jest nastepujacy:

— Polska — wojewddztwa: podlaskie, mazowieckie (tylko podregiony ostrotecki i siedlecki), lubelskie
i podkarpackie;
— Ukraina — obwody: wotynski, Iwowski, zakarpacki, rowienski, tarnopolski i iwanofrankiwski.

Program obejmuje 177 128 km?, z czego 57% znajduje sie na Ukrainie, a 43% w Polsce.
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1.3. Instytucje Programu

Wspolny Sekretariat

Gtéwnym punktem kontaktowym dla wnioskodawcow i beneficjentéw jest Wspdlny Sekretariat
Programu. Pomaga on Instytucji Zarzadzajacej w codziennym zarzadzaniu Programem. Wspdiny
Sekretariat wspiera wnioskodawcéw podczas naboréw wnioskéw oraz beneficjentéw podczas

realizacji zakontraktowanych projektéw. Wspdlny Sekretariat miesci sie w Centrum Projektéw
Europejskich w Warszawie.

Wspoalny Sekretariat Programu Interreg NEXT Polska — Ukraina
Centrum Projektow Europejskich

ul. Putawska 180, 02-670 Warszawa

tel.: +48 22 378 31 79



e-mail: s@pl-ua.eu, strona internetowa: www.pl-ua.eu.

Na Ukrainie Wspdlny Sekretariat jest wspierany przez oddziat znajdujacy sie we Lwowie:

Oddziat Wspdlnego Sekretariatu (Lwow)
ul. Vynnychenka 14, Lwéw, Ukraina

tel.: +38 0322 61 02 59

e-mail: branch@pbu.lviv.ua

Informacje o Programie mozna réwniez uzyskaé w:

Podkarpackim Regionalnym Punkcie Kontaktowym
Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Podkarpackiego
ul. Ksiecia Jozefa Poniatowskiego 6, 35-026 Rzeszow
Tel: +48 17 85 34 188

e-mail: branch@pbu.rzeszow.pl

Gtownymi instytucjami Programu s3a:

Komitet Monitorujacy — gtéwny organ decyzyjny Programu, odpowiedzialny m.in. za wybér
projektow do dofinansowania. W jego sktad wchodzg przedstawiciele wtadz krajowych,
regionalnych i lokalnych z Polski i Ukrainy, a takze partnerzy spoteczno-gospodarczy z obu
krajow. Petna lista cztonkédw Komitetu Monitorujgcego znajduje sie na stronie internetowej
Programu.

Instytucja Zarzadzajagca — organ wykonawczy Programu, reprezentowany przez Ministerstwo
Funduszy i Polityki Regionalnej Rzeczypospolitej Polskiej. Instytucja Zarzadzajgca podpisuje Umowy
Grantowe, zatwierdza raporty oraz dokonuje ptatnosci zaliczkowych i bilansujgcych.

Instytucja Krajowa — organ odpowiedzialny za koordynacje zarzadzania Programem na Ukrainie. Role
te petni Sekretariat Gabinetu Ministrow Ukrainy.

Kontrolerzy — weryfikujg wydatki raportowane przez Partneréw Projektu:
— w Polsce:
- dla Partneréw Projektu z wojewddztwa podlaskiego — Podlaski Urzad Wojewddzki
w Biatymstoku;
- dla Partneréw Projektu z wojewddztwa lubelskiego i mazowieckiego — Centrum
Projektéw Europejskich, Wydziat Kontroli?;
- dla Partneréw Projektu z wojewddztwa podkarpackiego — Podkarpacki Urzad
Wojewoddzki w Rzeszowie;
— na Ukrainie: Panstwowa Stuzba Audytowa Ukrainy.

Instytucja Audytowa - zapewnia rdznego rodzaju audyty Programu i projektéw, ulokowana jest
w Ministerstwie Finanséw RP (Szef Krajowej Administracji Skarbowej RP).

1 Punkty Kontaktowe zostang utworzone réwniez w trzech innych Urzedach Marszatkowskich na obszarze objetym
Programem, a takze na Ukrainie - Krajowy Punkt Kontaktowy. Dane kontaktowe do tych punktéw zostang podane po ich
uruchomieniu.

2 Decyzja IZ poszczegdlni beneficjenci moga zostaé przypisani do innego kontrolera niz wskazany w niniejszym Podreczniku
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Grupa Audytoréw — wspomaga Instytucje Audytowg na terytorium Ukrainy i ulokowana jest w Izbie
Obrachunkowe;].

1.4. Zakres tematyczny i budzet

Program na lata 2021-2027 wzmacnia istniejgce powigzania miedzy Polskg a Ukraing i buduje nowe
w dziedzinach:

SRODOWISKO ZDROWIE @ TURYSTYKA WSPOLPRACA GRANICE |?'

ktére stanowig priorytety Programu. Priorytety sg dalej podzielone na cele szczegétowe, jak
przedstawiono w ponizszej tabeli. Projekty regularne bedg realizowane w ramach wszystkich
priorytetdw z wyjatkiem priorytetu GRANICE. Doktadny opis celéw szczegétowych Programu,
powigzanych rodzajéw dziatan, wskaznikéw i gtéwnych grup docelowych znajduje sie w punkcie 1.5
ponizej oraz w Rozdziale 2 dokumentu Programu.

Catkowity budzet Programu wynosi 208,2 mIn EUR. Jest on wspoétfinansowany w 90% (187,4 min EUR)
z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR) oraz Instrumentu Sasiedztwa oraz Wspotpracy
Miedzynarodowej i Rozwojowej (ISWMR). Pozostate 10% bedzie pochodzi¢ z wktadu Polski i Ukrainy.
Alokacja budzetowa na regularne projekty w ramach Programu wynosi 122 082 777 EUR.

Tabela 1. Zakres tematyczny i budzet

BUDZET PROJEKTOW
REGULARNYCH (EUR)

PRIORYTETY CELE SZCZEGOtOWE

1.1. Wspieranie przystosowania sie do zmian
klimatu i zapobiegania ryzyku zwigzanemu

z kleskami zywiotowymi i katastrofami, a takze 20192 726
odpornosci, z uwzglednieniem podejscia
ekosystemowego

1. SRODOWISKO | 1.2. Wspieranie dostepu do wody oraz

] L . . 6510 254
zrownowazonej gospodarki wodnej

1.3. Wzmacnianie ochrony i zachowania przyrody,
réznorodnosci biologicznej oraz zielonej

: C 17 037 818
infrastruktury, w tym na obszarach miejskich, oraz

ograniczanie wszelkich rodzajow zanieczyszczenia

2.1. Zapewnianie réwnego dostepu do opieki
2. ZDROWIE zdrowotnej i wspieranie odpornosci systemow 37361 689
opieki zdrowotnej, w tym podstawowej opieki
zdrowotnej, oraz wspieranie przechodzenia od



https://pbu2020.eu/files/uploads/pages_en/pbu2021-2027/JOP%20zatwierdzony/Interreg%20NEXT%20PL-UA%20JOP%20approved%2030.11.2022.pdf

opieki instytucjonalnej do opieki rodzinnej
i sSrodowiskowej

3.1. Wzmacnianie roli kultury i zréwnowazonej
3. TURYSTYKA turystyki w rozwoju gospodarczym, wtgczeniu 35 868 944
spotecznym i innowacjach spotecznych

4.1. Zwiekszanie sprawnosci administracji
publicznej w drodze wspierania wspotpracy
prawnej i administracyjnej oraz wspdétpracy miedzy
obywatelami, podmiotami spoteczenstwa 5111 3463
obywatelskiego i instytucjami, w szczegdlnosci
4. WSPOLPRACA | w celu wyeliminowania przeszkdd prawnych

i innych przeszkdd w regionach przygranicznych

4.2. Budowanie wzajemnego zaufania, 0
w szczegblnosci poprzez wspieranie dziatan
utatwiajgcych kontakty miedzyludzkie

5. GRANICE 5.1. Bezpieczniejsza i lepiej chroniona Europa 0

tACZNIE 122 082 777

1.5. Projekty regularne - podstawowa charakterystyka

— CALKOWITE FINANSOWANIE PROGRAMU DLA PROJEKTOW REGULARNYCH: 122 MLN EUR
— WYBOR: wylfacznie na podstawie naboru wnioskéw
— NABORY / PRIORYTETY:
- 1. Nabér: SRODOWISKO (wszystkie cele szczegdtowe), ZDROWIE
- 2. Nabor: TURYSTYKA, WSPOtPRACA (cel szczegétowy 4.1)
—  WYSOKOSC GRANTU: 200 000 - 2 500 000 EUR
— POZIOM DOFINANSOWANIA: do 90%
— CZAS TRWANIA: do 24 miesiecy
— ZAKRES DZIALAN: miekkie, inwestycyjne, infrastrukturalne

— OBSZAR: obszar objety Programem (pkt. 1.2 powyzej). Niektore dziatania mogg byc
prowadzone poza nim, ale z wyrazng korzyscig dla obszaru Programu.

3 Komitet Monitorujgcy moze podjg¢ decyzje o przeznaczeniu alokacji na cel szczegdtowy 4.1 na projekty wybrane w ramach
naboru wnioskéw lub procedury bezposredniej.



1.5.1 Typy projektow
W ramach Programu moga by¢ finansowane trzy typy projektow:

— Projekt infrastrukturalny
- projekt, ktéry wymaga pozwolenia na budowe lub jego odpowiednika (np. zgtoszenia
robét budowlanych, oswiadczenia o rozpoczeciu roboét budowlanych itp.) zgodnie
z ustawodawstwem krajowym obowigzujacym w kraju, w ktérym odbywajg sie prace lub
- projekt obejmujgcy dziatania infrastrukturalne (okreSlone w pozycji budzetu
Infrastruktura i roboty budowlane) o tgcznej wartosci ponad 50 000 EUR.

Komponent infrastrukturalny obejmuje catkowite koszty:

- robdt i ustug zwigzanych z budowg, modernizacja, instalacjg infrastruktury i nadzorem,
- inne dziatania zwigzane z planowanymi pracami, takie jak np.: koszty przygotowania
dokumentacji technicznej, koszty dostaw, w tym zakupu srodkéw trwatych.

Catkowita kwota kosztéw przewidzianych w komponencie , Infrastruktura” (pozycja budzetowa
Infrastruktura i roboty budowlane) powinna by¢ nizsza niz 2 500 000 EUR.

— Projekt inwestycyjny
- projekt z dostawami Srodkéw trwatych w ramach kategorii budzetowej na sprzet (np.:
komputery, maszyny, narzedzia, licencje itp.) o wartosci przekraczajgcej 50 000 EUR.

Jesli projekt mozna zdefiniowac jednoczesnie jako infrastrukturalny i inwestycyjny, o jego
kategoryzacji decyduje proporcja kosztow w budzecie (tj. czy wiecej kosztow zwigzanych jest z
robotami, czy z zakupem sprzetu). Niemniej jednak kazdy projekt, ktéry spetnia definicje
projektu infrastrukturalnego, jest zobowigzany do przedtozenia wszystkich odpowiednich
zatacznikow do formularza wniosku (patrz pkt. 6.4).

— Projekt "miekki”

Inne projekty niezdefiniowane jako "infrastrukturalne" lub "inwestycyjne" uznawane sg za
»miekkie”.
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2. SZCZEGOLOWY OPIS PRIORYTETOW, DZIALAN KWALIFIKOWALNYCH
| GRUP DOCELOWYCH

2.1. PRIORYTET 1. SRODOWISKO

Cel szczegdtowy 1.1.

Wspieranie przystosowania sie do zmian klimatu i zapobiegania ryzyku
zwigzanemu z kleskami zywiotowymi i katastrofami, a takze odpornosci, z
uwzglednieniem podejscia ekosystemowego

W ramach tego celu szczegdétowego mogg by¢ realizowane nastepujace inicjatywy:

e N
1. Promocja i realizacja dziatan zwigzanych z odpornoscig na zmiany klimatu — katastrofy

naturalne i pozary
\ Y,
4 N

2. Wspdlne dziatania majgce na celu zapobieganie ryzyku i odpornos¢ na inne lokalne zagrozenia i
katastrofy spowodowane dziatalnoscia antropogeniczna

- J

Przyktadowa lista kwalifikowalnych dziatan transgranicznych:

— budowanie systemoéw, infrastruktury i zakup sprzetu do zarzadzania katastrofami;

— opracowywanie i wdrazanie strategii, rozwigzan oraz programow zwigzanych z podnoszeniem
Swiadomosci i ochrong ludnosci;

— zarzadzanie lasami, weryfikacja infrastruktury wrazliwej na zagrozenia klimatyczne;

— wspieranie dziatan adaptacyjnych do zmian klimatu wséréd mieszkarncow obszaru objetego
Programem;

— wspolne szkolenia stuzb mundurowych, ratowniczych i jednostek strazy pozarnej;

— wzmacnianie odpornosci na skutki katastrof antropogenicznych (np. awarie przemystowe
i zarzagdzanie ryzykiem w tym zakresie).

Powigzane wskazniki programowe:

Wskazniki produktu:

— RCO24. Inwestycje w nowe lub zmodernizowane systemy monitorowania klesk zywiotowych,
gotowosci, ostrzegania i reagowania na nie

— RCO81. Uczestnictwo we wspdlnych dziataniach transgranicznych

— RCO116. Liczba wspdlnie opracowanych rozwigzan
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Wskazniki rezultatu:
— RCR36. Liczba 0sdb korzystajgcych ze srodkéw ochrony przed pozarami

— RCR37. Liczba osdb korzystajgcych ze s$rodkéw ochrony przed kleskami zywiotowymi
zwigzanymi ze zmianami klimatu (innymi niz powodzie i pozary)

— RCR104. Rozwigzania przyjete lub zastosowane na szerszg skale przez organizacje

Gtéwne grupy docelowe wsparcia:
— jednostki administracji panstwowej, regionalnej i samorzgdowej, stowarzyszenia tych
jednostek oraz instytucje im podlegte,
— jednostki ratownicze, jednostki ochrony przeciwpozarowej (w tym straz pozarna), policja
i stuzby graniczne,
— inne podmioty prawa publicznego (np. izby, organy administracji rzadowej),
— jednostki szkolnictwa wyzszego i instytucje naukowe

— organizacje pozarzadowe

Przyktady projektdw odnoszgcych sie do wyzej wymienionych zagadnien i zrealizowanych w ramach
Programu Polska-Biatorus-Ukraina 2014-2020 mozna znalez¢ na stronie internetowej Programu,

w Priorytecie 3.2.

Cel szczegdtowy 1.2.

Wspieranie dostepu do wody oraz zrdwnowazonej gospodarki wodnej

W ramach tego celu szczegdétowego mogg byé realizowane nastepujace inicjatywy:

e N
1. Wspdlne dziatania majgce na celu ochrone i poprawe stanu zasobéw wodnych oraz
zrébwnowazone zarzgdzanie zasobami wodnymi.

\\ J
4 N\
2. Wspdlne dziatania majgce na celu rozwdj infrastruktury kanalizacyjnej i poprawe gospodarki

Sciekowej.
(G J
4 N\

3. Wspdlne dziatania majace na celu poprawe publicznej sieci wodociggowe;j.

. J

Przyktadowa lista kwalifikowalnych dziatan transgranicznych:
— gospodarka wodna, w tym zarzadzanie dorzeczami, rozwdj systeméw retencji wody
deszczowej, infrastruktury i innych dziatan zwigzanych z poprawg jakosci wody;

— opracowanie strategii, rozwigzan, programow i innowacyjnych projektédw, ktére umozliwia
dziatania w zakresie ochrony zasobow wodnych i bedg wspieraé¢ zréwnowazong gospodarke
wodng na obszarze objetym Programem;
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— przekierowywanie i oczyszczanie wody odptywowej (szarej wody) w gospodarstwach
domowych;

— rozwdj infrastruktury kanalizacyjnej;
— racjonalne gospodarowanie zasobami wodnymi;
— poprawa publicznej sieci wodociggowej na obszarze objetym Programem.

Powiazane wskazniki programowe:

Wskazniki produktu:
— RCO030. Dtugos¢ nowych lub zmodernizowanych publicznych sieci wodociggowych

— RCO31. Dtugos¢ nowych lub zmodernizowanych publicznych sieci kanalizacyjnych
— RCO81. Uczestnictwo we wspélnych dziataniach transgranicznych
— RCO116. Wspdlnie opracowane rozwigzania

Wskazniki rezultatu:
— RCRA41. Liczba osdb podtgczonych do ulepszonej publicznej sieci wodociggowej

— RCR42. Liczba oséb podtgczonych do publicznego systemu oczyszczania Sciekdw co najmniej
drugiego stopnia

— RCR104. Rozwigzania przyjete lub zastosowane na szerszg skale przez organizacje

Gtoéwne grupy docelowe wsparcia:

— jednostki administracji panstwowej, regionalnej i samorzgdowej, stowarzyszenia tych
jednostek oraz instytucje im podlegte,

— inne podmioty prawa publicznego (np. izby, organy administracji rzagdowej),

— jednostki szkolnictwa wyzszego i instytucje naukowe

— organizacje pozarzadowe

Przyktady projektow odnoszacych sie do wyzej wymienionych zagadnien i zrealizowanych w ramach
Programu Polska-Biatorus-Ukraina 2014-2020 mozna znaleZé¢ na stronie internetowej Programu,
w Priorytecie 1.2i 3.1.

Cel szczegotowy 1.3.

Wzmacnianie ochrony i zachowania przyrody, réznorodnosci biologicznej oraz

zielonej infrastruktury, w tym na obszarach miejskich, oraz ograniczanie wszelkich
rodzajow zanieczyszczenia
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W ramach tego celu szczegétowego mogg byc realizowane nastepujgce inicjatywy:

( )
1. Wspdlne dziatania majace na celu ochrone, regeneracje i zrdwnowazone uzytkowanie cennych
chronionych  obszaréw  przyrodniczych, ze szczegélnym  uwzglednieniem  obszaréw
transgranicznych.

\ %
4 )

2. Wspdlne dziatania majgce na celu ochrone réznorodnosci biologiczneji i rozwdj zielonej
infrastruktury

- J

Przyktadowa lista kwalifikowalnych dziatan transgranicznych:

— ochrona, regeneracja i zréwnowazone uzytkowanie cennych chronionych obszaréw
przyrodniczych (w tym sieci Natura 2000 i Emerald);

— poprawa tacznosci transgranicznych korytarzy ekologicznych na obszarze objetym
Programem;

— wsparcie dla rozbudowy istniejgcych i tworzenia nowych obszaréw chronionych;
— ochronai zachowanie réznorodnosci biologicznej w Programie;

— rozwdj zielonej infrastruktury;

— wspdlne monitorowanie stanu srodowiska;

— poprawa stanu obszardow o niskim standardzie jakosci Srodowiska;

— podnoszenie Swiadomosci ekologicznej mieszkancow;

— edukacja i ksztattowanie pozytywnego podejscia do przyrody.

Powiagzane wskazniki programowe:

Wskazniki produktu:

— RCO37. Powierzchnia obszaréw Natura 2000 objetych dziataniami ochronnymi
i odtworzeniowymi

— RCO81. Uczestnictwo we wspdlnych dziataniach transgranicznych

— RCO116. Wspdlnie opracowane rozwigzania
Wskazniki rezultatu:

— RCR104. Rozwigzania przyjete lub zastosowane na szerszg skale przez organizacje

Gtowne grupy docelowe wsparcia:

— jednostki administracji panstwowej, regionalnej i samorzgdowej, stowarzyszenia tych
jednostek oraz instytucje im podlegte,

— inne podmioty prawa publicznego (np. izby, organy administracji rzadowej),

— administracje i zarzady obszaréw ochrony przyrody, takich jak parki narodowe, parki
przyrody, parki krajobrazowe, rezerwaty biosfery itp.,
— podmioty administrujgce terenami lesnymi i leSnikami panstwowymi wraz z ich jednostkami

— jednostki szkolnictwa wyzszego i instytucje naukowe

— organizacje pozarzadowe
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Przyktady projektéw odnoszacych sie do wyzej wymienionych zagadnien i zrealizowanych w ramach
Programu Polska-Biatorus-Ukraina 2014-2020 mozna znalez¢ na stronie internetowej Programu,

w Priorytecie 1.2.

2.2. PRIORYTET 2. ZDROWIE

Cel szczegétowy 2.1.

Zapewnianie rownego dostepu do opieki zdrowotnej i wspieranie odpornosci
systeméw opieki zdrowotnej, w tym podstawowej opieki zdrowotnej, oraz
wspieranie przechodzenia od opieki instytucjonalnej do opieki rodzinnej i
Srodowiskowej

W ramach tego celu szczegdétowego mogg byé realizowane nastepujgce inicjatywy:

e N
1. Poprawa dostepnosci i rozwoju infrastruktury diagnostyczno-profilaktycznych w rdznych
dziedzinach medycyny.

\ Y,

2. Wspdlne dziatania poprawiajgce dostep do medycyny specjalistycznej, w szczegdlnosci
medycyny zwigzanej z chorobami uktadu krgzenia, nowotworami (rozwdj infrastruktury
zdrowotnej, zakup nowego wyposazenia dla placoéwek opieki zdrowotnej) oraz medycyny
ratunkowej.

- J

4 N\
3. Wspdlne dziatania poprawiajgce dostep do opieki dtugoterminowej, w szczegélnosci rozwéj
infrastruktury dla opieki geriatrycznej, paliatywnej i hospicyjnej, a takze dziatania skierowane do
rodzin w tym zakresie oraz ustug Swiadczonych spotecznie.

- J

4 )

4. Wspdlne dziatania zapobiegajgce wystepowaniu i skutkom zdarzerh niepozadanych, takich jak
epidemie (ze szczegdlnym uwzglednieniem zjawisk lokalnych).

. J
( N\

5. Wspdlne dziatania majgce na celu rozwdj cyfryzacji w ochronie zdrowia (w tym rozwdj
telemedycyny).

( )

6. Wspdlne dziatania podnoszgce kwalifikacje i skutecznos¢ personelu medycznego i ratowniczego.

\ J

Przyktadowa lista kwalifikowalnych dziatan transgranicznych:

15


https://www.pbu2020.eu/pl/pages/495

zakup wyposazenia, przebudowa, rozbudowa, remont obiektéw $wiadczacych ustugi
zdrowotne (profilaktyka i diagnostyka, specjalistyczne ustugi zdrowotne, opieka
dtugoterminowa);

poprawa wydajnosci rejestracji pacjentéw;
poprawa diagnostyki/profilaktyki i jej funkcjonowania;

rozwéj wspolnej transgranicznej oferty placéwek opiekuiczych swiadczacych ustugi
w zakresie profilaktyki i diagnostyki na catym obszarze objetym Programem;

poprawa dostepu do medycyny specjalistycznej (w szczegdlnosci medycyny zwigzanej
z chorobami ukfadu krazenia, nowotworami, medycyna ratunkowg, chorobami i zaburzeniami
psychicznymi);

tworzenie kierunkéw studiéw zwigzanych z medycyng (dla uczelni medycznych);

rozwdéj wspolnej transgranicznej oferty instytucji opieki zdrowotnej i szpitali;

poprawa dostepu do opieki dtugoterminowej (opieka geriatryczna, paliatywna i hospicyjna);
dostosowanie ustug zdrowotnych do potrzeb oséb starszych i niepetnosprawnych;

zwiekszenie dostepnosci ustug opiekunczych dla oséb znajdujacych sie w niekorzystnej
sytuacji ekonomicznej i oséb wykluczonych;

wspieranie dziatan skierowanych do rodzin borykajgcych sie z takimi problemami, jak opieka
nad osobami starszymi i/lub niesamodzielnymi, osobami wymagajgcymi opieki, a takze ustug
srodowiskowych (nie przewiduje sie jednak wsparcia dla placéwek opieki stacjonarnej);

zapobieganie wystepowaniu i skutkom zdarzen niepozadanych, takich jak epidemie lub
konflikty zbrojne;

opracowywanie i wdrazanie strategii, plandow dziatania, rozwigzan, innowacyjnych
programow i projektdw, a takie opracowywanie rozwigzan dotyczacych wolontariatu
w stuzbach ratowniczych i opracowywanie transgranicznych procedur ratowniczych;

cyfryzacja w ochronie zdrowia (w tym rozwdj telemedycyny) - urzadzenia informatyczne,
oprogramowanie (w tym ustugi telemedyczne), przechowywanie i obstuga dokumentacji
medycznej w formie cyfrowej, szkolenia pracownikdw w zakresie obstugi systemu;

wspolne transgraniczne operacje personelu medycznego;

stworzenie zintegrowanego systemu informacji o mozliwosciach i zasadach korzystania
z opieki zdrowotnej w sgsiednim kraju;

podnoszenie kwalifikacji i skutecznosci personelu medycznego i ratowniczego (organizacja
wspolnych spotkan w celu wymiany dobrych praktyk, szkolen i warsztatéw).

Powigzane wskazniki programowe:

Wskazniki produktu:

RCO69. Wydajnos¢ nowych lub zmodernizowanych placéwek opieki zdrowotnej

RCO116. Wspdlnie opracowane rozwigzania

Wskazniki rezultatu:
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— RCR73. Roczna liczba uzytkownikdw nowych lub zmodernizowanych placéwek opieki
zdrowotnej

— RCR104. Rozwigzania przyjete lub zastosowane na szerszg skale przez organizacje

Gtoéwne grupy docelowe wsparcia:

— jednostki administracji panstwowej, regionalnej i samorzadowej, stowarzyszenia tych
jednostek oraz podlegte im instytucje zajmujgce sie opieka zdrowotng,

— podmioty lecznicze, w tym udzielajgce opieki dtugoterminowej,
— personel medyczny, w tym stuzby ratownicze (np. gérskie stuzby ratownicze),

— podmioty szkolnictwa wyzszego np.: uczelnie medyczne, podmioty edukacyjne w ochronie
zdrowia, itd.,

— organizacje pozarzadowe zajmujgce sie kwestiami w ramach tego celu szczegétowego
(w tym organizacje i stowarzyszenia ratownicze),

— podmioty obejmujgce grupy szczegdlnie wrazliwe lub opiekujace sie nimi,

— podmioty dziatajace na rzecz migrantéw i uchodzcow.

Przyktady projektéw odnoszacych sie do wyzej wymienionych zagadnien i zrealizowanych w ramach
Programu Polska-Biatorus-Ukraina 2014-2020 mozna znalez¢ na stronie internetowej Programu,

w Priorytecie 3.1.

2.3. PRIORYTET 3. TURYSTYKA

Cel szczegétowy 3.1.

Wzmacnianie roli kultury i zrébwnowazonej turystyki w rozwoju gospodarczym,
wiaczeniu spotecznym i innowacjach spotecznych

e N
1. Wspdlne dziatania majgce na celu ochrone, rozwdj i promocje dziedzictwa kulturowego i ustug w
dziedzinie kultury, w tym rozwdj infrastruktury turystycznej

. J
e N
2. Wspdlne dziatania majgce na celu promocje dziedzictwa przyrodniczego, ekoturystyki i zielonej
transformacji, w tym rozwdj infrastruktury turystycznej

. J
e N
3. Wspodlne dziatania majace na celu dostosowanie umiejetnosci i kwalifikacji zawodowych w
dziedzinie turystyki do potrzeb rynku turystycznego i zmian na nim zachodzacych

\ Y,
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Przyktadowa lista kwalifikowalnych dziatan transgranicznych:
— promocja obszaréw i obiektéw cennych kulturowo, a takze dziedzictwa niematerialnego (np.
wspolne broszury, przewodniki turystyczne, filmy, kampanie reklamowe, wizyty studyjne itp.;)
— tworzenie nowych i renowacja istniejgcych obiektow dziedzictwa kulturowego (np. muzeow);

— zwiekszenie dostepnosci istniejgcych obiektéw dziedzictwa kulturowego (np. dla oséb
niepetnosprawnych);

— rozwdj infrastruktury turystycznej i inwestycji;

— wspieranie dziatan promocyjnych prowadzonych przez organizacje pozarzadowe (np.
organizowanie wydarzed promujgcych dziedzictwo niematerialne obszaru objetego
Programem);

— ustanowienie dtugoterminowej, transgranicznej wspétpracy miedzy podmiotami zajmujgcymi
sie szczegdlnie cennymi obiektami dziedzictwa i podmiotami kultury;

— rozwdj infrastruktury rowerowej;
— cyfryzacja dziedzictwa kulturowego i dostepnos¢ online;
— zwiekszenie Swiadomosci ludzi na temat nisko- i zeroemisyjnych srodkdéw transportu;

— wzmocnienie przedsiebiorczosci zwigzanej z turystykg na obszarze objetym Programem (np.
kursy, szkolenia lub warsztaty dotyczace zaktadania i promowania przedsiebiorstw w branzy
turystycznej oraz skutecznego zarzgdzania nimi);

— tworzenie i promocja klastrow turystycznych;

— promocja i tworzenie wspdlnych produktow turystycznych, m.in. szlakéw turystycznych (np.
pieszych, rowerowych, wodnych itp.).
Powiagzane wskazniki programowe:

Wskazniki produktu:
— RCO58. Dtugos¢ dofinansowanej infrastruktury rowerowej
— RCO77. Liczba obiektéw kulturalnych i turystycznych objetych wsparciem
— RCO115. Wspdlnie zorganizowane transgraniczne wydarzenia publiczne

— RCO116. Wspdlnie opracowane rozwigzania

Wskazniki rezultatu:
— RCR77. Liczba 0sdb odwiedzajgcych obiekty kulturalne i turystyczne objete wsparciem

— RCR104. Rozwigzania przyjete lub zastosowane na szerszg skale przez organizacje

Gtowne grupy docelowe wsparcia:

— jednostki administracji panstwowej, regionalnej i samorzadowej, stowarzyszenia tych
jednostek i podlegte im instytucje,

— inne podmioty prawa publicznego (np. izby, organy administracji rzagdowej),

— jednostki szkolnictwa wyzszego i instytucje naukowe,
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— administracje i zarzady obszaréw ochrony przyrody, takich jak parki narodowe, parki
przyrody, parki krajobrazowe, rezerwaty biosfery itp.,

— instytucje dziatajgce na rzecz rozwoju kadr,
— organizacje pozarzagdowe,

— przedsiebiorcy

Przyktady projektow odnoszacych sie do wyzej wymienionych zagadnien i zrealizowanych w ramach
Programu Polska-Biatorus-Ukraina 2014-2020 mozna znalezé¢ na stronie internetowej Programu,
w Priorytecie 1.1.i1.2.

2.4. PRIORYTET 4. WSPOtPRACA

Cel szczegétowy 4.1.

Zwiekszanie sprawnosci administracji publicznej w drodze wspierania wspotpracy
prawnej i administracyj-nej oraz wspotpracy miedzy obywatelami, podmiotami
spoteczenstwa obywatelskiego i instytucjami, w szczegdlnosci w celu
wyeliminowania przeszkdd prawnych i innych przeszkdd w regionach
przygranicznych

W ramach tego celu szczegdétowego mogg byé realizowane nastepujgce inicjatywy:

4 N\
1. Promowanie wspotpracy prawnej i administracyjnej ponad granicami na dwdch poziomach -
miedzy instytucjami oraz miedzy obywatelami a instytucjami

\ 4
4 N\

2. Zwiekszenie i poprawa jakosci wspdtpracy transgranicznej pomiedzy podmiotami na obszarze
objetym Programem

. J
4 I
3. Poprawa dostepu do informacji na temat warunkéw prawnych, podatkowych i formalnych
zwigzanych z dziatalnoscig gospodarczg i publiczng na obszarze objetym Programem, promowanie
wspdlnych dziatan przyczyniajacych sie do zréwnowazonego rozwoju podmiotéw prywatnych i
publicznych

- J

Powigzane wskazniki programowe:

Wskazniki produktu:
— RCO83. Liczba wspdlnie opracowanych strategii i planéw dziatania
— RCO116. Wspdlnie opracowane rozwigzania

Wskazniki rezultatu:

— RCR79. Liczba wspdlnych strategii i planéw dziatania wdrozonych przez organizacje
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— RCR104. Rozwigzania przyjete lub zastosowane na szerszg skale przez organizacje

Gtéwne grupy docelowe wsparcia:

— jednostki administracji panstwowej, regionalnej i samorzgdowej, stowarzyszenia tych
jednostek i podlegte im instytucje

— inne podmioty prawa publicznego (np. izby, organy administracji rzadowej)

— jednostki ratownicze, jednostki ochrony przeciwpozarowej (w tym straz pozarna) i policja

— organizacje pozarzagdowe

— jednostki szkolnictwa wyzszego i instytucje naukowe

— stowarzyszenia i organizacje aktywizujgce gospodarke, osrodki technologiczne (np. izby
gospodarcze lub handlowe, podmioty otoczenia biznesu)

— podmioty obejmujace grupy szczegélnie wrazliwe lub opiekujgce sie nimi

— podmioty dziatajace na rzecz migrantéw i uchodzcow

3. JAK ZAPEWNIC ZNACZENIE PROJEKTU

Aby projekt byt istotny dla Programu, musi:

— przyczynia¢ sie do realizacji priorytetéw i celdw szczegétowych Programu w mozliwie
najsilniejszy sposob;

— przyczyniac sie do wzmocnienia wspotpracy transgranicznej (patrz Rozdziat 4 ponizej);

— byérealizowany w partnerstwie polsko-ukrainskim;

— realizowac¢ swoje dziatania na obszarze objetym Programem (niektére dziatania mogg by¢
realizowane poza obszarem objetym Programem, ale z wyrazng korzyscig dla obszaru
objetego Programem);

— przestrzegac wszystkich zasad horyzontalnych UE i przyczyniac sie do ich wdrazania.

Wiecej informacji na kazdy z wyzej wymienionych tematow znajduje sie w tym i kolejnych rozdziatach.

Poszczegdlne aspekty kwalifikowalnosci projektdw i kryteria wyboru projektow mozna znalezé
w Rozdziale 4. i Rozdziale 7.

3.1. Wktad w realizacje priorytetdw i celéw szczegétowych Programu

Opierajac sie na analizie spoteczno-gospodarczej obszaru objetego Programem, w swojej strategii (pkt
1.2 dokumentu Programu) Program okresla konkretne priorytety podzielone na cele szczegétowe i liste
kwalifikowalnych dziatan (Rozdziat 2. powyziej), ktore zostaty zidentyfikowane jako kluczowe
wyzwania, ktdre Program chciatby podja¢. Majac to na uwadze, Komitet Monitorujgcy Program (organ,
ktory wybiera projekty do finansowania) bedzie poszukiwat projektow, ktorych potencjat pozwoli
W najwiekszym stopniu zapewnié¢ sukces Programu.

Wszystkie projekty finansowane w ramach Programu muszg przyczynic¢ sie do osiggniecia jednego
wybranego priorytetu i jego celu szczegdétowego. Jest to weryfikowane na podstawie logiki interwenc;ji
projektu i wktadu w osiggniecie wskaznikdw Programu okreslonych dla kazdego celu szczegétowego
(patrz Zatacznik 2. Siatka oceny Wniosku Aplikacyjnego).

WAZNE
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‘ Im wiekszy wktad w realizacje celéw Programu i powigzanych wskaznikow, tym projekt bedzie ‘
‘ wazniejszy dla Komitetu Monitorujacego i tym wyzszy wynik uzyska w ocenie. ‘

3.2. Analiza problemu

Analiza probleméw i potrzeb uzasadniajgcych koniecznosé realizacji projektu jest kluczowa kwestig na
etapie planowania. Problem powinien by¢ precyzyjnie zdefiniowany i opisany w celu udzielenia na
niego adekwatnej odpowiedzi w dalszych etapach przygotowania projektu.

Analiza problemu powinna by¢ zawsze przeprowadzana w powigzaniu z analizg nastepujacych
elementdw:

— strategii Programu;

— strategii regionalnych (regionéw, do ktdrych skierowany jest projekt);

— grup docelowych, ktdre bezposrednio skorzystajg z efektéw projektu.
We whniosku projektowym nalezy udowodnié, ze projekt:

— odpowiada na konkretne zidentyfikowane problemy/potrzeby

— odpowiada konkretnym wymaganiom regiondw docelowych (odniesienia do strategii
regionalnych);

— moze mie¢ wymierny wptyw na grupy docelowe.

WAZNE

— Aby zapewni¢ znaczenie swojego projektu dla Programu, nalezy rozpoczaé¢ jego
przygotowanie od analizy strategii Programu i opisu Priorytetow, celéow szczegétowych
i wskaznikow.

— Dopiero wtedy nalezy przejs¢ do dogtebnej analizy transgranicznego problemu/wyzwania,
ktérym chciatoby sie zaja¢ wspdlnie z partnerem(-ami) i poszukaé najsilniejszych powiazan
miedzy tym problemem/wyzwaniem a Programem.

3.3. Zgodnos¢ i wktad w zasady horyzontalne UE

W catym okresie realizacji Programu nalezy przestrzegac zasad, o ktérych mowa w Artykule 9. pkt. 1-3
rozporzadzenia w sprawie wspdlnych przepiséw, w tym zgodnosci z Kartg Praw Podstawowych Unii
Europejskiej. Niezaleznie od wybranego Priorytetu i odpowiedniego celu szczegdtowego, kazdy projekt
powinien byé zgodny z tymi zasadami horyzontalnymi. Zasady réwnosci szans i niedyskryminacji
(w tym dostepnosci dla oséb z niepetnosprawnosciami), réwnosci ptci i zrGwnowazonego rozwoju,
w tym ochrony sSrodowiska, bedg miaty szczegdlne znaczenie podczas catego cyklu zycia projektu - jego
przygotowania, wyboru i realizacji.

WAZNE

Wszystkie typy projektéow wspieranych w ramach Programu muszg by¢ zgodne ze wszystkimi
zasadami horyzontalnymi UE i przyczyniac sie do ich realizacji. Partnerzy Projektu zobowigzani sg
do przestrzegania zasad horyzontalnych podczas przygotowania i realizacji projektu.
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Poszanowanie praw podstawowych i zgodnosc z Kartg Praw Podstawowych Unii Europejskiej

Prawa podstawowe — godnos¢, wolnosé, demokracja, rownosé, praworzadnosc i poszanowanie praw
cztowieka, w tym praw oséb nalezgcych do mniejszosci — to najwazniejsze wartosci, na ktérych opiera
sie UE%. Wyjasnienie znaczenia praw podstawowych mozna znalez¢ w Karcie Praw Podstawowych Unii
Europejskiej. Prawa okreslone w tym dokumencie powinny by¢ przestrzegane na kazdym etapie
realizacji projektu.

Zasada réwnych szans i niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla oséb niepetnosprawnych

Zasada réwnych szans i niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla oséb niepetnosprawnych, zaktada, ze
wszystkie osoby, bez wzgledu na pteé, rase, pochodzenie rasowe, etniczne lub spoteczne, cechy
genetyczne, jezyk, religie lub Swiatopoglad, poglady polityczne lub jakiekolwiek inne poglady,
przynaleznos¢ do mniejszosci narodowej, majatek, urodzenie, niepetnosprawnosc¢, wiek czy orientacje
seksualng, powinni mie¢ mozliwosé sprawiedliwego i petnego uczestnictwa we wszystkich dziedzinach
zycia na rownych zasadach®.

Zobowigzania do zapewnienia réwnych szans i niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla oséb
niepetnosprawnych, sg okre$lone w rozporzadzeniu w sprawie wspdlnych przepiséw® i rozporzadzeniu
Interreg’.

Fundusze nie powinny by¢ wydawane na wspieranie dziatan sprzyjajagcych jakiejkolwiek formie
segregacji lub wykluczenia (chodzi w szczegdlnosci o wykluczenie finansowania projektéw
beneficjentéw reprezentujgcych gminy lub podmioty kontrolowane badZ zalezne od nich, ktére
podjety dziatania dyskryminacyjne, takie jak podpisanie deklaracji anty-LGBT)%, natomiast w przypadku
finansowania infrastruktury powinny gwarantowac dostepnosc¢ dla oséb z niepetnosprawnosciami.
Dotyczy to zaréwno uczestnikow projektu, odbiorcéw dziatan i produktédw projektu, jak i personelu
oraz zewnetrznych dostawcéw ustug w ramach projektu (np. zamdwien publicznych). Dbatosc¢
o rownos¢ szans to przede wszystkim aktywne dziatania i planowanie rozwigzan, ktdre przyczyniajq sie
do zmniejszania barier, na jakie napotykaja rézne grupy spoteczne w zakresie swobodnego dostepu do
towarodw, ustug, informacji i infrastruktury.

Partnerzy Projektu sg zobowigzani do uwzglednienia potrzeb oséb z niepetnosprawnosciami w logice
interwencji projektu oraz do uwzglednienia potrzeb tych oséb na kazdym etapie realizacji projektu.

Podczas przygotowywania projektu zaleca sie, aby wnioskodawcy:

1. Przeanalizowali bariery i potrzeby osdb niepetnosprawnych lub innych grup

szczegoblnie narazonych na dyskryminacje w odniesieniu do przedmiotu i zakresu projektu.

4 Art. 2 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej

5 Wytyczne dotyczace zapewnienia poszanowania Karty Praw Podstawowych Unii Europejskiej podczas wdrazania
europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych

6 Art. 9 i 73 rozporzadzenia w sprawie wspdlnych przepiséw

7 Art. 22 ust. 2 rozporzadzenia Interreg

8 Umowa Partnerstwa UE z Polska stanowi: "Wsparcie polityki spojnosci bedzie udzielane wyfacznie projektom
i beneficjentom, ktérzy przestrzegajq przepiséw antydyskryminacyjnych, o ktérych mowa w art. 9 ust. 3 Rozporzadzenia PE
i Rady nr 2021/1060. W przypadku, gdy beneficjentem jest jednostka samorzadu terytorialnego (lub podmiot przez nig
kontrolowany lub od niej zalezny), ktéra podjeta jakiekolwiek dziatania dyskryminujace, sprzeczne z zasadami, o ktérych
mowa w art. 9 ust. 3 rozporzadzenia nr 2021/1060, wsparcie w ramach polityki spdjnosci nie moze by¢ udzielone". W celu
potwierdzenia, ze partnerzy projektu ubiegajacy sie o srodki w Programie przestrzegaja tego obowigzku, dotgczajg do wniosku
odpowiedni zatgcznik (Zatacznik A15).
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Nalezy zatozy¢, ze wsrdd grup docelowych i interesariuszy projektu (np. osdéb biorgcych udziat
w szkoleniach, warsztatach, koncertach, pacjentow) lub oséb korzystajgcych z efektéw projektu (nowa
ustuga cyfrowa, nowo otwarta wystawa) mogg znajdowac sie osoby z niepetnosprawnosciami. Z tego
powodu wnioskodawcy powinni okresli¢, czy i ewentualnie w jakim stopniu problem, ktéry zostanie
ztagodzony lub rozwigzany dzieki realizacji projektu, dotyczy oséb niepetnosprawnych oraz zaplanowac¢
takie dziatania, ktére sprawia, ze projekt i jego efekty bedg dostepne dla wszystkich uzytkownikéw
koncowych.

Analizujgc potrzebe realizacji projektu, wnioskodawcy powinni przeanalizowaé sytuacje o0sdéb
niepetnosprawnych w kontekscie obszaru/tematu projektu i okresli¢ ich potrzeby, ktére mogg sie
znacznie rézni¢ w zaleznosci od rodzaju niepetnosprawnosci.

Odmiennych form wsparcia wymagajg nastepujgce osoby: osoby niewidome i niedowidzgce, osoby
niestyszgce i niedostyszace, osoby gtuchoniewidome, osoby z niepetnosprawnoscia ruchowa,
z niepetnosprawnoscia intelektualng, z zaburzeniami lub chorobami psychicznymi, ograniczeniami
zwigzanymi z wiekiem itp.

Analiza sytuacji grupy w kontekscie projektu moze opierac sie zaréwno na danych ilosciowych, jak
i jakosciowych, w zaleznosci od przedmiotu projektu i dostepnosci danych. Wnioskodawca powinien
podac zrédfa danych wykorzystanych w analizie oraz, jesli odnosi sie do wtasnych badan, opisaé ich
zatozenia.

2. Uwzglednili zasade réwnosci szans i niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla oséb

z niepetnosprawnosciami, na potrzeby projektu (jesli dotyczy):

— wsparcie o0séb z niepetnosprawnosciami jest istotnym elementem uzasadniajagcym
realizacje projektu (np. opracowanie rozwigzania informatycznego dla oséb stabo
widzgcych), lub

— realizacja projektu moze przyczynic sie do poprawy sytuacji oséb z niepetnosprawnosciami
na obszarze realizacji i tematyki projektu (np. prowadzenie szkolen dla osdéb
niedostyszacych), konieczne jest wowczas uwzglednienie ukierunkowania projektu na
wsparcie 0sob z niepetnosprawnosciami w celach projektu.

3. Zapewnili dostepnos¢ dziatan projektowych dla wszystkich zainteresowanych stron

bez wzgledu na pte¢, rase, pochodzenie, cechy genetyczne, jezyk, religie lub Swiatopoglad, poglady
polityczne lub inne, przynaleznos¢ do mniejszosci narodowej, stan majatkowy, urodzenie,
niepetnosprawnosé, wiek lub orientacje seksualng, ze szczegdlnym uwzglednieniem potrzeb oséb
z niepetnosprawnosciami.

Dziatania zaplanowane w projekcie powinny by¢ dostepne dla wszystkich zainteresowanych bez
wzgledu na rodzaj i stopien niepetnosprawnosci. Projektujgc dziatania wnioskodawca powinien m.in:

a) zapewnic dostep do informacji o projekcie i rekrutacji wszystkim zainteresowanym (np.
informacje o projekcie na stronie internetowej zgodnej ze standardem WCAG 2.1 lub
pdiniejszym, informacje o projekcie przekazywane lokalnym/regionalnym organizacjom
pozarzgdowym wspierajgcym osoby z niepetnosprawnosciami, dostepne materiaty
informacyjne, proces rekrutacji uwzgledniajgcy co najmniej dwa kanaty aplikowania:
elektronicznie oraz osobiscie lub listownie/telefonicznie);

b) zrdinicowac sposdb udzielania wsparcia i dostosowac go do indywidualnych potrzeb
i mozliwosci  poszczegblnych uczestnikow projektu (np. materiaty dla o0séb
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niedowidzacych powinny by¢ wydrukowane wiekszg czcionkg; moze by¢ tez zapewniony
ttumacz jezyka migowego lub asystent osoby z niepetnosprawnoscia);

c) przetamywad stereotypy i przyczyny segregacji w roznych sferach zycia (np. uwzgledniajac
wizerunek oséb z niepetnosprawnosciami w przekazach medialnych);

d) zapewnié, ze zarzadzanie projektem jest zgodne z zasadami rdwnosci (np. proces rekrutacji
na stanowisko w projekcie powinien by¢ dostepny dla wszystkich zainteresowanych stron,
miejsce lub sposéb Swiadczenia pracy powinny by¢ dostosowane do potrzeb osdb
z niepetnosprawnosciami, wtgczenie klauzul spotecznych do zaméwien publicznych).

4, Zapewnili, Zze produkty sg zgodne z zasada uniwersalnego projektowania lub s3

dostepne dla oséb niepetnosprawnych.

Produkty projektu muszg by¢ dostepne, co oznacza zgodnos¢ z koncepcjg uniwersalnego
projektowania. Produkty, srodowisko pracy, programy i ustugi powinny by¢ zaprojektowane w taki
sposéb, aby byty uzyteczne dla wszystkich w mozliwie najwiekszym stopniu, bez koniecznosci ich
adaptacji lub przygotowania specjalistycznego rozwigzania®. Jednym z nadrzednych celéw
projektowania uniwersalnego jest wspieranie réwnosci i zapewnienie osobom niepetnosprawnym
petnego uczestnictwa w zyciu spotecznym poprzez usuwanie istniejgcych barier i zapobieganie
powstawaniu nowych.

Liczne i szczegdtowe przyktady tego, jak zapewnié dostepnos¢ dziatan i produktdw projektu (zgodnie
z zasadg uniwersalnego projektowania), Partnerzy Projektu mogq znalez¢ w Zaleceniach dotyczgcych

dostepnosci dla wnioskodawcdw i beneficientdw programdw Interreg. Zalecenia sg dostepne na

stronie internetowej Programu.

Podczas realizacji projektu partnerzy powinni przeprowadzi¢ dziatania opisane we Wniosku
Aplikacyjnym, a takze opisac te dziatania w raporcie okresowym, uwzgledniajgc aspekt dostepnosci dla
0s6b z niepetnosprawnosciami. Nalezy wskazaé, co zostato zrobione w celu zapewnienia dostepu
osobom z niepetnosprawnosciami i w jaki sposdb dziatania te ztagodzity nieréwnosci zwigzane
z niepetnosprawnoscia.

Zasada rownosci kobiet i mezczyzn oraz wtaczenie perspektywy pfici

Zasada rownosci kobiet i mezczyzn ma zapewnic kobietom i mezczyznom taka sama pozycje spoteczna,
rowne prawa i identyczne obowigzki oraz jednakowy dostep do zasobdw, z ktérych mogg korzystac
(srodki finansowe, mozliwosci rozwoju). Zasada ta gwarantuje mozliwo$¢ wyboru sposobu zycia bez
ograniczen wynikajacych ze stereotypdéw pici. Jej wdrozenie obejmuje réwniez uwzglednienie
perspektywy ptci w opracowywaniu, realizacji i ocenie programéw finansowanych przez UE.

Zobowigzania do zapewnienia réwnosci kobiet i mezczyzn sg zawarte w rozporzadzeniu w sprawie
wspdlnych przepisdw? i rozporzadzeniu w sprawie Interreg!l. Partnerzy projektu sg zobowigzani do
uwzglednienia perspektywy pfci na kazdym etapie przygotowania i realizacji projektu.

Wzmacnianie rownosci kobiet i mezczyzn obejmuje budowanie przekazu informacyjnego
i promocyjnego w oparciu o komunikacje wolng od stereotypéw (jezyk, grafika, obrazy). Zaleca sie

% Konwencja Praw Osdb Niepetnosprawnych: www.un.org
10 Art. 973 CPR
11 Art. 22 ust. 2 rozporzadzenia Interreg
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stosowanie jezyka wrazliwego na pteé, czyli form meskich i zenskich lub neutralnych (np.
"zatrudniamy" lub "poszukujemy osoby z doswiadczeniem w obszarze...").

Podczas procesu wdrazania projektu w raportach okresowych partnerzy powinni opisaé, co zostato
zrobione w celu promowania i zarzadzania projektem z uwzglednieniem zasady rownosci kobiet
i mezczyzn.

Zasada zrownowazonego rozwoju

Zgodnie z art. 9 rozporzadzenia w sprawie wspdlnych przepiséw wszystkie projekty wspierane
w ramach Programu muszg by¢ realizowane zgodnie z:

— celem promowania zrownowazonego rozwoiju,
— Porozumieniem paryskim
— zasada "nie czyn powaznych szkéd" (DNSH — ,,Do No Significant Harm”).

Zréwnowazony rozwdj to rozwdj, ktdry zaspokaja potrzeby terazniejszosci bez uszczerbku dla
przysztych pokolen do zaspokojenia ich wtasnych potrzeb. Wazne aspekty zrownowazonego rozwoju
obejmuja nie tylko kwestie ekonomiczne, ale takze spoteczne i Srodowiskowe. Kazdy projekt powinien,
stosownie do jego charakteru, uwzglednia¢ kwestie zwigzane z zachowaniem, ochrong i poprawa
jakosci srodowiska; ochrong zdrowia ludzkiego; ostroznym i racjonalnym wykorzystaniem zasobdw
naturalnych; przeciwdziataniem zmianom klimatycznym.

Nowym podejsciem w perspektywie finansowej 2021-2027 jest zasada "nie czyn powaznych szkéd"
(DNSH — "Do No Significant Harm). Obejmuje ona zakaz wyrzadzania znaczacych szkdd
w hastepujgcych szeSciu obszarach: fagodzenie zmian klimatu, przystosowanie sie do zmian klimatu,

gospodarka wodna, gospodarka o obiegu zamknietym, zapobieganie zanieczyszczeniom,
bioréznorodnosc.

Dziatanie wyrzadza znaczng szkode, gdy ma miejsce co najmniej jedna z szesciu sytuacji

przedstawionych w ponizszej tabeli.

Oceniajac istniejgce okolicznosci, nalezy wzig¢ pod uwage zaréowno wptyw na $rodowisko samych
dziatan, jak i wptyw na srodowisko produktéw i ustug dostarczanych przez te dziatania w catym ich
cyklu zycia.

Tabela 2. Znaczaca szkoda dla celow srodowiskowych.

Dziatanie wyrzadza znaczng szkode, jesli': Naruszony cel
srodowiskowy:

1 | prowadzi do znacznych emisji gazéw cieplarnianych tagodzenie zmian
klimatu

2 | prowadzi do zwiekszonego negatywnego wptywu na obecny klimat adaptacja do zmian
i spodziewany klimatu w przysztosci klimatu

2 Art. 17 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie ustanowienia
ram utatwiajgcych zréwnowazone inwestycje, zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2019/2088.

25



3 | jest szkodliwe dla zrbwnowazone
. ) i .| wykorzystanie i
- dobrostanu ekologicznego wdd powierzchniowych (np. rzeki, ochrona
jeziora, sztucznego zbiornika) i wéd podziemnych; lub
- dobrostanu ekologicznego wdd morskich zasobdéw wodnych i
morskich
4 | prowadzi do: gospodarka o obiegu
o . ) ) zamknietym, w
- znacznej nieefektywnosci wykorzystania materiatéw lub
zasobow naturalnych, takich jak nieodnawialne Zzrédta energii, | tym zapobieganie
surowce, woda i grunty, na co najmniej jednym etapie cyklu | powstawaniu
zycia produktéw, w tym pod wzgledem trwatosci, mozliwosci L. )
- . . odpadow i recykling
naprawy, modernizacji, ponownego uzycia lub recyklingu
produktow;
- zZnaczycego wzrostu wytwarzania, spalania lub
unieszkodliwiania odpaddw, z wyjatkiem spalania odpadow
niebezpiecznych nienadajgcych sie do recyklingu; lub
- diugotrwatego unieszkodliwiania odpaddéw, ktére moze
spowodowac znaczace i dtugotrwate szkody dla srodowiska.
5 | prowadzi do znacznego wzrostu emisji zanieczyszczen do powietrza, | zapobieganie
wody lub gruntu w poréwnaniu z sytuacjg przed rozpoczeciem zanieczyszczeniom
dziatalnosci i ich kontrola
6 - jest znaczaco szkodliwe dla dobrostanu i odpornosci | ochronaiodbudowa
ekosystemow; lub bioréznorodnosci
- jest szkodliwe dla stanu ochrony siedlisk i gatunkéw, w tym | i ekosystemow
siedlisk i gatunkéw bedacych przedmiotem zainteresowania
Unii
WAZNE

Zasada "nie czyn powaznych szkéd" (DNSH) ma zastosowanie do wszystkich projektow.

zrownowazonego rozwoju (w tym zasadg "nie czyn powaznych szkod").

Wsparcie w ramach Programu moze by¢ udzielone tylko takim projektom, ktére s zgodne z zasada

Zasada zrownowazonego rozwoju powinna by¢ logicznie powigzana z celami, rezultatami i dziataniami
projektu. Powinna by¢ wdrazana na wszystkich etapach realizacji projektu:

1) przygotowanie: na tym etapie nalezy przeanalizowac alternatywne rozwigzania, tj. inne
sposoby realizacji projektu (np. wybdr innych dziatan), aby wybrac takie, ktére bedzie
Wszystkie
potencjalnie istotne kwestie srodowiskowe i zdrowotne powinny zostaé zidentyfikowane

najkorzystniejsze z punktu widzenia zasady zréwnowazonego rozwoju.

i rozwazone podczas przygotowywania projektu;
2) wdrozenie: wszystkie dziatania w ramach projektu powinny by¢ zgodne z dang zasada, w tym

np. dziatania promocyjne;
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3) zamkniecie: produkty i rezultaty projektu powinny by¢ wykorzystywane zgodnie z tg zasadg.

W przypadku projektdw nieinfrastrukturalnych nie oczekuje sie braku negatywnego wptywu na

Srodowisko, ale nawet projekty miekkie muszg by¢ realizowane zgodnie z zasadami zréwnowazonego
rozwoju.

W przypadku projektdw obejmujgcych element inwestycji w infrastrukture zasada zréwnowazonego

rozwoju jest szczegdlnie wazna i naktada dodatkowe wymogi. Te dodatkowe wymagania sg okreslone
w art. 22 ust. 4 lit. e) i j) rozporzadzenia Interreg i powinny by¢ spetnione przez projekty
z komponentami infrastruktury i inwestycji.

W niektdrych przypadkach, istotnych dla projektdow z elementami infrastruktury, nalezy wzig¢ pod
uwage wplyw zmian klimatu zgodnie z "Wytycznymi technicznymi dotyczgcymi weryfikacji

infrastruktury pod wzgledem wptywu na klimat w latach 2021-2027" (2021/C 373/01) wydanymi przez

Komisje Europejska.

Przyktady dziatan w ramach projektu z uwzglednieniem zasady zréwnowazonego rozwoju:
— efektywne zarzadzanie zasobami (np. energia, wodg),

— wykorzystanie materiatéw w petni nadajacych sie do recyklingu i technologii przyjaznych dla
sSrodowiska,

— minimalizacja odpaddw,
— uwzglednianie kwestii Srodowiskowych przy opracowywaniu i zakupie technologii,

— wybieranie miejsc spotkan, do ktérych mozna dotrze¢ Srodkami transportu publicznego
i informowanie o tym w zaproszeniu,

— przy organizacji wydarzen wybieranie obiektow dbajacych o ochrone srodowiska, realizujgcych
strategie spotecznej odpowiedzialnosci biznesu i zrdwnowazonego rozwoju (posiadajgcych
odpowiednie certyfikaty), w tym obiektow, w ktorych:

- zapewniony jest dostep dla oséb niepetnosprawnych
- prowadzona jest segregacja odpadow

- wprowadzono Srodki efektywnosci energetycznej

- zapewniono energooszczedny sprzet i instalacje,

— zminimalizowanie ilo$ci drukowanych materiatéw (np. poprzez drukowanie dwustronne, tryb
oszczedzania tonera, papier z recyklingu) i preferowanie formy elektronicznej,

— catering wykorzystujacy produkty lokalne, sezonowe, ekologiczne i pochodzace ze
sprawiedliwego handlu, przygotowywany przez podmioty ekonomii spotecznej (np.
spotdzielnie socjalne, zaktady pracy chronionej itp.),

— podnoszenie Swiadomosci ekologicznej,

— korzystanie w jak najwiekszym stopniu ze zrownowazonych srodkéw transportu (np. kolej
zamiast transportu lotniczego) lub korzystanie ze sposobdw interakcji, ktére nie wymagaja
podrdzy, gdy tylko jest to mozliwe.

Inne zasady, inicjatywy, strategie unijne i krajowe
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Wszystkie projekty powinny by¢ spdjne z odpowiednimi strategiami unijnymi, krajowymi
i regionalnymi. Wiecej informacji na temat spdjnosci i komplementarnosci Programu ze strategiami

unijnymi, krajowymi i regionalnymi mozna znalez¢é w punkcie 1.2.6.2 dokumentu Programowego.

4. JAK ZAPEWNIC TRANSGRANICZNY CHARAKTER PROJEKTU
| PARTNERSTWA

Program osigga swoje cele poprzez wspétprace transgraniczng. Jest to jego kluczowy aspekt i gtéwny
potencjat. W zwigzku z tym tylko projekty o silnym charakterze transgranicznym mogg by¢ wspierane
przez Program.

4.1. Wktad we wzmocnienie wspdtpracy transgranicznej

Wszystkie projekty wspétfinansowane w ramach Programu muszg generowac efekt transgraniczny.
Oprécz wkitadu w realizacje celdw Programu, jest to kluczowa wartos¢ projektu w Programie. Idea
projektu transgranicznego odnosi sie do wspdlnej wspdtpracy transgranicznej, wspdlnego
transgranicznego stawiania czota wspdlnym wyzwaniom i wspdlnego transgranicznego rozwoju
potencjatu pogranicza (wiecej na temat kryteriow wspétpracy w punkcie 4.4 ponizej).

Kazdy projekt powinien odnosi¢ sie do problemu lub wyzwania waznego dla obu stron granicy - na
terytorium objetym Programem. W zaleznosci od sytuacji po stronie polskiej i ukrainskiej, problem ten
moze mie¢ rézne oblicza i koncentrowac sie na réznych aspektach. Niemniej jednak wazne jest, aby
znalez¢ jego wspdlny mianownik i wspdlnie podejsé do niego w projekcie. Bez tego projekt nie bedzie
miat prawdziwie transgranicznego charakteru i nie bedzie w stanie wywieraé transgranicznego
wptywu.

Transgraniczny charakter projektu oznacza:

— projekt odnosi sie do problemu waznego dla obu stron granicy polsko-ukrainskiej;

— projekt ma cele bedace przedmiotem wspdlnego zainteresowania, wazne dla obu stron
granicy;

— zidentyfikowane problemy nie mogg by¢ rozwigzane bez wspodtpracy transgranicznej;

— wszyscy partnerzy aktywnie uczestniczg w projekcie w celu osiggniecia jego rezultatow;

— rozwigzania sg opracowywane wspdlnie przez organizacje z obu krajéow wspétpracujace
w ramach projektu, wykazujgc tym samym wyrazng transgraniczng wartos¢ dodang
wykraczajgcg poza wyniki osiggane niezaleznie w zaangazowanych regionach/obszarach;

— rezultaty projektu odzwierciedlajg transgraniczne, wspdlne podejscie;
— rezultaty projektu sg dostepne po obu stronach granicy i przynoszg korzysci obu stronom;
— wspotpraca transgraniczna generuje efekt synergii;

— projekt tworzy podstawy do rozwoju wspotpracy transgranicznej.
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WAZNE
Tylko projekty o silnym charakterze transgranicznym mogg by¢ finansowane w ramach Programu.

Projekty nie sg uznawane za transgraniczne, jesli sktadaja sie z szeregu dziatan po jednej stronie
granicy lub rozwigzan potaczonych jedynie niejasnym zwigzkiem tematycznym i/lub wymiang
doswiadczen badz informacji ex-post miedzy partnerami bez jakiejkolwiek wspdlnej realizacji.

Wspotpraca transgraniczna w praktyce

Przyktady projektéow z silnym komponentem transgranicznym zrealizowanych w ramach Programu
Polska-Biatorus-Ukraina 2014-2020 mozna znalezé¢ na stronie internetowej Programu, ponizej
przedstawiamy niektére z tych projektow.

— Projekt "SOS-Rescue — centrum szkolenia organizowania i prowadzenia transgranicznych akcji
ratunkowych". Fundacja ,,SOS — na ratunek” wraz z partnerami: Grupg Bieszczadzkg Gérskiego
Ochotniczego Pogotowia Ratunkowego, Gming Ustrzyki Dolne oraz Lwowskg Obwodowg Stuzbg
Kontrolno-Ratowniczg Ukrainskiego Stowarzyszenia Sportowo-Turystycznego zrealizowata
projekt, ktérego celem byto wspdlne stworzenie centréw i procedur ratowniczych, a nastepnie
przeprowadzenie szkoled pozwalajgcych na zwiekszenie efektywnosci transgranicznych akcji
ratowniczych. W efekcie czas uruchomienia akcji jest krétszy, co bezposrednio przektada sie na
wyzszy poziom bezpieczerstwa i ochrony ludzi w przygranicznym regionie Bieszczaddéw w Polsce
i Ukrainie.

— Projekt "Wzmocnienie potencjatu Ochotniczych Strazy Pozarnych w ratowaniu ofiar wypadkéw
na drogach wojewddztwa lubelskiego i obwodu wotynskiego". Projekt byt realizowany w ramach
Celu Tematycznego BEZPIECZENSTWO. Beneficjentem Wiodgcym projektu byto Stowarzyszenie
Samorzgddéw Euroregionu Bug (PL). Wspdlnie z Partnerami Projektu cztonkowie stowarzyszenia
postanowili zmierzy¢ sie z problemem niskiego poziomu bezpieczenstwa ruchu drogowego na
obszarze przygranicznym w wojewddztwie lubelskim i obwodzie wotyAskim. W tym celu
postanowili rozbudowac i usprawnié systemy ratowniczo-gasnicze w zakresie udzielania pierwszej
pomocy ofiarom wypadkéw drogowych przez Ochotnicze Straze Pozarne (OSP) w Polsce oraz nowo
powstate struktury miejskich strazy pozarnych na Ukrainie.

— Projekt "Rzeszow i Wynohradiw — miasta przyjazne zwierzetom". Centrum Inwestycji i Rozwoju
Urzedu Miasta Wynohradiw w obwodzie zakarpackim (UA) wraz z Rzeszowskim Stowarzyszeniem
Ochrony Zwierzat (PL) i Radg Miasta Wynohradiw (UA) stworzyto warunki do zapobiegania
rozprzestrzenianiu sie chordb zakaznych ws$réd mieszkancéw poprzez kontrole populacji
bezpanskich zwierzat i ich szczepienia. Ponadto wymiana doswiadczen miedzy partnerami

i kampania edukacyjna w ramach projektu poprawity poziom ustug i mozliwosci adopcji
bezdomnych zwierzat.

— Projekt "Blizniacze klasztory: Wegréw i Rawa Ruska — wykorzystanie potencjatu dziedzictwa
historycznego zakonu Reformatdéw dla rozwoju turystyki i zycia spoteczno-kulturalnego w Polsce

i_Ukrainie". Parafia Rzymskokatolicka pw. sw. Piotra z Alkantary i $w. Antoniego z Padwy
w Wegrowie (PL) oraz Organizacja Religijna "Kuria Archidiecezji Lwowskiej KoSciota
Rzymskokatolickiego" na Ukrainie realizowaty projekt w ramach celu tematycznego DZIEDZICTWO.
Partnerzy wspdlnie podjeli dziatania majgce na celu zwiekszenie atrakcyjnosci turystycznej
terenéw przygranicznych, rozwéj dialogu kulturowego, wzajemng wymiane mtodziezy, organizacje
konferencji i wydarzen kulturalnych oraz promocje reguty zakonu franciszkanskiego - mitosci do
potrzebujgcych.
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— Projekt "Niewidzialne dziedzictwo: wymiana i wdrazanie dobrych praktyk w dostepie osdb
niewidomych do zasobdéw kultury i ich udziale w zyciu kulturalnym" realizowany przez Katolicki
Uniwersytet Lubelski Jana Pawta Il (PL) i Przykarpacki Uniwersytet Panstwowy im. Wasyla
Stefanyka w lwano-Frankiwsku (UA). Projekt dat osobom z niepetnosprawnoscig wzroku mozliwosc
wiekszego uczestnictwa w zyciu kulturalnym w obu miastach. Teraz mogg odwiedzaé muzea i mieé
dostep do dziet sztuki. Ponadto projekt byt poczatkiem dtugoterminowej wspotpracy miedzy
instytucjami kulturalnymi w regionie i podnidst swiadomosé wyzwan stojgcych przed takimi
osobami po obu stronach granicy ukraifisko-polskie;j.

4.2. Znaczenie partnerstwa

Aby pomysinie wdrozy¢ projekt w ramach Programu, dla osiggniecia wymiernych efektéw projektu,
wykonania i zapewnienia trwatosci planowanych produktéw i rezultatéw konieczne jest
zaangazowanie odpowiednich partnerdow, ktérzy posiadajg kompetencje w zakresie opracowywania
i wdrazania dziatan projektowych.

W zwigzku z tym wszyscy partnerzy powinni:

— posiadac dobrg znajomosé wyzwan w obszarze docelowym i potrzeb grup docelowych;

— posiadaé odpowiedniag wiedze i tematyczne kompetencje do realizacji dziatan w ramach
projektu;

— by¢ autentycznie zaangazowani we wspdlng realizacje projektu.

WAZNE

Minimalny wymadg partnerstwa w projekcie to dwdéch partneréw — jeden z Polski i jeden z Ukrainy.

4.3. Partner Wiodacy, Partnerzy Projektu i Umowa Partnerska

Partner Wiodacy

Partnerstwo jest regulowane zasada Partnera Wiodacego®>. Oznacza to, ze spo$rdd partneréw
realizujgcych projekt jedna instytucja jest wyznaczona jako Partner Wiodacy dziatajacy jako interfejs
projektu i ponoszacy petng odpowiedzialno$é prawng w stosunku do Programu (Instytucji
Zarzadzajgcej / Wspdlnego Sekretariatu) za realizacje catego projektu. Pozostate organizacje
realizujgce projekt sg Partnerami Projektu. Partner Wiodacy i Partnerzy Projektu powinni aktywnie
wspotpracowad przy opracowywaniu i wdrazaniu projektow. Partner Wiodacy i Partner(-rzy) Projektu
sg prawnie i finansowo odpowiedzialni za dziatania, ktére realizujg oraz za swojg cze$é otrzymanego
dofinansowania.

Partner Wiodacy reprezentuje partnerstwo i powinien:

— ztozy¢ Wniosek Aplikacyjny za posrednictwem systemu informatycznego®*;

13 zgodnie z zapisem Art. 26 Rozporzadzenia Interreg

14 partner Wiodacy ponosi ogdlng odpowiedzialno$é za przygotowanie i ztozenie wniosku w systemie informatycznym.
Jednakze, w celu zapewnienia przejrzystosci i ptynnosci wspdlnego przygotowania wniosku, Partner Wiodgcy moze przypisac
okreslone prawa (dostep do wniosku, modyfikacje itp.) przedstawicielom Partnera.
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— podpisa¢ Umowe Grantowa z Instytucjg Zarzadzajaca®;
— stworzy¢ dobrze dziatajgce konsorcjum zapewniajgce prawidtows i solidng realizacje projektu;

— wypracowac ustalenia partnerskie z Partnerem/Partnerami Projektu w Umowie Partnerskiej
(patrz ponizej);

— ponosi¢ odpowiedzialnosé za wszelkie dziatania podjete przez Partnera (-6w) Projektu lub
niepodjecie przez nich dziatan, ktdére skutkujg naruszeniem zobowigzan natozonych przez
Umowe Grantowg i Umowe Partnerska;

— przyjaé grant od Instytucji Zarzadzajgcej na realizacje projektu;

— przekaza¢ odpowiednig czes¢ dofinansowania pozostatym Partnerom Projektu w wysokosci
wynikajgcej z wnioskéw o ptatnos¢ czesciowg, zgodnie z postanowieniami Umowy Partnerskiej,
bez zbednej zwtoki i bez potracen;

— upewnic sie, ze wydatki przedstawione przez Partnera (-6w) Projektu zostaty poniesione w celu
realizacji projektu i odpowiadajg dziataniom okreslonym w umowie i uzgodnionym miedzy
wszystkimi Partnerami Projektu.

Partner Wiodacy jest odpowiedzialny przed Instytucjg Zarzadzajacg za prawidtowg i terminowa
realizacje catego projektu.

Szczegdtowe obowigzki Partnera Wiodgcego zostaty opisane w §8 Umowy Grantowej (patrz Zatgcznik
10 do Podrecznika Programu).

Mozliwos¢ inicjowania projektéw i pefnienia roli Partnera Wiodacego jest otwarta dla wszystkich
kwalifikujgcych sie podmiotéw (zob. pkt 4.5 ponizej).

Partner Wiodacy potwierdza przestrzeganie zasad dobrej praktyki partnerstwa i obowigzkow
natozonych na ten podmiot poprzez podpisanie Deklaracji Partnera Wiodacego, ktdra stanowi czesé¢
formularza wniosku (Zatgcznik A2).

Partnerzy Projektu

Partnerzy projektu uczestniczg w opracowywaniu i wdrazaniu projektu. Koszty ponoszone przez
Partneréw Projektu sg kwalifikowalne w taki sam sposdb, jak koszty ponoszone przez Partnera
Wiodacego. Muszg zatem spetniaé te same kryteria kwalifikowalnosci, ktére majg zastosowanie do
samego Partnera Wiodgcego, wymienione w punkcie 4.5.

Partnerzy projektu majg nastepujgce obowigzki i zadania do wykonania:

— zapewnienie realizacji czesci projektu, za ktérg jest odpowiedzialny, zgodnie
z harmonogramem projektu i Umowg Partnerskg podpisang z Partnerem Wiodgcym;

— wspotpraca z Partnerem Wiodgcym w zakresie realizacji projektu, raportowania
i monitoringu;

— wykonanie produktéw projektu zaplanowanych we wniosku i uzgodnionych w Umowie
Partnerskiej;

— zapewnienie trwatosci projektu (patrz Rozdziat 16. Trwatosc);

— ponoszenie odpowiedzialnosci za wszelkie nieprawidtowosci w wydatkach, ktore
zadeklarowat;

15 Wz6r umowy grantowej znajduje sie w Zatgczniku 10
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— zwrdcenie Partnerowi Wiodgcemu wszelkich kwot nienaleznie wyptaconych zgodnie
z Umowg Partnerskg podpisang miedzy partnerami;

— prowadzenie dziatan informacyjnych i komunikacyjnych skierowanych do spoteczenstwa na
temat dziatan projektowych, zgodnie z zasadami promocji okreslonymi w Programie
i odpowiednich przepisach;

— przechowywanie wszystkich dokumentéw zwigzanych z projektem przez piec¢ lat od daty
ptatnosci salda projektu — w szczegdlnosci nalezy przechowywaé raporty, dokumenty
potwierdzajace, a takze rachunki, dokumenty ksiegowe i wszelkie inne dokumenty zwigzane
z finansowaniem projektu;

— podpisanie Deklaracji Partnerskiej.

W celu zapewnienia, ze wspoétpraca miedzy Partnerami Projektu i Partnerem Wiodacym na etapie
sktadania wniosku i realizacji projektu bedzie przebiegac sprawnie, wszyscy partnerzy projektu (w tym
Partner Wiodacy) muszg potwierdzi¢ swoje obowigzki w ramach projektu podpisujac oddzielng
Deklaracje partnerska (patrz Zatacznik A3).

WAZNE

Partnerzy Wiodacy i Partnerzy Projektu majg mozliwosé udzielania zamdwien na sprzet, dostawy
i ustfugi w ramach dziatan projektowych. W takich przypadkach wykonawcy nie s3 uwazani za
Partneréow Projektu i podlegajg zasadom zamoéwien publicznych.

Umowa Partnerska

Umowa Partnerska okresla zobowigzania i prawa Partnera Wiodgcego i Partnerdw Projektu
w odniesieniu do realizacji projektu, umozliwiajgc Partnerowi Wiodacemu rozszerzenie ustalen
Umowy Grantowej na poziom partnera. Wzér Umowy Partnerskiej zawierajacy obowigzkowe klauzule
jest dostepny w Zatgczniku 5.

Umowa Partnerska okresla wzajemne prawa i obowigzki Partnera Wiodacego i Partneréw Projektu
w zakresie realizacji projektu. Obejmuje ona w szczegdlnosci nastepujgce obszary:

— dziatania kazdego z partnerédw podczas realizacji projektu;

— obowiagzki kazdego partnera podczas realizacji projektu;

— budzet partnera (w tym budzet na zadania i kategorie kosztow);

— przepisy dotyczace zarzgdzania finansami (ksiegowos$¢, sprawozdawczosé, kontrola finansowa
itp.);

— przepisy dotyczace odzyskiwania sSrodkéw (w przypadku kwot nieprawidtowo raportowanych
lub otrzymanych), w szczegdlnosci przepisy dotyczgce obstugi korekt finansowych, jesli zostaty
natozone;

— obowigzek przechowywania danych i dokumentédw zwigzanych z projektem w bezpieczny
i wtasciwy sposdb przez okres okreslony w Umowie Grantowej;

— wymogi i obowigzki w zakresie informacji i promocji.

WAZNE

Nie pdzniej niz 60 dni po zawarciu Umowy Grantowej Partner Wiodacy musi przedtozy¢

Wspdlnemu Sekretariatowi umowe partnerskg dotyczaca realizacji danego projektu. Umowa musi
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by¢ sporzadzona w jezyku angielskim i podpisana przez wszystkich Partnerow Projektu. Moze by¢
rowniez uzupetniona o ttumaczenie na jezyk krajowy. Wyptata z Instytucji Zarzadzajacej
dofinansowania na rzecz projektu bedzie mozliwa dopiero po przedtozeniu odpowiedniej Umowy
Partnerskiej (wiecej informacji na temat ptatnosci znajduje sie w Rozdziale 10).

Partnerzy Projektu mogg rozpocza¢ wdrazanie swoich dziatan przed podpisaniem umowy
partnerskiej. Koszty tych dziatan sg kwalifikowalne i mogg zostac zgtoszone w pierwszym raporcie.

4.4. Kryteria wspotpracy

W odniesieniu do kazdego partnerstwa projektowego muszg by¢ spetnione co najmniej trzy

z nastepujgcych czterech kryteriéw wspodtpracy:

1. Wspodlne przygotowanie projektu (obowigzkowo)

Wszyscy partnerzy przyczyniajg sie do stworzenia koncepcji projektu;

partnerzy okreslajg, w jaki sposdb projekt bedzie zarzadzany, np. poprzez ustanowienie
wspodlnych celdw i rezultatéw, planu finansowego, harmonogramu realizacji i podziatu
odpowiedzialnosci za dziatania projektowe w celu osiggniecia celéw projektu;

kazdy partner okresla, jakg wiedzg i doswiadczeniem dysponuje i jakie sg jego oczekiwania
wzgledem partnera w zwigzku z realizacjg projektu.

2. Wspdlna realizacja projektu (obowigzkowo)

Partner Wiodacy jest odpowiedzialny za realizacje catego projektu. Partnerzy Projektu
przyjmuja odpowiedzialnosc za realizacje swoich czesci projektu;

kazdy Partner Projektu odpowiedzialny za dang czes¢ projektu musi zapewnié
koordynacje irealizacje zaplanowanych dziatar, osiggniecie celdw i rozwigzywanie
nieprzewidzianych problemoéw.

3. Wspdlny personel projektu (opcjonalnie)

wszyscy Partnerzy Projektu przyjmujg wybrane role w projekcie i angazujg do nich
personel;

pracownicy Partneréw Projektu koordynujg swoje zadania miedzy sobg i regularnie
wymieniajg sie informacjami;

nalezy unikaé niepotrzebnego powielania funkcji w instytucjach partnerskich.

4. Wspdlne finansowanie projektu (opcjonalnie)

projekt ma wspdlny plan finansowy z funduszami przydzielonymi Partnerom Projektu
zgodnie z ich udziatem w projekcie;

co najmniej jeden Partner z Polski i co najmniej jeden Partner z Ukrainy wnoszg swoj
wktad do planu finansowego;

plan finansowy musi obejmowac obowigzki Partneréw Projektu.
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4.5. Kwalifikowalno$¢ partneréw

Kwalifikowalnos¢ podmiotéw w projektach finansowanych w ramach Programu jest oceniana na
podstawie dwdch kryteridw:

1. Typ organizacyjny/prawny.
2. Lokalizacja geograficzna

Typ organizacyjny/prawny

Tylko nastepujace typy podmiotéw moga petnic role Partneréw Wiodacych i Partnerédw Projektu oraz
otrzymywac dofinansowanie w ramach Programu:

1) instytucje wtadz krajowych, regionalnych, lokalnych lub stowarzyszenia takich instytucji;

2) podmioty prawa publicznego lub prywatnego

a. ustanowione w szczegdlnym celu zaspokajania potrzeb w interesie ogdlnym, niemajace
charakteru przemystowego ani handlowego, oraz

b. posiadajgce osobowos¢ prawng oraz

C.

- finansowane w przewazajgcej czesci przez panstwo, wtadze regionalne lub lokalne lub
inne podmioty prawa publicznego, lub

- podlegajace nadzorowi zarzgdczemu sprawowanemu przez te podmioty lub

- posiadajace rade administracyjng, zarzadzajacg lub nadzorczg, ktdrej wiecej niz potowa
cztonkéw jest powotywana przez panstwo, wiadze regionalne lub lokalne badz inne
podmioty prawa publicznego

3) organizacje pozarzgdowe posiadajgce osobowos¢ prawng;
4) maliis$redni przedsiebiorcy — dotyczy tylko:
a. projektéw w ramach priorytetu TURYSTYKA?®

b. Partneréw Projektu (MSP nie moga petni¢ roli Partneréw Wiodacych).

W przypadku polskich instytucji nalezgcych do wyzej wymienionego typu 1., uprawnione sg podmioty:
— posiadajagce osobowos¢ prawng na mocy wtasciwego prawa krajowego;
— podmioty nieposiadajgce osobowosci prawnej:

- jezeli ich jednostka nadrzedna (posiadajgca osobowos$¢ prawng) udzieli im
petnomocnictwa, a takze przyjmie odpowiedzialno$¢ finansowg za realizowany projekt;
lub

- w imieniu ktérej jednostka nadrzedna bedzie ubiegaé sie o dofinansowanie (ze
wskazaniem, ktéry podmiot bedzie realizowat projekt).

Lokalizacja geograficzna
Do udziatu w Programie kwalifikujg sie podmioty pochodzace z nastepujgcych lokalizacji:

1. obszaru Programu (odnoszac sie adresu prawnego podmiotu);

16 Warunki, na jakich przedsiebiorcy beda mogli uczestniczy¢ w projektach, zostang okreslone w pakiecie aplikacyjnym
zaproszenia do sktadania wnioskéw w priorytecie TURYSTYKA.
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2. w uzasadnionych przypadkach podmioty, ktére znajdujg sie w Polsce/Ukrainie poza obszarem
Programu, ale majg rozpoznawalny wptyw na obszar Programu i/lub s3 z nim powigzane

funkcjonalnie;

W takim przypadku nalezy udowodni¢ we wniosku, ze instytucja/organizacja przynosi
korzysci obszarowi objetemu Programem i wnosi do niego wartos¢ dodang. Wszystkie
jej dziatania muszg by¢ poswiecone dla dobra tego obszaru, a jej udziat musi by¢
niezbedny do osiggniecia celdw projektu.

3. polskie/ukrainskie wtadze krajowe/regionalne (zlokalizowane poza obszarem objetym
Programem), ktére sprawuja jurysdykcje terytorialng nad obszarem objetym Programem,
jesli jest to konieczne do osiggniecia celéw projektu.

Szczegoblne obostrzenia

Wsparcie finansowe nie zostanie przyznane zadnej instytucji/organizacji - Partnerowi Projektu lub
Partnerowi Wiodgcemu, ktéra byfa lub jest bezposrednio lub posrednio zaangazowana w rosyjska
agresje militarng na Ukraine. Liste podmiotéw wykluczonych z mozliwosci otrzymania dotacji mozna
sprawdzié:

— art. 5| ust. 1 Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczacego
Srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie;

— art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczeristwa
narodowego;

— wykaz oséb i podmiotéw, wobec ktérych zostang zastosowane $rodki sankcyjne na stronie
Biuletynu Informacji Publicznej Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji;

— publicznie dostepne krajowe bazy danych w celu weryfikacji, czy organy sg powigzane
z podmiotami wspierajgcymi agresje przeciwko Ukrainie (jesli zostaty utworzone na szczeblu
krajowym).

Przyktady potencjalnych Partneréw Wiodacych/Partneréw Projektu mozna znalez¢é w Rozdziale 2.

5. PROCES PRZYGOTOWANIA PROJEKTU

Przygotowanie projektu transgranicznego wymaga kilku krokéw, ktdére sg niezbedne do stworzenia
propozycji projektu odpowiedniej dla Programu.

5.1. Ogdlne zasady

Definicja: projekt (przedsiewziecie) to szereg dziatan zdefiniowanych i zarzgdzanych w odniesieniu do
celéw, produktdw, rezultatow i oddziatywania, ktére majg zosta¢ osiggniete w okreslonym czasie
i w ramach okreslonego budzetu. Cele, produkty, rezultaty i oddziatywanie przyczyniaja sie do realizacji
priorytetdw okreslonych w Programie (Rozdziat 2).

5.2. Fazy projektu

Kazdy projekt w ramach Programu mozna zasadniczo podzieli¢ na trzy gtdwne etapy: przygotowanie,
wdrozenie i zamkniecie. Kazda faza ma z gory okreslony koniec i konkretny wynik, ktéry powinien
zostaé opracowany i dostarczony pod koniec kazdej z faz.
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Faza obejmuje proces opracowania propozycji projektu i ztozenia Wniosku
przygotowawcza  Aplikacyjnego, a konczy sie w ostatnim dniu naboru wnioskéw, do
ktorego zostat ztozony opracowany Wniosek Aplikacyjny.

WAZNE

W wyniku naboru, po decyzji Komitetu Monitorujgcego w sprawie finansowania projektu, Wspdlny
Sekretariat przygotowuje Umowe Grantowg. Na tym etapie projekt moze podlega¢ pewnym
modyfikacjom, jesli Komitet Monitorujgcy podejmie takg decyzje.

W zaleznos$ci od charakteru, niektore projekty mogg wymagac¢ dostarczenia dodatkowych
dokumentdéw przed podpisaniem Umowy Grantowe].

Faza realizacji obejmuje okres realizacji wszystkich dziatan zaplanowanych we Wniosku
Aplikacyjnym. Projekty muszg dostarczy¢ wszystkie produkty i osiggngé
swoje cele do konca fazy realizacji. Data zakonczenia projektu jest
okreslana na podstawie wybranego czasu trwania projektu okreslonego
we Whniosku Aplikacyjnym. Jednoczesnie wszystkie projekty muszg zostac
zakoniczone nie pdzniej niz 31 grudnia 2029 r.

Faza obejmuje okres od dnia nastepujacego po zakorczeniu etapu realizacji do

zamknigcia momentu przedtozenia Wspdlnemu Sekretariatowi koricowego raportu
zrealizacji projektu. Okres ten jest w petni przeznaczony na zarzadzanie
finalizacjg projektu i koncentruje sie na przygotowaniu koncowego
raportu z realizacji projektu.
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5.3. Jak przygotowaé projekt krok po kroku

1. Zdefiniowanie problemu/potencjatu 2. Identyfikacja interesariuszy i grup docelowych

transgranicznego — ) . .
Identyfikacja problemu, ktéry bedzie rozwigzywany w ramach

Doktadnie przeanalizuj potencjat lub projektu, wigze sie z okreéleniem oséb/grup/instytucji, ktérych ten

problem, ktéry zamierzasz rozwigzac w problem dotyczy. Wielkoé¢ grupy docelowej zalezy od skali problemu

ramach projektu. Upewnij sig, ze oraz mozliwosci organizacyjnych i finansowych dostepnych w ramach

zidentyfikowany problem lub potencjat _~. planowanego projektu. Grupe docelowa projektu mozna

wystepuje na danym obszarze i jest wspéiny scharakteryzowaé pod wzgledem danych demograficznych (pte¢,

dla partnerow projektu po obu stronach wiek), statusu (studenci, turysci, mieszkaricy) lub liczebnosci.

granicy Zdefiniowanie grupy docelowej jest wazne dla prawidtowego

Jakim doktadnie problemem, potrzebami i zaplanowania dziatan projektowych

wyzwaniami zajmie si¢ projekt? o Jakie problemy grup docelowych zostanq rozwigzane? Kto skorzysta z
projektu?

v

3. Budowanie partnerstwa 4. Pomyst projektu 5. Logika interwencji

transgranicznego projektu
eOkreslenie celow projektu

(co chcesz osiggnac?) i
rezultatéw (co chcesz

Zaangazowanie partnerow w fazie Wybor wskaznikow
przygotowawczej projektu jest wazne dla produktu i rezultatu
skutecznej wspdtpracy podczas realizacji s projektu, za pomocg
projektu. Upewnij sie, ze zaangazowani — zmienic?). . 2 — ktérych mierzone bedzie
partnerzy kwalifikujg sie zgodnie z zasadami .Dc.) wypefn!ema ktérego osiggniecie celu projektu
Programu i sg odpowiedni do rozwigzania pnorytg{tu ! CEIUP sposrod wskaznikdw
zidentyfikowanego problemu (wiecej informacji szCzegOIoWego .rokgr?amu projektu (wiecej informacji
na temat partnerstwa mozna znalezé w przyczyni sig projekt: na temat wskaznikéw w

Rozdziale 4 powyzej). Zatgczniku 3).
\%
6. D'nla;!tiama 7. Ramy czasowe projektu 8. Budzet projektu
projektu
o ) Ustalenie ram czasowych projektu z Opracowanie budzetu
Jakie dZ{afgma, okre$lonymi datami rozpoczecia i projektu obejmujacego
narzedzia i —> zakoriczenia ———>  wszystkie potrzeby finansowe

metodologie zostang
wdrozone, aby

zwigzane z realizacja projektu

e |le czasu potrzeba na wszystkie cviqealiE 2 )
i osiggnieciem rezultatéw

zaplanowane dziatania, produkty i

osiggnac wyniki i i

celzg cwy rezultaty? (patrz Rozdziat 9).

9. Promocja 10. Przygotowanie 11. Ztozenie Wniosku
projektu Whiosku aplikacyjnego «Ztozenie Wniosku i
Pomysl o sposobach eUtwoérz profil w systemie wszystkich wymaganych
komunikowania i aplikacyjnym W0OD2021 zatgcznikdéw za
rozpowszechniania ———>| (zob. pkt 6.3 ponizej). Zbierz ————>  posrednictwem systemu
wynikdw projektu niezbedne dokumenty od aplikacyjnego WOD2021
wsrod interesariuszy i partneréw projektu i w terminie okre$lonym
grup docelowych, a wypetnij formularz w ogtoszeniu o naborze
takze szerszej opinii whnioskow.

publicznej.

Rysunek 1. Jak przygotowac projekt krok po kroku
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5.4. Logika interwencji projektu

Spdjnosc logiki interwencji projektu z wybranym celem szczegétowym Programu jest kluczowym
czynnikiem jakosci projektu.

Podczas opracowywania projektu nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce aspekty:

ogoélny cel projektu jest wyraznie ukierunkowany na jeden cel szczegétowy Programu
w ramach wybranego priorytetu;

— projekt odpowiada odpowiednim rodzajom dziatan w ramach wybranego celu szczegétowego;
— dziatania i produkty s3g logicznie powigzane z wybranym celem szczegétowym Programu;

— projekt wyrazZnie przyczynia sie do osiggniecia wskaznikéw rezultatu Programu.

Logika interwencji projektu musi pokazywaé, w jaki sposéb pozadana zmiana zostanie osiggnieta.
Powinna ona odzwierciedla¢ obecng sytuacje (np. problem, potrzebe), jej przyczyny oraz
zmiane/poprawe, ktdrg projekt ma na celu osiggna¢ poprzez wdrozenie zaplanowanych dziatan.

Logika interwencji projektu powinna by¢ zbudowana zgodnie z procesem przedstawionym na
ponizszym rysunku, ktéry zawiera rowniez powigzane podstawowe pytania, na ktore nalezy
odpowiedzie¢ podczas tego procesu.

PROBLEM/ OCZEKIWANA CELE

ZAGADNIENIE ZMIANA SZCZEGOLOWE
(Cel ogolny)

REZULTATY

Jakie rezultaty?

i ? . i
Jaki problem: Jaka zmiana? Jakie sq cele I e

3 rojektu?
Co powoduje? Jakie rozwiqgzanie? projestu

Rysunek 2. Jak opracowaé logike interwencji projektu

Znaczenie gtéwnych termindw stosowanych w logice interwencji nalezy rozumie¢ nastepujgco:

— Cel ogdlny projektu — opisuje jak projekt przyczynia sie do osiggniecia korzysci dla
zaangazowanych regionow i wynika z planowanych rezultatéw projektu.

— Cel szczegotowy projektu — definiuje bezposredni cel, ktéry projekt moze realistycznie
osiggnac w okresie trwania projektu poprzez zaplanowane dziatania i powigzane produkty.
Cel szczegdtowy projektu musi przyczyniac sie do realizacji ogdlnego celu projektu.

— Dziatanie projektu to gtéwny etap realizacji lub zadanie, ktére nalezy wdrozy¢ w celu
dostarczenia produktow i rezultatow oraz osiggniecia celu projektu.

— Produkt projektu to produkt, ktéry wynika z wdrozenia jednego lub wiecej dziatan
projektowych, jest to ogdlny wynik zestawu dziatan projektowych. Wszystkie dziatania
i produkty projektu muszg by¢ spdjne z celami projektu i przyczyniaé sie do ich realizacji.
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Wszystkie produkty projektu muszg przyczyniaé sie do osiggniecia wskaznikdw produktu
Programu?’.

— Rezultat projektu to natychmiastowy efekt/zmiana w pordwnaniu z sytuacjg poczatkowa
w regionach objetych wspétpraca, ktdrg projekt zamierza osiggnagé poprzez swoje produkty.
Wszystkie rezultaty projektu muszg przyczyniaé sie do osiggniecia wskaznikdw rezultatu
Programu?®.

WAZNE
Upewnij sie, ze zdefiniowates cele projektu wg schematu SMART:

S — SPECIFIC (konkretny, precyzyjny) — Co? Na czyjg korzys¢?

M — MEASURABLE (mierzalny) — Czy da sie go zmierzy¢?

A — ACHIEVABLE (osiggalny) — Czy da sie go osiggnac?

R — REALISTIC (realny) — Czy da sie go osiggnac przy zatozonych zasobach?

T — TIME-BOUNDED (o realnych ramach czasowych) — Czy da sie go osiggnaé w zatozonym czasie
trwania projektu?

Przed sformutowaniem pomystu na projekt nalezy sprawdzic, czy spetnia on wymagania dla projektow
Interreg:

wspotpraca dwdch lub wiecej partneréw z obu stron granicy polsko-ukrainskiej, ktorzy tacza
swoje zasoby w projekcie;

— rozwigzywanie wspolnych probleméow lub rozwijanie wspdlnego potencjatu obszaru

pogranicza, zgodnie z lokalnymi lub regionalnymi strategiami rozwoju;
— dziatania projektowe zorientowane na rezultaty, w tym osiggniecie korzystnych i wymiernych

zmian w poréwnaniu z sytuacjg wyjsciows;
— skierowanie produktéw/rezultatéw projektu do okreslonej grupy docelowe;j.

Wiecej informacji, ktére mogg pomdc w opracowaniu pomystu na projekt i jego przygotowaniu, mozna
znalez¢ na stronach Interact w materiatach "Project Idea Generation" i "Project Development".

5.5. Dziatania i rezultaty projektu

Jak wskazano w punkcie 4.1 powyzej, dziatania w ramach projektu powinny miec¢ charakter
transgraniczny. Oznacza to, ze wspotpraca musi dotyczy¢ wspdlnych problemdw i zwigzanych z nimi
potrzeb, specyficznych dla sgsiadujgcych ze sobg obszarédw po obu stronach granicy.

Rezultaty kazdego projektu finansowanego w ramach Programu majg réowniez charakter
transgraniczny. Oznacza to, ze:

— nie moglyby zostac¢ osiggniete bez wspodtpracy partneréw z obu stron granicy
i/lub

17 Wszystkie wskazniki zostaty przedstawione w Zatgczniku 3. Wskazniki projektu
18 Wszystkie wskazniki zostaty przedstawione w Zatgczniku 3. Wskazniki projektu
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— zapewniajg wiekszy efekt dzieki wspotpracy partnerdw niz w przypadku ich samodzielnych
dziatan (pozytywny efekt wspdtpracy wynikajgcy ze wspdlnego dziatania, tgczenia zasobow,
wyrazajacy sie w zwiekszonych efektach — efekt synergii);

— przynoszg korzysci grupom docelowym po obu stronach granicy.

Wiecej informacji na temat zapewnienia efektu transgranicznego w projekcie mozna znalez¢ w punkcie
4.1.

WAZNE

Aby zapewni¢ efekt transgraniczny, Partnerzy Projektu powinni wspdlnie uzgodnic¢, co planujg
wspdlnie osiggnac (zmiana), gdzie (obszar) i dla kogo (grupy docelowe).

5.6. Wskazniki projektu

Wskazniki projektu sg dokumentacjg realizacji dziatan projektowych, dostarczajg informacji na temat
produktow i rezultatéw projektu. Sg one wykorzystywane do oceny postepéw projektu w realizowaniu
produktow i celu projektu. Okreslajg wktad projektu w realizacje celéw Programu i pozwalajg jego
oceni¢ efekty.

Projekty mogg wybiera¢ wskazniki wytgcznie z zamknietej listy wskaznikow projektu przedstawionej
w Zatgczniku 3 (zaden inny wskaznik nie moze by¢ uwzgledniony w projekcie).

Do kazdego celu szczegétowego w danym priorytecie Programu przypisane sg odpowiednie wskaZzniki.
Wskazniki dzielg sie na wskazniki produktu i rezultatu, ale takze na dwie podstawowe kategorie:

— Wskazniki programowe (obowigzkowe) — sg to wskazniki kluczowe dla wynikéw Programu.
Kazdy projekt powinien przyczynia¢ sie do osiggniecia co najmniej jednego wskaznika
produktu i jednego wskaznika rezultatu Programu.

Aby potwierdzi¢ swoje znaczenie dla Programu, projekt powinien udowodni¢ swéj znaczacy
wktad w osiggniecie wskaznikow Programu. Im silniejszy i bardziej przekonujacy jest ten
wktad, tym wieksze znaczenie projektu dla Programu;

—  Wskazniki dodatkowe — umozliwiajg projektom pomiar dodatkowych aspektéw ich realizacji.

5.6.1. Wskazniki produktu

Produkty projektu to "owoce" projektéw, ktdre przyczyniajg sie do osiggniecia celu projektu (np.
wypracowane rozwigzania, wsparte organizacje, wspotpraca organizacji ponad granicami). Produkty
projektu powinny generowaé najwazniejsze wyniki projektow.

Wskazniki produktu projektu muszg byc¢ zdefiniowane wytgcznie w oparciu o zamkniety liste
wskaznikdw projektéw. Kazdy projekt musi przyczyni¢ sie do osiggniecia co najmniej jednego
wskaznika produktu Programu.

Postepy w osigganiu wskaznikéw produktu projektu sg monitorowane w raportach z postepéw
projektu. Kazdy projekt zgtasza ukoriczone produkty najpdzniej w raporcie koricowym z projektu.

Wskazniki produktu Programu okreslajag wktad projektu w najwazniejsze aspekty Programu.
Dodatkowe wskazniki produktu projektu dostarczaja dodatkowych informacji na temat efektéow
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osiggnietych w danym projekcie. Dodatkowe wskazniki produktu nalezy wybrac, gdy wskazniki
programowe nie obejmujg wszystkich produktow projektu.

5.6.2. Wskazniki rezultatu

Wskazniki rezultatu mierza wykorzystanie i efekt opracowanych produktéw. Sg one bezposrednio
pochodng wskaznikéw produktu, dlatego tez projekty nie powinny definiowac ich oddzielnie. Niemniej
jednak, definiujgc produkty projektu i opracowujac logike interwencji projektu, projekty powinny miec
na uwadze zwigzek miedzy wskaznikami produktu i rezultatu oraz fakt, ze osiggniecie wskaznikow
rezultatu projektu bedzie monitorowane przez Program. Kazdy projekt musi przyczyni¢ sie do
osiggniecia co najmniej jednego wskaznika rezultatu Programu.

Dane dotyczace wskaznikow rezultatu beda zbierane z projektow najpdzniej w raporcie koncowym
z projektu. Partner Wiodacy bedzie zobowigzany do poinformowania Wspdlnego Sekretariatu
0 osiggnietej wartosci wskaznikéw i przedstawienia dowoddw zwigzanych z ich osiggnieciem.

WAZNE
— Wszystkie wskazniki powinny by¢ ze sobg logicznie powigzane i spéjne z catym projektem.

— Woybrane przez projekt wskazniki produktu powinny wyraznie prowadzi¢ do osiggniecia
wskaznikow rezultatu.

6. PROCES SKtADANIA WNIOSKU

Kazdy Whniosek Aplikacyjny, a takze wszystkie dokumenty uzupetniajgce w ramach danego naboru
whnioskéow nalezy sktada¢ wytacznie online za posrednictwem systemu aplikacyjnego WOD2021
(wiecej informacji w punkcie 6.3 ponizej).

6.1. Nabor wnioskow

Whnioski dotyczace projektéw w ramach Programu sg zbierane w ramach naboru wnioskéw. Po
ogtoszeniu naboru wnioskéw na stronie internetowej Programu publikowane jest ogtoszenie

zawierajgce szczegotowe informacje (w tym pakiet aplikacyjny).

Kazdy nabdr ma okreslone ramy czasowe (data i godzina rozpoczecia i zakonczenia). Dziatania
promocyjne zwigzane z ogtaszaniem nabordéw wnioskdw sg prowadzone przez Wspadlny Sekretariat we
wspotpracy z oddziatami i punktami kontaktowymi.

Ogtoszenie o naborze wnioskéw bedzie zawieraé nastepujgce informacje i dokumenty:

— obowigzujgce priorytety Programu/cele szczegbtowe;

— wymagania dotyczace partnerstwa;

— ustalone ramy czasowe (data i godzina rozpoczecia i zakoriczenia);

— ramy czasowe procedury wyboru (ogtoszenie wynikéw);

— pule srodkéw Programu przeznaczonych na finansowanie danego naboru wnioskéw;
— wytyczne dotyczace przygotowania, kwalifikowalnosci, oceny i procedur wyboru.
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Sesje informacyjne dotyczgce kazdego naboru odbeda sie po jego rozpoczeciu. Szczegdty dotyczace
sesji informacyjnych i inne wazne informacje na temat naboru bedg zawsze podawane na stronie
internetowej Programu.

Pytania w formie pisemnej mozna dodatkowo przesyta¢é do Wspdlnego Sekretariatu pocztg
elektroniczng (nie pdzniej niz 21 dni kalendarzowych przed uptywem terminu sktadania Wnioskow
Aplikacyjnych), wyraznie wskazujgc odniesienie do naboru.

Wspdlny Sekretariat/Instytucja Zarzadzajgca nie ma obowigzku udzielania dalszych wyjasnienn na
pytania otrzymane po tej dacie.

Odpowiedzi na piSmie zostang udzielone nie pdzniej niz 14 dni kalendarzowych przed uptywem
terminu sktadania Wnioskéw Aplikacyjnych.

6.2. Wsparcie dla wnioskodawcow

Podczas kazdego naboru Program zapewni szereg rdzinych narzedzi i wydarzen w celu wsparcia
whnioskodawcow.

6.2.1. Strona internetowa Programu

Strona internetowa Programu www.pl-ua.eu jest gtdwnym Zrédtem informacji o Programie, w tym
dostepu do wszystkich dokumentéw, czesto zadawanych pytan, ogtoszen o naborach wnioskéw itp.

Wszystkie dokumenty Programu niezbedne do ztozenia Wniosku Aplikacyjnego sg dostepne na stronie
internetowej Programu po otwarciu naboru wnioskéw. Angielska wersja informacji jest oficjalna
i wigzaca, ale ta sama tres¢ do celéw informacyjnych bedzie dostepna réwniez w jezykach narodowych.
Strona internetowa Programu zawiera szereg tematycznych zaktadek informacyjnych, ktore
szczegdtowo wyjasniajg najwazniejsze aspekty projektéw wspodtpracy transgranicznej. Znajdujg sie tam
informacje, ktére powinny byé brane pod uwage przez wnioskodawcéw przy opracowywaniu ich
projektéw. Dla wnioskodawcdw dostepna bedzie rédwniez samoocena pomystu na projekt.
Jednoczesnie strona internetowa bedzie oferowac¢ odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania,
a takze o$ czasu, aktualnosci i informacje o wydarzeniach. W zwigzku z tym zaleca sie regularne
odwiedzanie strony Programu, aby by¢ na biezgco z publikowanymi pytaniami i odpowiedziami.

Wspdlny Sekretariat bedzie réwniez publikowat tam informacje dotyczace kolejnych etapéw naboru
i jego wynikow.

6.2.2. Poszukiwanie partneréw

Narzedzie wyszukiwania partneréw - formularz online, w ktérym zarejestrowani cztonkowie mogg
znalez¢ odpowiednie organizacje do tworzenia przysztych polsko-ukrainskich partnerstw na rzecz
projektéw. Jest on dostepny na stronie internetowej Programu.

Fora Poszukiwania Partnerow poswiecone poszczegdlnym naborom bedy organizowane przez
Program w Polsce i na Ukrainie (w miare mozliwosci). Fora bedg miaty na celu tworzenie nowych
partnerstw dla projektéw w ramach Programu. Beda one otwarte dla wszystkich zainteresowanych
podmiotéw, ktdre zarejestrujg sie na stronie internetowej Programu i przedstawig krotki opis swojego
pomystu na projekt / obszar zainteresowania. Informacje na temat foréw i formularz rejestracyjny
bedg opublikowane na stronie internetowej Programu.

42


https://pl-ua.eu/pl

6.2.3. Szkolenia dla wnioskodawcow

Podstawowe informacje na temat procedur i wymogdw naboru wnioskdw wraz z projektem Whniosku
Aplikacyjnego zostang przedstawione podczas szkolenia zorganizowanego w kazdym kwalifikowalnym
regionie obszaru objetego Programem. Zaprezentowane zostang réwniez informacje na temat
dotychczasowych doswiadczen i ptyngcych z nich wnioskéw. Otwarta rejestracja zostanie ogtoszona na
stronie internetowej Programu. Szkolenia beda prowadzone w jezykach narodowych. Tam, gdzie to
mozliwe, szkolenia bedg transmitowane w Internecie.

6.2.4. Dni Otwarte

Informacje na temat naboru wnioskéw, wymogdéw Programu, a takze innych, specyficznych wymogoéw
krajowych mozna réwniez uzyska¢ podczas Dni Otwartych, ktdre zostang zorganizowane podczas
naboru wnioskéw przez Wspdlny Sekretariat (w jego siedzibie w Warszawie), a takze przez Oddziat
Wspdlnego Sekretariatu we Lwowie. Odpowiednie informacje i rejestracja na Dni Otwarte beda
dostepne na stronie internetowej Programu.

WAZNE

Whioskodawcom zaleca sie udziat w szkoleniach i Dniach Otwartych przygotowujgcych do naboru.

6.3. Centralny System Teleinformatyczny (CST2021)

Elektroniczne, pozbawione papierowych dokumentéw, wdrazanie Programu, zgodnie z przepisami UE,
jest jednym z uproszczen kontynuowanych i rozwijanych po doswiadczeniach poprzednich okreséw
programowania. Centralny System Teleinformatyczny 2021 (CST2021) bedzie stuzyt temu celowi,
obejmujac elektroniczng wymiane danych miedzy wnioskodawcami, Partnerami Projektu i organami
zarzadzajgcymi Programem na réznych poziomach. Wszyscy wnioskodawcy i Partnerzy Projektu, w tym
Partner Wiodacy, sg zobowigzani do korzystania z CST2021. Odpowiedzialno$¢ za budowe, rozwdj
i utrzymanie systemu spoczywa na Instytucji Zarzadzajgce;j.

CST2021 to centralny system, ktdry zapewnia obstuge:

1) proceséw zwigzanych z naborem i oceng wnioskéw aplikacyjnych,

2) projektéw od momentu wyboru do dofinansowania, w tym rozliczania projektow,
3) kontroli projektéw,

4) procesOw zwigzanych z certyfikacjg wydatkéw do Komisji Europejskiej.

Aplikacje wchodzgce w sktad CST2021

CST2021 obejmuje nastepujgce aplikacje do uzytku Partneréw Projektu:

1. SZT2021 - aplikacja Systemu Zarzadzania Tozsamoscig (Single Sign On), wspdlna bramka
logowania umozliwiajgca zalogowanym uzytkownikom przetaczanie sie pomiedzy aplikacjami
systemu CST2021, do ktdrych przyznano im dostep.

2. WOD2021 - wnioski o dofinansowanie: aplikacja utatwiajgca proces sktadania wnioskéw i wyboru
projektéw do dofinansowania, w tym: ogfaszanie naboréw, przygotowywanie i skfadanie
whioskow, rejestrowanie wynikdw oceny projektow oraz przekazywanie danych do SL2021.
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3. SL2021 - aplikacja do zarzadzania projektami od momentu wyboru do dofinansowania,

obejmujgca aktualizacje/zmiany w projektach; korespondencje miedzy Partnerami Projektu

a instytucjami Programu; raportowanie na poziomie czesciowym i projektowym; rejestrowanie

danych dotyczacych harmonogramoéw finansowych, zaméwien publicznych i umoéw oraz

personelu projektu.

4. BK2021 — wspiera realizacje zasady konkurencyjnosci = wytacznie dla Partneréw Projektu

z Polski, oferentdw i instytucji Programu.

CST2021 Ocenianie danych

Dostep do danych przechowywanych w CST2021 mogg uzyskac:

1.

Whioskodawcy (WOD2021) w zakresie danych zawartych w przygotowanych i ztozonych przez
nich Wnioskach Aplikacyjnych;

Partnerzy Projektu (SL2021), w odniesieniu do danych dotyczacych ich projektéw, a takze
osoby upowaznione przez Partnerdw Projektu do raportowania projektéw w ich imieniu na
podstawie obowigzujgcych Uméw Grantowych;

a. Partnerzy Projektu z Polski w BK2021: zamawiajgcy i oferenci/wykonawcy
w przetargach, w zakresie danych o dodawanych przez nich ogtoszeniach

i tworzonych ofertach;
Pracownicy instytucji zaangazowanych we wdrazanie programdw (tj. Instytucji Zarzadzajacej,

Wspdlnego Sekretariatu, Kontroleréw Pierwszego Stopnia, Instytucji Audytowej, asesoréw
zewnetrznych i innych) w zakresie niezbednym do wykonywania ich zadan.

Wytyczne dotyczace pracy w CST2021

1.

Praca w systemie jest obowigzkowa. Wszystkie procesy zwigzane z naborem wnioskéw
i rozliczaniem projektéw beda odbywac sie w catosci w CST2021.

Zasady pracy CST2021, w tym wszystkie wymogi techniczne, formalne i merytoryczne, s3
okreslone w odpowiednich podrecznikach uzytkownika dostepnych na stronie internetowej

Programu. Odpowiedzialno$¢ za przygotowanie podrecznikéw i ich udostepnienie spoczywa
na Instytucji Zarzadzajgcej i Wspdlnym Sekretariacie.

Wszyscy uzytkownicy systemu sg zobowigzani do przestrzegania zasad odpowiednich instrukcji
obstugi.

Ponadto, po zawarciu odpowiednich Umdéw Grantowych, beneficjenci bedg podlegac¢ obowigzujgcym
postanowieniom umowy dotyczacym zasad pracy CST2021, w szczegdlnosci wyznaczania oséb do
reprezentowania Partnerow Projektu, zasad komunikacji, a takze zgtaszania btedow i awarii CST2021.

WO0D2021

To jedna z aplikacji zawartych w CST2021 i jest ona przeznaczona do ubiegania sie o fundusze.

WO0D2021 utatwia proces sktadania wnioskéw i wyboru projektow do dofinansowania, w tym:

ogtaszanie naboréw wnioskdw, przygotowywanie i sktadanie Wnioskéw Aplikacyjnych, rejestrowanie

wynikdéw oceny projektéw.

Cechy systemu aplikacyjnego W0OD2021:

prosta procedura rejestracji;
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— dostep do Whniosku Aplikacyjnego moze zosta¢ przydzielony Partnerom Projektu przez
Partnera Wiodacego;
— wyniki naboru wnioskéw sg dostepne w systemie.

Kazdy Wniosek Aplikacyjny oraz wszystkie dokumenty dodatkowe w ramach czasowych danego
naboru wnioskéw nalezy sktadaé¢ wytacznie w jezyku angielskim'® za posrednictwem WOD2021.
Formularze zgtoszeniowe ztozone w jezykach innych niz angielski zostang odrzucone.

Procedura sktadania wniosku zostata szczegdétowo opisana w Podreczniku Wnioskodawcy PL-UA 21-27
WOD2021 - Wniosek Aplikacyjny (Zatacznik 7).

6.4. Zatgczniki do Wniosku Aplikacyjnego

Do kazdego Whniosku Aplikacyjnego (Zatacznik 1) muszg byé dotaczone nastepujgce dokumenty
uzupetniajgce:

Zatacznik A1. Plan komunikacji projektu. Wiecej informacji w Rozdziale 11. Komunikacja.

Zatacznik A2. Deklaracja Partnera Wiodacego.

Zatacznik A3. Deklaracje partnerskie Partnera Wiodacego i Partnerdw Projektu.

WAZNE

Oddzielna Deklaracja Partnerska musi by¢ podpisana i opatrzona datg przez Partnera Wiodgcego
i kazdego Partnera Projektu.

Zatacznik A4. Dotyczy tylko instytucji niepublicznych: Statut lub inne stosowne dokumenty np.

regulacje wewnetrzne Partnera Wiodgcego i wszystkich Partneréw Projektu objetych projektem. Jesli
jest to konieczne do przeprowadzenia rzetelnej oceny — Wspdlny Sekretariat i Komitet Monitorujgcy
moga poprosi¢ o dodatkowe wyjasnienia/dokumenty dotyczgce statusu prawnego kazdego Partnera
Wiodacego/Partnera Projektu.

Zatacznik A5. Dotyczy tylko instytuciji niepublicznych: Kopie rachunku zyskéw i strat oraz bilanséw lub

innych odpowiednich dokumentéw fiskalnych za ostatnie 3 lata (jesli s dostepne) dla Partnera
Wiodacego i wszystkich Partneréw Projektu z wktadem finansowym do projektu, wykazujgce ich
sytuacje finansowa.

Zatacznik A6. Jesli dotyczy, upowaznienie od Partnera Wiodgcego/Partnera Projektu, ze dana osoba
jest uprawniona do podpisywania oswiadczen i deklaracji, ktére majg byé zataczone do Whniosku
Aplikacyjnego (jesli ww. dokumenty nie bedg podpisywane przez kierownika instytucji/organizacji). W
przypadku polskich podmiotéw nieposiadajgcych osobowosci prawnej nalezy dostarczyé pisemne
oswiadczenie o posiadaniu zdolnosci do czynnosci prawnych (w tym do podpisania Umowy
Grantowej) wydane przez instytucje nadzorujaca.

19 Nie dotyczy pdl, w ktérych wymagane sg nazwy wtasne w jezykach narodowych.
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Zatacznik A7. Deklaracja Partnera Wiodacego zapewnienia Srodkow niezbednych do realizacji
projektu.

Zatacznik A8. Dokument rejestrowy obowigzujgcy Partnera Wiodacego/ Partneréw Projektu:

Dla polskich Partneréw Wiodacych/ Partneréw Projektu:

— wtasciwy (aktualny) odpis z Krajowego Rejestru Sgdowego (nie dotyczy instytucji
publicznych).
Dla ukrainskich Partneréw Wiodgcych/ Partneréw Projektu:

— kopia lub oryginat wyciggu (Butar) z Jednolitego Panstwowego Rejestru oséb prawnych
i fizycznych, poswiadczona za zgodnos¢ z oryginatem przez Partnera, lub:

— kopia lub oryginat odpisu (Bunucka) z Jednolitego Panstwowego Rejestru osdb prawnych
i fizycznych, poswiadczona za zgodnos¢ z oryginatem przez Partnera.

oraz dodatkowo dla instytucji niepublicznych:
— wyciag z rejestru instytucji non-profit wydany przez Inspekcje Podatkowa Ukrainy.

Zatacznik A9. Dotyczy projektédw zawierajgcych komponent infrastrukturalny o wartosci co najmniej

1 min EUR, opisany w budzecie jako komponent infrastrukturalny - pozycja budzetowa Infrastruktura

i roboty budowlane. Petne studium wykonalnosci nalezy przygotowac zgodnie z Wytycznymi do
studium wykonalnosci (patrz Zatacznik 11 do Podrecznika Programu). Dokument nalezy przedtozy¢
w jezyku oryginalnym (tj. polskim, ukraifnskim) wraz ze streszczeniem w jezyku angielskim.

Zatacznik A10. Oswiadczenie o pozwoleniu na budowe. Dotyczy tylko projektdw infrastrukturalnych

wymienionych w punkcie 1.5.1.

WAZNE

Pozwolenie na budowe lub jego odpowiednik (polscy partnerzy), jak réwniez pozytywna decyzja
ekspertyzy (ukrainscy partnerzy) powinny zostac przedtozone przed podpisaniem Umowy
Grantowej, nie pdzniej niz 5 miesiecy od daty powiadomienia o przyznaniu dofinansowania.

Dla polskich Partneréw Wiodgcych/Partneréw Projektu:

Oswiadczenie, ze pozwolenie na budowe lub jego odpowiednik (np. zgtoszenie robdt budowlanych)
zostanie ztozone w przypadku przyznania dofinansowania nie pdzniej niz 5 miesiecy od daty
powiadomienia o przyznaniu dofinansowania. Jesli realizacja projektu nie wymaga pozwolenia na
budowe lub jego odpowiednika, nalezy zatgczy¢ oswiadczenie z odniesieniem do odpowiednich
przepiséw krajowych, ze prace nie sg przedmiotem pozwolenia na budowe lub jego odpowiednika.

Dla ukrairiskich Partnerow Wiodacych/Partneréw Projektu:

Oswiadczenie, ze nastepujgce dokumenty (w zaleznosci od ztozonosci obiektu budowlanego zgodnie
z ponizszg listg) zostang ztozone w przypadku przyznania dofinansowania nie pdzniej niz 5 miesiecy
od daty powiadomienia o przyznaniu dofinansowania:

— dla obiektéw budowlanych z kategorii ztozonosci CC1: pozytywng Decyzje ekspertyzy nalezy
dostarczy¢ przed podpisaniem Umowy Grantowej, a nastepnie po jej podpisaniu nalezy
dostarczy¢ zarejestrowane oswiadczenie o rozpoczeciu prac budowlanych;
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— dla obiektéw budowlanych z kategorii ztozonosci CC2 i CC3: pozytywng Decyzje ekspertyzy
nalezy dostarczy¢ przed podpisaniem Umowy Grantowej, a nastepnie po jej podpisaniu nalezy
dostarczy¢ pozwolenie na budowe, gdy tylko bedzie dostepne.

Jesli realizacja projektu nie wymaga pozwolenia na budowe lub jego odpowiednika (Oswiadczenia
o rozpoczeciu robét budowlanych), nalezy zataczyé oswiadczenie z odniesieniem do odpowiednich
przepisdw krajowych, ze prace nie sg przedmiotem pozwolenia na budowe lub jego odpowiednika.

Zatgcznik Al1l. Oswiadczenie Partnera Wiodgcego/Partnera Projektu o prawie do dysponowania
gruntem/nieruchomoscia na cele budowlane/dostaw. Dotyczy wszystkich projektéw inwestycyjnych i

infrastrukturalnych wymienionych w punkcie 1.5.1.

Zatacznik A12. Dotyczy projektow infrastrukturalnych, o ktérych mowa w punkcie 1.5.1.

Dla polskich Partneréw Wiodacych/Partneréw Projektu:

Decyzja o srodowiskowych uwarunkowaniach.

W przypadku prac budowlanych nie wymagajacych obowigzkowej oceny oddziatywania na
Srodowisko nalezy dostarczy¢:

— pisemne oswiadczenie wydane przez odpowiednig instytucje lub
— oswiadczenie wtasciwego Partnera z podaniem podstawy prawnej.

Dla ukrairiskich Partnerow Wiodacych/Partneréw Projektu:

1. Ocena oddziatywania na $rodowisko (O0S) zgodnie z obowiagzujacymi przepisami krajowymi,
jako czes¢ dokumentacji technicznej zgodnie z krajowymi normami budowlanymi A.2.2-1-
2021 (ABH A.2.2-1-2021) (PL) — OujiHKa BN/MBY Ha HaBKOJIMLIHE CepeaoBULLE AK YacTUHA
TexXHiYHOT AoKyMeHTaU,i 3riaHo ABH A.2.2-1-2021 (UA)

W przypadku prac budowlanych nie wymagajgcych obowigzkowej oceny oddziatywania na
Srodowisko nalezy dostarczyé:

— pisemne oswiadczenie wydane przez odpowiednig instytucje lub
— oswiadczenie wtasciwego Partnera z podaniem podstawy prawnej.

DODATKOWA UWAGA DLA UKRAINSKICH PARTNEROW WIODACYCH/PARTNEROW PROJEKTU:

Jesli projekt jest wymieniony w Zatgczniku | do Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2011/92/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie oceny skutkéw wywieranych przez niektére
przedsiewziecia publiczne i prywatne na Srodowisko, nalezy dostarczy¢ nastepujgce dokumenty
jako dowdd zgodnosci z tg Dyrektywa:
a) kopie streszczenia nietechnicznego - dokumentu, ktory zostat wykorzystany podczas
konsultacji publicznych,

b) informacje o konsultacjach ze strong spoteczng (kiedy, gdzie, informacje o publicznych
wystuchaniach itp.) oraz z organami ds. srodowiska, a takze innymi panstwami
cztonkowskimi, jezeli konsultacje transgraniczne majg zastosowanie;

c) kopie zezwolenia na inwestycje, informacje o srodkach tagodzacych i kompensacyjnych
oraz gtdowne przestanki, na ktérych opiera sie decyzja, w tym informacje o procesie
udziatu strony spotecznej.
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00S powinna byé réwniez zgodna z Konwencjg EKG ONZ z Espoo o ocenach oddziatywania na
srodowisko w kontekscie transgranicznym z dnia 25 lutego 1991 roku.

Jesli projekt jest objety Zatgcznikiem 11, a wtasciwy organ ustalit, ze nie ma potrzeby
przeprowadzania petnej procedury OOS dla projektu, Partnerzy Projektu muszg przedstawic¢
wyjasnienie przyczyn i podaé progi, kryteria lub indywidualne badanie przeprowadzone w celu
udowodnienia, ze projekt nie ma znaczgcego wptywu na Srodowisko.

Zatacznik A13. Dotyczy wszystkich projektéw infrastrukturalnych i inwestycyjnych, o ktérych mowa w

pkt 1.5.1. Deklaracja Partnera Wiodgcego/Partneréw Projektu zapewnienia trwato$ci rezultatéw i
celdw projektu przez co najmniej pieé lat po zakoriczeniu projektu®.

Zatacznik A14. Ocena spodziewanego wptywu zmian klimatu. Dotyczy projektéw obejmujacych

komponent infrastrukturalny o wartosci co najmniej 1 min EUR, opisany w budzecie jako komponent

infrastrukturalny - pozycja budzetowa Infrastruktura i roboty budowlane.

Zatacznik A15. Deklaracja zgodnosci z Kartg Praw Podstawowych.
Zatacznik A16. Formularz pomocy publicznej — jesli dotyczy.
Zatacznik A17. Formularz pomocy de minimis — je$li dotyczy.

Zatacznik A18. Inne niezbedne dokumenty wymagane przez prawo polskie/ukrainskie - nalezy okresli¢
i dodac kolejny punkt, np. A19, A20 itp. (jesli dotyczy).

Wszystkie dokumenty uzupetniajgce muszg by¢ dostarczone za posrednictwem systemu aplikacyjnego
WO0D2021.

7. OCENA PROJEKTOW

Ocena otrzymanych wnioskéw odbywa sie zgodnie ze standardowa procedurg opartg na zasadach
przejrzystosci i rownego traktowania.

Ztozone i zarejestrowane wnioski podlegajg dwuetapowej ocenie:

1) Ocena formalna obejmujgca ocene administracyjng i kwalifikowalnosci,
2) Ocena jakosciowa sktadajgca sie z oceny strategicznej i operacyjne;j.

WAZNE

Tylko wtedy, gdy wniosek pomyslnie przejdzie ocene administracyjng i kwalifikowalnosci, moze
zostac poddany ocenie jakosciowe;.

7.1. Zaangazowane podmioty, role i obowigzki

— Komitet Monitorujacy

20 Jub w czasie przewidzianym w przepisach dotyczacych pomocy publicznej, jesli dotycza.
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Komitet Monitorujgcy ponosi ogdlng odpowiedzialnos$¢ za proces oceny i wyboru. Moze on
rowniez przeprowadza¢ strategiczng ocene projektéow zgodnie z art. 6 Regulaminu Komitetu
Monitorujgcego;

— Wspdlny Sekretariat

Pod nadzorem Kierownika Wspdlnego Sekretariatu pracownicy Wspdlnego Sekretariatu
oceniajg wnioski wraz z zatgczong dokumentacjg na podstawie kryteriéw oceny zawartych
w Siatce Oceny (Zatacznik 2);

— Eksperci zewnetrzni

Eksperci zewnetrzni mogg by¢ zaangazowani w ocene jakoSciowa. Zostang oni wybrani
w drodze otwartego naboru ekspertéw zgodnie z “Wytycznymi dotyczgcymi korzystania z

ustug ekspertéw w programach Interreg na lata 2021-2027”, opracowanymi przez Instytucje

Zarzadzajaca.

Proces oceny rozpoczyna sie od otrzymania Whniosku Aplikacyjnego przez Wspdlny Sekretariat,
a konczy sie zatwierdzeniem przez Komitet Monitorujacy listy rankingowej ztozonych wnioskéw.
Procedury wyboru projektéw zapewniajg przestrzeganie zasad przejrzystosci, rownego traktowania,
niedyskryminacji, obiektywizmu i uczciwej konkurencji:

— projekty sg wybierane i nagradzane na podstawie wczesniej ogtoszonych kryteriéw wyboru
i dofinansowania okreslonych w Siatce Oceny. Kryteria wyboru stuzg ocenie zdolnosci
whnioskodawcy do realizacji proponowanego dziatania lub planu prac. Kryteria
dofinansowania stuzg do oceny jakosciowej projektu w odniesieniu do ustalonych celéw
i priorytetéw;

— dofinansowanie podlega zasadom upubliczniania ex ante i ex post;

— whnioskodawcy zostang poinformowani na pi$mie o wynikach oceny. Instytucja Zarzadzajaca
zapewni przeprowadzenie procedury oceny zgodnie zwymogami Programu, a w szczegdlnosci
z wymogami naboru wnioskéw i zatwierdzonymi kryteriami wyboru projektéw. Jezeli
wnioskowane dofinansowanie nie zostanie przyznane, wnioskodawca zostanie
poinformowany o przyczynach odrzucenia wniosku w odniesieniu do kryteriéow wyboru
i dofinansowania, ktore nie zostaty spetnione przez wniosek;

— unika sie wszelkich konfliktéw interesow;

— te same zasady i warunki majg zastosowanie do wszystkich wnioskodawcow.

Kryteria wyboru projektow zatwierdzone przez Komitet Monitorujgcy bedg stanowi¢ podstawe do
oceny wnioskdéw przez Wspélny Sekretariat wspierany przez Oddziat i zewnetrznych asesordéw, zgodnie
z procedurami wyboru projektow. Instytucja Zarzagdzajgca zapewni przeprowadzenie procedury oceny
zgodnie z wymogami Programu, a w szczegdlnosci z wymogami naboru wnioskéw i zatwierdzonymi
kryteriami wyboru projektow.

7.2. Etap 1 — Ocena administracyjna i kwalifikowalnosci

Najpierw ztozone wnioski przechodzg petng ocene administracyjng i kwalifikowalnosci. Jest ona
prowadzona przez Wspdlny Sekretariat i zostang jej poddane tylko te Whnioski Aplikacyjne, ktére
wplyng w terminie. Wspdlny Sekretariat weryfikuje kompletnos¢ i poprawnosé ztozonych
dokumentdw. Ocena administracyjna i kwalifikowalnosci jest prowadzona zgodnie z kryteriami oceny
przez co najmniej dwdch asesordw Wspdlnego Sekretariatu, ktérzy przygotowuja jedng wspdlng karte
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oceny. Jesli niektdre z kryteridw opisanych w tabeli oceny nie zostang spetnione, wnioskodawcy
zostang poproszeni o ztozenie wyjasnien i/lub wprowadzenie poprawek do swoich Wnioskéw

Aplikacyjnych.

WAZNE

Wyjasnienia do Wniosku Aplikacyjnego bedg wymagane od Partnera Wiodgcego TYLKO wtedy, gdy
dostarczone informacje nie pozwolg na doktadng ocene projektu, kwalifikowalnosci dziatan lub
partnerow.

W takim przypadku Partner Wiodacy zostanie poproszony o dostarczenie wyjasnien lub
dodatkowych dokumentéw w terminie okreslonym przez Wspdlny Sekretariat, ale nie pdzniej niz
w ciggu 14 dni kalendarzowych od wystania prosby o wyjasnienia pocztg elektroniczna.

Projekt zostanie odrzucony:
— w przypadku, gdy Partner Wiodacy nie ztozy wyjasnien badz ztozone wyjasnienia lub
poprawki nie beda wystarczajace,
— jesli ktorykolwiek z potencjalnych Partneréw Projektu / Partner Wiodacy okaze sie

niekwalifikowalny.

Odrzucony projekt nie bedzie dalej oceniany. Dlatego nalezy upewnic¢ sie, ze wszyscy partnerzy
w projekcie, w tym Partner Wiodacy, sg kwalifikowalni (patrz punkt 4.5) oraz ze Wniosek Aplikacyjny
jest jasny, poprawny i kompletny.

Raport z oceny administracyjnej i kwalifikowalnosci jest przygotowywany przez Wspdlny Sekretariat i
przesytany do Komitetu Monitorujacego w celach informacyjnych.

Po przeprowadzeniu oceny administracyjnej i kwalifikowalnosci Wspdlny Sekretariat poinformuje
Partneréw Wiodacych za posrednictwem poczty elektronicznej, czy ich Wnioski Aplikacyjne spetnity
wszystkie kryteria administracyjne i kwalifikowalnosci oraz czy zostang poddane ocenie jakosciowej.
Jesli decyzja bedzie negatywna, Partnerzy Wiodacy otrzymajg uzasadnienie.

Partnerzy Wiodacy sg uprawnieni do ztozenia odwotania w przypadku, gdy nie zgadzajg sie z wynikiem
kontroli administracyjnej i kwalifikowalnosci. Zasady dotyczace odwotan znajdujg sie w sekgcji
Odwotania (punkt 7.7).

7.3. Etap 2 — Ocena jakosciowa

Nastepnie, w odniesieniu do wnioskow, ktdre spetnity poprzednie kryteria, pracownicy Wspdlnego
Sekretariatu i/lub eksperci zewnetrzni (jesli Kierownik Wspdlnego Sekretariatu zdecyduje sie ich
zaangazowac) przeprowadzg ocene jakosciowg zgodnie z kryteriami oceny okreslonymi w Siatce
Oceny. Oceniane bedg nastepujgce aspekty projektu:

Kryteria oceny strategicznej

1. Kontekst projektu (znaczenie i strategia).
Na ile uzasadniona jest potrzeba realizacji projektu?

2. Potencjat wspdtpracy transgranicznej i partnerstwa.

50



Jakg wartos¢ dodang wnosi wspdtpraca transgraniczna i partnerstwo?
3. Whktad projektu w osiggniecie oczekiwanych rezultatéw i produktéw Programu.

W jakim stopniu projekt przyczyni sie do osiggniecia celéw Programu?

Kryteria oceny operacyjnej

Ogdlna logika projektu.

Plan dziatania i organizacja projektu.

Budzet.

Zasada zrébwnowazonego rozwoju.

Zasady horyzontalne.

Gotowos¢.

Trwatosc.

© N o vk~ W

Komunikacja.

WAZNE

Maksymalny wynik, jaki wniosek moze uzyskac to 100 punktow.

Aby wniosek moégt zostaé uwzgledniany w decyzji o finansowaniu, musi pozytywnie przejs¢ ocene
jakosciowa. W tym celu musi osiggngé minimum 70 punktéw oraz dodatkowo:
a. minimum 36 punktéw na ocenie strategicznej;
minimum 24 punkty na ocenie operacyjnej;
minimum 12 punktéw w p. 2 oceny strategicznej “Potencjat wspotpracy transgranicznej i
partnerstwa” (z 24 punktéw).

Kazdy Whniosek Aplikacyjny jest oceniany przez co najmniej dwdch asesoréw (pracownikéw Wspdlnego
Sekretariatu, a w razie potrzeby mozna réwniez asesorow zewnetrznych). Kierownik Wspdlnego
Sekretariatu wyznacza asesoréow do oceny poszczegdlnych projektéw. Dla kazdego wniosku
przygotowywane s dwie niezalezne karty oceny. taczna ocena jest Srednig arytmetyczng ocen
przyznanych przez dwéch asesoréw. Asesorzy sg zobowigzani do uzasadnienia punktacji dla kazdej
sekcji karty oceny. Karty oceny bedg wypetnione w jezyku angielskim.

Dodatkowa, trzecia ocena projektu zostanie przeprowadzona w przypadku, gdy:

— tgczna punktacja przyznana przez dwdch asesorow rézni sie o ponad 20 punktéw i/lub
— tylko jedna z tacznych ocen wstepnych przekracza prég ogdlnej dopuszczalnosci wnioskow.

Kierownik Wspdlnego Sekretariatu potwierdza koniecznos¢ przeprowadzenia trzeciej oceny i wskazuje
asesora, ktéry jg przeprowadzi. W przypadku trzeciej oceny, catkowity wynik dla wniosku jest $rednig
arytmetyczng wynikéw miedzy trzecig oceng a tg oceng wstepna, ktdra jest bardziej zblizona®* do
trzeciej oceny.

Wspodlny Sekretariat przedstawia wyniki oceny jakosciowej w projekcie Raportu z oceny Wnioskéw
Aplikacyjnych wraz z projektem listy rankingowej wszystkich Wnioskéw Aplikacyjnych (zgodnie z ich

21 W sytuacji, gdy po ocenie wstepnej tylko jedna z tgcznych ocen wstepnych przekracza prog ogdlnej dopuszczalnosci
whnioskdw, "bardziej zblizone" s oceny z tym samym wynikiem koricowym - przyjeciem lub odrzuceniem wniosku.
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punktacjg, w ramach dostepnej alokacji na nabér wnioskéw dla danego Priorytetu), w tym liste
rezerwowg wnioskow.

7.4. Zatwierdzenie przez Komitet Monitorujacy

Raport z oceny Whnioskdw Aplikacyjnych jest przedstawiany do zatwierdzenia Komitetowi
Monitorujgcemu. Decyzja o wyborze projektéw jest podejmowana przez Komitet Monitorujacy
w oparciu o wyniki procedury oceny i wyboru przeprowadzonej przez Wspdlny Sekretariat. Na tym
etapie Komitet Monitorujacy moze przeprowadzi¢ wtasng ocene strategiczng wybranych projektéw,
jesli jest przekonany, ze niektdre oceny powinny zosta¢ zmodyfikowane. Na etapie oceny strategicznej
Komitet Monitorujgcy moze przyzna¢ dodatkowo maksymalnie 10 punktéw dla kazdego wniosku,
ktory wykazuje najwiekszg wartos¢ dodang dla Programu i ma duzy potencjat oddziatywania na obszar
objety Programem.

Podczas przeprowadzania strategicznej oceny projektu Komitet Monitorujgcy musi zapewnic¢, ze
uzasadnienie oceny strategicznej, dowodzace, iz projekt ma wyrazny strategiczny wptyw na region
transgraniczny, jest jasno okreslone w decyzji Komitetu Monitorujgcego, w oparciu o gtosy kazdej
delegacji krajowej na podstawie kryteriéw wskazanych ponizej:

i. projekt jest zgodny z zasadami przewodnimi);
ii. projekt proponuje kompleksowe rozwigzania w celu osiggniecia celéw Programu;

iii. projekt wykazuje silny charakter transgraniczny (wyniki lub produkty projektu
przynoszg korzysci obu stronom granicy) i/lub wyraine powigzania z przyszta
wspotpraca transgraniczng;

iv. projekt wykazuje wptyw gospodarczy (np. wzmocnienie konkurencyjnosci),
spoteczny (np. zachowanie dziedzictwa kulturowego, podnoszenie kwalifikacji) na
poziomie regionalnym;

v. dziaftania projektowe rozwigzuja lub wptywajg na rozwigzanie problemdw catego
obszaru objetego Programem lub jego znaczacej czesci;

Ocena strategiczna Komitetu Monitorujgcego zostanie przeprowadzona wytacznie w odniesieniu do
projektow, ktore pozytywnie przeszty ocene jakosSciowa (patrz p. 7.3).

Po uzgodnieniu wynikdw oceny Komitet Monitorujgcy zatwierdza Raport z oceny Whnioskow
Aplikacyjnych wraz z listg rankingowg projektéw odzwierciedlajgcg punktacje oraz z podziatem na
Priorytety i cele szczegdtowe. Projekty rekomendowane do dofinansowania to te, ktére otrzymaty
najwiekszg liczbe punktow oraz mieszczg sie w budzecie przewidzianym dla kazdego Priorytetu i celu
szczegdtowego w ramach naboru wnioskéw. Komitet Monitorujgcy moze zatwierdzi¢ projekty wraz
z zaleceniami.

7.5. Decyzja o wyborze projektéw
Po decyzji Komitetu Monitorujgcego w sprawie wynikdw naboru:

— Wspdlny Sekretariat informuje wnioskodawcdw pocztg elektroniczng o decyzji Komitetu
Monitorujgcego. Jesli decyzja jest negatywna, w piSmie musi zawiera¢ uzasadnienie.
Whioskodawcy beda mieli mozliwo$¢ odwotania sie od wynikow oceny jakosciowej do
Instytucji Zarzadzajacej (wiecej informacji znajduje sie w punkcie 7.7 ponizej);
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— Wspdlny Sekretariat opublikuje liste zatwierdzonych projektéw na stronie internetowej
Programu w ciggu pieciu dni roboczych.

W przypadku, gdy projekt zostanie zatwierdzony, ale Komitet Monitorujacy okresli pewne warunki,
Partner Wiodacy zostanie o tym powiadomiony przez Wspdlny Sekretariat za posrednictwem poczty
elektronicznej. Partner Wiodacy jest zobowigzany do przekazania informacji otrzymanych od
Wspodlnego Sekretariatu innym Partnerom Projektu (jesli dotyczy). OdpowiedZ Partnera Wiodgcego
musi by¢ udzielona réowniez za posrednictwem poczty elektronicznej. Projekt zostanie ostatecznie
zatwierdzony dopiero po spetnieniu warunkéw i dostarczeniu wszystkich wyjasnien w terminie
ustalonym i zaakceptowanym przez Wspdlny Sekretariat.

Dalsze szczegoéty dotyczace procedur catego procesu oceny sg okreslone w ,Podreczniku oceny
i ewaluacji” dostepnym na stronie internetowej Programu.

7.6. Lista rezerwowa projektow

Komitet Monitorujgcy moze utworzy¢ liste rezerwowg projektdw, uporzgdkowang wedtug punktacji,
w celu wykorzystania dostepnego finansowania na pézniejszych etapach wdrazania. Jesli Partner
Wiodacy, ktéremu przyznano dotacje, nie zdecyduje sie zastosowa¢ do zalecen Komitetu
Monitorujgcego lub zrezygnuje z realizacji projektu, wsparcie moze zosta¢ przyznane projektowi
rezerwowemu z tego samego Priorytetu i celu szczegdétowego, zaczynajgc od projektu
sklasyfikowanego na pierwszym miejscu.

Jesli Komitet Monitorujgcy podejmie stosowng decyzje, projekty z listy rezerwowej otrzymajg
dofinansowanie z Programu w przypadku:

— dostepnosci funduszy dzieki oszczednosciom uzyskanym z wczesniej zatwierdzonych
projektow;
— dobrowolnego wycofania zatwierdzonego projektu;

— nie zakonczenia procesu sktadania wyjasnien przez zatwierdzony projekt w wyznaczonym
terminie.

7.7. Odwotania

Partner Wiodacy jest uprawniony do ztozenia odwotania, jesli uwaza, ze zostat poszkodowany
w wyniku btedu lub nieprawidtowosci podczas oceny lub w przypadku, gdy nie zgadza sie z ostateczng
decyzjg Komitetu Monitorujgcego.

Odwotanie moze by¢ ztozone po kazdym etapie oceny. Odwotanie moze by¢ ztozone w przypadku, gdy
decyzja:

— narusza prawa okreslone w podstawie prawnej Programu i przepisach Unii Europejskiej;
— stanowi naruszenie opublikowanych zasad naboru wnioskéw lub procedur regulujgcych proces
oceny.

Odwotanie musi:

— byé napisane w jezyku angielskim;
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zostac przestane do Instytucji Zarzadzajgcej na adres poczty elektronicznej appeals@pl-ua.eu

nie pézniej niz 21 dni kalendarzowych po wystaniu odpowiedniej decyzji przez Wspdlny
Sekretariat (wszelkie skargi ztozone po terminie zostang odrzucone);

zawierac jasne i wyrazne odniesienie do charakteru naruszenia w oparciu o podstawe prawng
Programu, przepisy UE i procedury naboru wnioskdw.

Instytucja Zarzadzajgca jest odpowiedzialna za rozpatrzenie odwotan. Odpowiedz zostanie udzielona

poczty elektroniczng w ciggu 45 dni kalendarzowych od otrzymania odwotania. OdpowiedZ na

odwotanie stanowi ostateczng decyzje Instytucji Zarzadzajacej w sprawie wniosku.

8. KWALIFIKOWALNOSC WYDATKOW

Ten rozdziat zawiera krétki zarys gtéwnych wymogdw finansowych, ktére wnioskodawcy musza wzigé

pod uwage podczas opracowywania wnioskéw projektowych, a takze podczas realizacji swoich

projektéw.

8.1. Obowigzujgce dokumenty

Do kwalifikowania kosztéw w ramach Programu majg zastosowanie trzy poziomy zasad:

1.

2.

Zasady UE. Biorgc pod uwage, ze Program jest wspétfinansowany w ramach Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz Instrumentu Sasiedztwa, Wspotpracy
Miedzynarodowej i Rozwojowej, zastosowanie majg wszystkie ogdlne zasady dotyczace
kwalifikowalnosci wydatkéw w zakresie funduszy strukturalnych. Przepisy UE, ktérych nalezy
przestrzegac to:
— Rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (zasady finansowe majgce zastosowanie
do budzetu ogdlnego UE);

— Artykuty 63-68 CPR (przepisy szczegdtowe dotyczace prawa wiasciwego oraz
kwalifikowalnosci kosztéw);

— Artykuty 53-57 CPR (przepisy szczegdtowe dotyczgce form dotacji);

— Artykuty 37-44 Rozporzadzenia Interreg (przepisy szczegétowe dotyczace
kwalifikowania kosztéw majace zastosowanie do programéw w ramach celu
"Europejska Wspotpraca Terytorialna" (Interreg)).

Zasady Programu. Dodatkowe zasady kwalifikowalnosci kosztéw dla catego Programu,
opisane w Podreczniku Programu.

Krajowe zasady kwalifikowalnosci. Majg zastosowanie do kwestii nieobjetych zasadami
kwalifikowalnosci okreslonymi w wyzej wymienionych zapisach UE i Programu.

8.2. Ramy czasowe kwalifikowalnosci wydatkow

Ogodlne zasady Programu dotyczace kwalifikowalnosci kosztow poniesionych i optaconych przez

Partneréw Projektu obowigzuja od 1 kwietnia 2022 r. do 31 grudnia 2029 r.

Zaden projekt nie moze zosta¢ fizycznie ukoriczony lub w petni wdrozony przed ztozeniem Whniosku

Aplikacyjnego. W przypadku projektow rozpoczetych przed 1 kwietnia 2022 r., ale niezakoriczonych
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przed datg ztozenia wniosku, kwalifikowalne sg tylko wydatki faktycznie poniesione i zaptacone po tej

dacie.

Koszty kwalifikowalne to koszty faktycznie poniesione i optacone przez Partneréw projektu
w nastepujacych ramach czasowych:

1.

Okres przygotowawczy

Koszty przygotowawcze (ograniczone do wydatkéw wymienionych w punkcie 8.4
niniejszego dokumentu) poniesione od dnia 1 kwietnia 2022 r. do dnia ztozenia
whiosku?2. Koszty przygotowawcze sg uwazane za regularne koszty projektu. Koszty te sg
ponoszone na wtasng odpowiedzialno$é Partneréw Projektu i bedg kwalifikowalne po
podpisaniu Umowy Grantowe;.

Okres realizacji

Projekty mogg ponosi¢ koszty od nastepnego dnia po ztoZeniu wniosku. Koszty te s3
ponoszone na wiasng odpowiedzialnos¢ Partneréw projektu i bedg kwalifikowalne po
podpisaniu Umowy Grantowe;j.

Wszystkie te koszty muszg by¢ optacone nie pdzniej niz ostatniego dnia okresu realizacji
projektu.

Koszty poniesione w okresie realizacji projektu. Koszty zwigzane z ustugami i pracami
odnoszg sie do dziatan wykonywanych w okresie realizacji projektu. Koszty zwigzane
z dostawami odnoszg sie do dostaw i instalacji elementédw w okresie realizacji projektu.
Podpisanie umowy, ztozenie zamowienia lub zaciggniecie jakiegokolwiek zobowigzania do
poniesienia wydatkéw w okresie realizacji na przyszte $wiadczenie ustug, robot
budowlanych lub dostaw po uptywie okresu realizacji nie spetnia tego wymogu.

Zamkniecie projektu

W przypadku kosztéw zwigzanych z raportami koricowymi projektu, tj. oceng koricowa
projektu, ktdre mogg zostac¢ poniesione po okresie realizacji projektu do dnia ztozenia
raportu koicowego. Koszty te muszg by¢ pokryte nie pdzniej niz przed ztozeniem raportu
koncowego.

22 \Wszystkie koszty muszg byé ponoszone zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi zamdwien publicznych
okreslonymi w kazdym kraju i ktére zostaty podane do wiadomosci na stronie internetowej Programu.
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(zgodnie zumowa
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przygotowawczy projektu
koszty \/ koszty zwigzane z
przygotowawcze koszty realizacji raportami koncowymi

Rysunek 4. Ramy czasowe kwalifikowalnosci kosztéw

8.3. Kwalifikowalnos$¢é wydatkéw

Tylko "koszty kwalifikowalne" moga by¢ finansowane w ramach Programu. Wszystkie koszty muszg by¢

wskazane w budzecie projektu. Kategorie kosztéw uznawanych za kwalifikowalne i niekwalifikowalne
wskazano w punktach 8.4-8.6 ponizej.

Koszty przewidziane w pozycjach budzetowych "Koszty personelu”, "Koszty biurowe i administracyjne”
oraz "Podréze i zakwaterowanie" zostang rozliczone na podstawie stawek ryczattowych. Koszty
zaplanowane w innych pozycjach budzetowych zostang rozliczone na podstawie kosztéw
rzeczywistych.

Wszelkie wydatki kwalifikowalne odnoszg sie do kosztow przygotowawczych i/lub realizacji projektu
lub jego czesci, niezaleznie od tego, czy jest on realizowany w panstwie cztonkowskim (Polska) czy
w kraju partnerskim (Ukraina).

Na etapie oceny Whniosku Aplikacyjnego weryfikowana jest kwalifikowalnosé kosztéw ujetych
w formularzu wniosku. W trakcie realizacji projektu kwalifikowalnos¢ poniesionych wydatkéw jest
weryfikowana przez kontrolera poprzez ocene raportu okresowego (z wyjgtkiem pierwszego wniosku
o ptatnos¢ - w przypadku projektéw, w ktérych wybrano opcje prefinansowania projektu). Ponadto
Partnerzy Projektu moga podlega¢ audytom przeprowadzanym przez Instytucje Audytowa/Grupe
Audytordw lub inne unijne badz krajowe organy audytowe/kontrolne.

8.4. Ogdlne zasady kwalifikowalnosci wydatkéw rozliczanych jako koszty rzeczywiste

Koszty planowane w ramach nastepujacych kategorii budzetowych nazywane s3 kosztami
bezposrednimi i rozliczane sg na podstawie kosztéw rzeczywistych:

— ekspertyzy i ustugi zewnetrzne,
— sprzet,

— infrastruktura i roboty budowlane.
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Koszty zaplanowane w ramach kategorii budzetowej ,biuro i administracja” nazywane sg kosztami
posrednimi.
Koszty bezposrednie to te koszty, ktore sg bezposrednio zwigzane z realizacjg projektu przez kazdego

z partnerdw, gdzie cel kosztu i zwigzek z projektem moze by¢ jasno wykazany.
Koszty kwalifikowalne to koszty faktycznie poniesione przez Partneréw Projektu, ktére spetniajg
wszystkie ponizsze kryteria:

a) sg ponoszone i optacane w okresie przygotowawczym, realizacji i zamkniecia,

b) sg ponoszone na podstawie uméw (w stosownych przypadkach) zawartych zgodnie
z przepisami art. 58 Rozporzadzenia Interreg oraz zgodnie z przepisami krajowymi i zasadami
Programu. W przypadku kosztéw przygotowawczych, procedury udzielania zamowien mogg
zostac¢ wszczete, a umowy mogg zostac zawarte przez Partnerdw Projektu przed rozpoczeciem
okresu realizacji projektu, pod warunkiem przestrzegania postanowien art. 58 Rozporzadzenia
Interreg i przepisow krajowych?3;

c) sgwskazane w szacunkowym catkowitym budzecie projektu;

d) sg niezbedne do realizacji projektu;

e) sg identyfikowalne i weryfikowalne, w szczegdlnosci sg rejestrowane w zapisach ksiegowych
Partnerdow Projektu (dla celéw projektu nalezy utworzy¢ oddzielne konta) i okreslane zgodnie
ze standardami rachunkowosci i zwyktymi praktykami ksiegowania kosztdw majacymi
zastosowanie do Partneréw Projektu;

f) sg zgodne z wymogami obowigzujgcych przepiséw podatkowych i socjalnych;

g) sa racjonalne, uzasadnione i zgodne z wymogami nalezytego zarzadzania finansami,

w szczegblnosci w zakresie ekonomicznosci i efektywnosci;

h) sg udokumentowane fakturami lub dokumentami o réwnowaznej wartosci dowodowej.

8.5. Ogdlne zasady kwalifikowalnosci kosztéw w ramach uproszczonych metod
rozliczania wydatkow

Partnerzy projektu decydujg na etapie przygotowania wniosku, czy stosujg w projekcie okreslong
kategorie uproszczonych metod rozliczania wydatkéw (SCOs — Simplified cost options).

Nie ma mozliwosci rozliczania wskazanych ponizej linii budzetowych jako kosztéw rzeczywistych.
Uproszczone metody rozliczania kosztow stosowane w Programie obejmujg rozliczanie wydatkéw na
podstawie stawki ryczattowej obliczanej w projektach poprzez zastosowanie statego procentu
ustalonego na poziomie Programu.

Nie ma mozliwosci dostosowania procentu do specyficznych wymagan projektu.
W ramach Programu finansowanie ryczattowe ma zastosowanie do nastepujgcych kategorii kosztow:

— Koszty personelu,
— Koszty podrdzy i zakwaterowania,
— Koszty biurowo-administracyjne.

23 W przypadku polskich partneréw, oprocz polskiej Ustawy Prawo Zamdwien Publicznych, nalezy przestrzegaé zasady
konkurencyjnosci.
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— W ramach Programu koszty bezposrednie majg zastosowanie do nastepujacych kategorii
kosztow:
Koszty ekspertyz i ustug zewnetrznych,

— Koszty sprzetu,

— Koszty infrastruktury i robot.

Wydatki rozliczane w ramach uproszczonych metod rozliczania wydatkéw muszg spetniac¢ nastepujgce

kryteria kwalifikowalnosci:

a)

koszty bezposrednie, ktdére sg podstawg do kalkulacji kosztéw personelu, muszg by¢
przedstawione przez kazdego partnera w raporcie okresowym (w przypadku kosztéow podrdzy
i zakwaterowania oraz kosztow biurowych i administracyjnych podstawg do kalkulacji sg koszty
personelu);

sg wskazane w budzecie projektu;

spetniajg szczegdtowe zasady dla poszczegdlnych kategorii kosztéw okreslone w niniejszym
dokumencie (patrz Rozdziat 9 ponizej);

nie muszg by¢ poparte fakturami lub dokumentami o réwnowaznej wartosci dowodowej;

poszczegblne faktury w ramach uproszczonych metod rozliczania wydatkdw nie muszg byé
rejestrowane w ewidencji ksiegowe] partnerdw zwigzanych z projektem. Zgtoszone wydatki moga
roznic sie od rzeczywistych kosztow zarejestrowanych w systemie ksiegowym partnera. Jest to
bezposrednia i dopuszczalna konsekwencja korzystania z uproszczonych metod rozliczania
wydatkéw. Partner Projektu jest jednak zobowigzany do prawidtowego prowadzenia ksiag
rachunkowych lub uproszczonej ewidencji ksiegowej zgodnie z przepisami krajowymi.

8.6. Lista kosztow niekwalifikowalnych

Nastepujace koszty nie kwalifikujg sie do finansowania w ramach Programu:

a) odsetki od zadtuzenia, z wyjatkiem dotacji udzielanych w formie doptat do oprocentowania lub
doptat do optat gwarancyjnych;

b) zakup gruntéw;

c) cta, podatki (z wyjatkiem podatku VAT polskich partneréw) i optaty.

Nastepujace koszty szczegdlne zwigzane z realizacjg projektu nie s3 uznawane za kwalifikowalne:

a) grzywny, kary finansowe oraz wydatki zwigzane ze sporami prawnymi i postepowaniami
sgdowymi;

b) koszty prezentéw;

c) koszty zwigzane z wahaniami kurséw wymiany walut;

d) koszty zadeklarowane przez Partneréw projektu i juz sfinansowane z budzetu Unii;

e) pozyczki na rzecz oséb trzecich;

f) wktad rzeczowy;

g) inne koszty okre$lone jako niekwalifikowalne w opisie pozycji budzetowe] (patrz Rozdziat 9
ponizej);
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h) transfery gotéwkowe pomiedzy Partnerem Wiodgcym lub Partnerami nie mogg by¢ uznawane
za poniesione koszty.

8.7. Podwdjne finansowanie

Podwadjne finansowanie wydatkéw jest zabronione, w szczegdlnosci:

wykazywania tych samych wydatkéw w ramach réznych projektéw wspoétfinansowanych ze
srodkéw UE;

otrzymywania bezzwrotnej pomocy finansowej z kilku zrédet (krajowych, unijnych lub innych)
na wydatki w ramach danego projektu lub jego czesci w tacznej kwocie przekraczajacej 100%
wydatkow kwalifikowalnych projektu lub jego czesci;

zakup srodka trwatego przy wspotfinansowaniu ze srodkéw UE, a nastepnie ubieganie sie
o zwrot kosztow amortyzacji srodka trwatego w ramach tego samego projektu lub innych
projektdw wspétfinansowanych ze srodkow UE;

wykazywanie wydatkéw sfinansowanych z dotacji w danym projekcie, ktdre zostaty juz pokryte
lub sg planowane do pokrycia z otrzymanej pozyczki lub kredytu komercyjnego, uzyskanych
dzieki poreczeniu/gwarancji funduszy strukturalnych w fgcznej kwocie przekraczajgcej 100%
wydatkow kwalifikowalnych tego projektu;

whioskowanie o koszty rzeczywiste dla tych kategorii, ktére sg objete wytacznie stawka
ryczattowg lub kwotg ryczattows (tj. koszty przygotowania, koszty zamkniecia).

W przypadku korzystania z instrumentéw finansowych w ramach jakiegokolwiek wdrazanego

programu Polityki Spdjnosci, partnerzy zadeklarujg, ze bedg unika¢ podwdjnego finansowania, nie

beda wykorzystywac instrumentow finansowych do prefinansowania dotacji i nie bedg wykorzystywac

dotacji do zwrotu wsparcia otrzymanego z instrumentéw finansowych w danym projekcie.

9. STRUKTURA BUDZETU PROJEKTU

W przypadku budzetu projektu Program stosuje kategorie kosztéw budzetowych z okreslonymi
zasadami stosowania i specyfikacjami, jak przedstawiono ponizej.

Sg to nastepujace kategorie kosztow (klawisze ,,Ctrl” + ,lewy przycisk myszy” prowadzg do kazdej
kategorii):

s

1. Staff costs (Koszty personelu)

.

2. Office and administration (Koszty biurowo-administracyjne)

~

-

3. Travel and accommodation (Koszty podrdzy i zakwaterowania)

e

.

4. External expertise and services (Koszty ekspertyz i ustug zewnetrznych)

J\L

J\.

5. Equipment (Koszty sprzetu)

.

6. Infrastructure and works (Koszty infrastruktury i robét)
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9.1. Koszty personelu

Ta kategoria kosztéw odnosi sie do kosztdw personelu zatrudnionego przez Partnera Wiodacego lub

Partnera Projektu w celu realizacji projektu.

Koszty personelu moga by¢ rozliczane wytacznie jako stawka ryczattowa kosztéw bezposrednich

Partnera. Stawka ryczattowa zalezy od Priorytetu, w ramach ktérego realizowany jest projekt:

— 6% kosztéw bezposrednich Partnera dla projektéw realizowanych w ramach priorytetéow
ZDROWIE, SRODOWISKO,

— 8% kosztéw bezposrednich Partnera dla projektdw w ramach priorytetéw TURYSTYKA,
WSPOLPRACA.

Kategoria dotyczy wszystkich zadan zwigzanych z obstugg projektu (tzw. zarzadzanie projektem),
a takze zadan merytorycznych realizowanych przez:

1) personel zatrudniony przez partnera na podstawie umowy o prace, niezaleznie od wymiaru

czasu pracy (w Polsce i na Ukrainie: rowniez inne umowy przewidziane w Kodeksie Pracy),

2) osoby fizyczne wykonujgce prace na rzecz partnera na podstawie umowy innej niz umowa

o prace, ktére jednoczesnie sg zatrudnione przez Partnera na podstawie umowy o prace

(w Polsce: wszystkie umowy cywilnoprawne na realizacje projektu, zawarte z osobami
fizycznymi nieprowadzacymi dziatalnosci gospodarczej, ktére jednoczesnie sg zatrudnione
przez Partnera na podstawie umowy o prace;

na Ukrainie: umowy cywilnoprawne na realizacje projektu zawierane z osobami fizycznymi
nieprowadzacymi dziatalnosci gospodarczej oraz osobami fizycznymi bedgcymi prywatnymi
przedsiebiorcami (®OM), ktore sg jednoczesnie zatrudnione przez Partnera na podstawie
umowy o prace),

3) osobami fizycznymi prowadzacymi jednoosobowq dziatalno$¢ gospodarczg, ktére s3
jednoczesnie zatrudnione przez Partnera na podstawie umowy o prace.

Zasady kwalifikowalnosci wydatkéw:

1) wydatki na personel nie mogg by¢ rozliczane jako koszty rzeczywiste;

2) na etapie sktadania wniosku kazdy ze Partneréw moze zdecydowaé, czy chce sie ubiegac
o pokrycie kosztdw personelu, czy tez nie;

3) koszty personelu mogg by¢ rozliczane wytgcznie przez Partnera, ktéry przewidziat koszty
personelu w budzecie;

4) wszyscy Partnerzy Projektu, ktérzy zadeklarowali ryczatt na koszty personelu, rozliczajg te
koszty w ramach raportu okresowego;

5) ustalona stawka ryczattowa nie moze byé zmieniana przez partneréw projektu;
6) metodologia obliczania stawki ryczattowej nie jest wymagana;
7) stawka ryczattowa jest obliczana w odniesieniu do kosztéw bezposrednich partnera;

8) partnerzy nie sg zobowigzani do przedstawienia dokumentéw potwierdzajgcych, ze wydatki
zostaty poniesione i zaptacone lub ze stawka ryczattowa odpowiada rzeczywistosci (np.
dokument zatrudnienia, opis stanowiska pracy, dane z systemu rejestracji pracy itp.);
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WAZNE

W przypadku stosowania stawki ryczattowej na koszty personelu, kazdy Partner Projektu
zobowigzany jest do przechowywania oryginatéw dokumentdw potwierdzajgcych zatrudnienie
personelu pracujgcego przy realizacji projektu.

Kazdy Partner Projektu stosujacy stawke ryczattowg na koszty personelu zobowigzany jest do
zfozenia oswiadczenia o faktycznym zaangazowaniu personelu w realizacje projektu w ,Deklaracji
Partnerskiej” (Zatacznik A3), ktéra nalezy dotaczy¢ do Wniosku Aplikacyjnego.

Dokumenty potwierdzajgce zatrudnienie beda potwierdzeniem dla zastosowanej stawki ryczattowej
(dokumenty te nie bedg wykorzystywane do pordwnywania rzeczywistych wynagrodzen z kwotg
refundowang przy zastosowaniu stawki ryczattowej, ale do udowodnienia, ze w projekcie
rzeczywiscie pracuje personel).

9) poszczegdlne faktury w ramach uproszczonych metod rozliczania wydatkéw nie muszg by¢
rejestrowane w ewidencji ksiegowej partneréw projektu. Zgtoszone wydatki mogg rdzni¢ sie
od rzeczywistych kosztow zarejestrowanych w systemie ksiegowym partnera. Jest to
bezposrednia i akceptowalna konsekwencja korzystania z uproszczonych metod rozliczania
wydatkdéw. Partner Projektu jest jednak zobowigzany do prawidtowego prowadzenia ksiag
rachunkowych lub uproszczonej ewidencji ksiegowej zgodnie z przepisami krajowymi;

10) w kategorii kosztéow personelu mogg by¢ rozliczane koszty zatrudnienia brutto.

9.2. Koszty biurowo-administracyjne

Kategoria kosztdw biurowych i administracyjnych obejmuje koszty operacyjne i administracyjne
partnerow. Sg to koszty posrednie projektu.

Koszty biurowe i administracyjne moga by¢ rozliczane wytacznie jako stawka ryczattowa wynoszaca
15% kosztdw personelu Partnera.

Stawka ryczattowa obejmuje koszty biurowe i administracyjne, takie jak:

— czynsz za biuro, media (np. prad, ogrzewanie), ubezpieczenie i podatki zwigzane
z utrzymaniem budynkow,

— materiaty biurowe (np. dtugopisy, spinacze, segregatory, papier, toner do kserokopiarki,
kawa/ciastka na mate spotkania projektowe),

— archiwizacja dokumentow,

— archiwizacja i przechowywanie danych,

— utrzymanie i sprzatanie pomieszczen biurowych, ochrona,

— opfata licencyjna za korzystanie z oprogramowania (np. systemu ksiegowego),

— koszty komunikacji (np. telefon, abonament telefonii komdrkowe, faks, Internet, ustugi
pocztowe, optaty za korzystanie ze Skype, Teams, Zoom lub innych aplikacji online
przeznaczonych do komunikacji),

— optaty bankowe.

Zasady kwalifikowalnosci kosztow:

a) wydatki na cele biurowe i administracyjne nie mogg byc rozliczane jako koszty rzeczywiste;
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b)

d)

e)

f)

na etapie sktadania wniosku kazdy z partnerow moze zdecydowac, czy chce ubiegad sie
pokrycie kosztéw biurowo-administracyjnych, czy tez nie;

koszty administracyjno-biurowe mogg by¢ rozliczane wytacznie przez partnera, ktéry
przewidziat w budzecie koszty personelu;

wszyscy Partnerzy Projektu, ktdrzy zadeklarowali stawke ryczattowg na koszty biurowe
i administracyjne, muszg rozliczy¢ te koszty w ramach raportu okresowego;

ustalona stawka ryczaftowa nie moze byé zwiekszana ani zmniejszana przez partneréw
w projekcie;

metodologia obliczania stawki ryczattowej nie jest wymagana; partnerzy nie sg zobowigzani
do przedstawienia dokumentéw potwierdzajgcych (ze wydatki zostaty poniesione i zaptacone
lub ze stawka ryczattowa odpowiada rzeczywistosci);

poszczegdlne faktury w ramach uproszczonych metod rozliczania wydatkow nie muszg by¢
rejestrowane w dokumentacji ksiegowej partneréw zwigzanych z projektem. Zgtoszone
wydatki moga réznic sie od rzeczywistych kosztéw zarejestrowanych w systemie ksiegowym
partnera. Jest to bezposrednia i akceptowalna konsekwencja korzystania z uproszczonych
metod rozliczania wydatkdéw. Partner projektu jest jednak zobowigzany do prawidtowego
prowadzenia ksigg rachunkowych lub uproszczonej ewidencji ksiegowej zgodnie z przepisami
krajowymi.

9.3. Koszty podrdzy i zakwaterowania

Koszty podrdzy i zakwaterowania mogg by¢ rozliczane wytacznie w formie ryczattu w wysokosci 15%

kosztow personelu Partnera.

a)
b)

c)

Zasady kwalifikowalnosci kosztéw podrézy i zakwaterowania:
wydatki na podréz i zakwaterowanie nie mogg byc rozliczane jako koszty rzeczywiste;

na etapie sktadania wniosku kazdy partner moze zdecydowaé, czy chce ubiegac sie o pokrycie
kosztéw podrézy i zakwaterowania;

koszty podrdézy i zakwaterowania moga by¢ rozliczane wytacznie przez partnera, ktéry
przewidziat koszty personelu w budzecie;

w przypadku ryczattu na koszty podrézy i zakwaterowania Partner Wiodacy i Partnerzy
Projektu sg zobowigzani do zadeklarowania w Deklaracji Partnerskiej (Zatgcznik A3)
w formularzu wniosku, ze poniesienie kosztow podrozy i zakwaterowania jest niezbedne do
realizacji projektu;

wszyscy Partnerzy Projektu, ktdrzy zadeklarowali stawke ryczattowa na koszty podrozy
i zakwaterowania, muszg rozliczy¢ te koszty w raporcie okresowym;

ustalona stawka ryczattowa nie moze by¢ zmieniana przez partneréw w projekcie;
metodologia obliczania stawki ryczattowej nie jest wymagana;

koszty podrdzy i zakwaterowania zewnetrznych ekspertéw i ustugodawcéw wchodzg w zakres
kosztow ekspertyz i ustug zewnetrznych;

partnerzy nie sg zobowigzani do przedstawienia dokumentéw potwierdzajgcych (ze wydatki

zostaty poniesione i zaptacone lub ze stawka ryczattowa odpowiada rzeczywistosci);

poszczegblne faktury w ramach uproszczonych metod rozliczania wydatkéw nie muszg by¢
rejestrowane w dokumentacji ksiegowej partneréw zwigzanych z projektem. Zgtoszone
wydatki mogg réznic sie od rzeczywistych kosztdw zarejestrowanych w systemie ksiegowym
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partnera. Jest to bezposrednia i akceptowalna konsekwencja korzystania z uproszczonych
metod rozliczania wydatkéw. Partner projektu jest jednak zobowigzany do prawidtowego
prowadzenia ksigg rachunkowych lub uproszczonej ewidencji ksiegowe]j zgodnie z przepisami
krajowymi.

9.4. Koszty ekspertyz i ustug zewnetrznych

Koszty zewnetrznych ekspertyz i ustug sg ograniczone do nastepujgcych ekspertyz i ustug Swiadczonych

przez osobe prawng lub fizyczng inng niz partnerzy projektu:

a) badania lub ankiety (np. oceny, strategie, koncepcje, plany projektowe, podreczniki);

b) szkolenia;

c) ttumaczenia;

d) rozwdj, modyfikacje i aktualizacje systemow informatycznych i strony internetowej;

e) promocja, komunikacja, reklama, elementy i dziatania promocyjne lub informacje zwigzane
z projektem lub Programem jako takim;

f) ustugi zwigzane z organizacjg i realizacjg wydarzen lub spotkan (w tym: wynajem, catering lub
ttumaczenia ustne);

g) udziat w wydarzeniach (np. optaty rejestracyjne);

h) doradztwo prawne i ustugi notarialne, ekspertyzy techniczne i finansowe, inne doradztwo;

i) prawa witasnosci intelektualnej;

j) gwarancje banku lub innej instytucji finansowej, jezeli jest to wymagane przez prawo unijne
lub krajowe badZ w dokumencie programowym przyjetym przez Komitet Monitorujacy;

k) podréze i zakwaterowanie ekspertéw zewnetrznych, prelegentéw, przewodniczgcych spotkan
i ustugodawcéw;

[) inna specjalistyczna wiedza i ustugi potrzebne do realizacji projektéw.

WAZNE

W przeciwienstwie do zasad obowigzujgcych w Programie PL-BY-UA 2014-2020, Partnerzy
w Programie PL-UA 2021-2027 nie beda ponosi¢ kosztéw weryfikacji wydatkéw w ramach projektu
(w latach 2014-2020 zwanych audytem zewnetrznym, w latach 2021-2027 - kontrolg). System
kontroli, zaréwno w Polsce, jak i na Ukrainie, zostat ustanowiony na poziomie krajowym i nie jest
optacany przez projekty.

W tej kategorii moga by¢ rozliczane nastepujace koszty osobowe:

koszty ekspertdw zewnetrznych i ustug zewnetrznych ograniczone do ustug i ekspertyz
Swiadczonych przez osoby prawne lub fizyczne inne niz partnerzy projektu (w Polsce i na
Ukrainie: ustugodawcy (firmy)), umowy cywilnoprawne z osobami fizycznymi niebedgcymi
jednoczesnie pracownikami partnera projektu,

koszty uméw z osobami fizycznymi prowadzgcymi dziatalnos¢ gospodarczg, ktdre nie s3
jednoczesnie pracownikami Partnera Projektu.
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Wymagania szczegotowe:

koszty muszg by¢ Scisle zwigzane z dziataniami w ramach projektu lub wynika¢ bezposrednio
z wymogow natozonych przez Rozporzadzenie Interreg.

koszty musza by¢ bezposrednio zwigzane z projektem, wyraznie identyfikowalne i nieobjete
zadng inng pozycjg kosztéw.
koszty sg kwalifikowalne, jesli zostaty zatwierdzone w budzecie projektu.

koszty ustug podlegaja obowigzujagcym zasadom zamdwien publicznych, a wszyscy partnerzy
sg odpowiedzialni za zapewnienie przestrzegania tych zasad.

dziatania komunikacyjne i promocyjne powinny by¢ odpowiednio zaplanowane i uwzglednione
w budzecie na kazdym etapie planowania projektu. Dziatania te powinny by¢ zgodne
z odpowiednimi wymogami UE w zakresie informacji i promocji, okreslonymi w niniejszym
Podreczniku i ,Przewodniku Komunikacji dla Partneréw Projektu” (Zatgcznik 4).

zamowienie na ustugi nie moze zosta¢ udzielone innemu uczestnikowi projektu (Partnerom
Projektu).

Koszty niekwalifikowalne:

zlecanie zarzadzania projektem firmom zewnetrznym jest niekwalifikowalne (koszty
zarzadzania projektem nie mogg by¢ rozliczane w tej kategorii);

nieodptfatna praca wolontariacka;

elementy promocyjne/gadzety, jesli nie przestrzegano zasad oznakowania oraz prezenty.

Podwykonawstwo pomiedzy Partnerami Projektu jest niedozwolone.

Nastepujace dokumenty muszg by¢ dostepne do celdw kontroli:

dowody dotyczace procesu udzielania zaméwien (ogtoszenie, wybor, udzielenie zamdwienia)
zgodnie z krajowym prawem zamodwien publicznych i zasadami (w przypadku partneréow
z Polski?*) lub zasadami udzielania zamdwieri okreslonymi w art. 58 Rozporzadzenia Interreg
i zgodnie z zasadami Programu,

umowa okreslajaca ustuge, ktdra ma by¢ swiadczona, z wyraznym odniesieniem do projektu
i Programu,

faktura zawierajgca wszystkie istotne informacje zgodnie z obowigzujgcymi zasadami
rachunkowosci.

protokot odbioru ustugi,
dowdd ptatnosci,

probka wynikdw umowy o S$wiadczenie ustug (np. element widocznosci, publikacja,
podrecznik, opublikowany artykut itp.),

dowody zorganizowanego wydarzenia (np. agenda, lista uczestnikdw podpisana na kazdy dzien
wydarzenia, zdjecia, prébki dystrybuowanych materiatéw, prezentacje itp.)

24 W przypadku polskich partneréw, oprocz polskiej Ustawy Prawo Zamdwien Publicznych, nalezy przestrzegaé zasady
konkurencyjnosci.
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9.5. Koszty sprzetu

Koszty sprzetu zakupionego, wynajetego lub wydzierzawionego przez partneréw projektu inne niz te

objete pozycjg budzetows ,Koszty biurowe i administracyjne” sg ograniczone do nastepujgcych:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)
h)

sprzet biurowy;

sprzet i oprogramowanie IT
meble i wyposazenie
sprzet laboratoryjny;
maszyny i przyrzady
narzedzia lub urzadzenia
pojazdy

inny specjalistyczny sprzet potrzebny do realizacji projektow.

Koszty zakupu uzywanego sprzetu mogg by¢ kwalifikowalne pod nastepujacymi warunkami:

a)

b)

c)

nie otrzymano na niego innej pomocy z funduszy Interreg lub funduszy wymienionych w art. 1
ust. 1 lit. a) Rozporzadzenia CPR;

cena ta nie przekracza ogélnie przyjetej ceny na danym rynku;

posiada on witasciwosci techniczne niezbedne dla projektu i jest zgodny z obowigzujgcymi
normami i standardami.

Wymagania szczegotowe:

Wszystkie koszty podlegajg obowigzujgcym przepisom dotyczgcym zamodwien publicznych, a wszyscy

partnerzy sg odpowiedzialni za zapewnienie przestrzegania tych przepisow.

koszt zakupu sprzetu jest kwalifikowalny, jesli jest wykorzystywany wytgcznie na potrzeby
projektu lub grupy docelowej zgodnie z celami projektu i zostat poniesiony w okresie
kwalifikowalnym.

petny koszt zakupu sprzetu (w tym koszt dostawy i instalacji) jest kwalifikowalny.

Koszt zakupu uzywanego sprzetu jest kwalifikowalny, pod warunkiem, ze sprzet jest zgodny
z obowigzujgcymi normami i standardami.

Partnerzy Projektu zapewnig, ze sprzet bedzie wykorzystywany zgodnie z celami projektu
W ciggu pieciu lat?® od ptatnosci koricowej dokonanej na rzecz Partnera Wiodacego przez
Instytucje Zarzadzajaca / ostatecznego rozliczenia przez Instytucje Zarzadzajgca. Partnerzy
muszg zwréci¢ wktad unijny, jesli ulegnie on istotnej zmianie wptywajgcej na jego charakter,
cele lub warunki uzytkowania, co spowoduje podwazenie jego pierwotnych celéw. Kwoty
nienaleznie wyptacone w odniesieniu do projektu zostang odzyskane przez Instytucje
Zarzadzajgca proporcjonalnie do okresu, w ktérym wymag nie zostat spetniony.

Koszty niekwalifikowalne:

amortyzacja zakupionego sprzetu,

dostarczenie sprzetu jako wkfadu rzeczowego,

25 W przypadku projektow zwigzanych z pomocg publiczng, ramy czasowe zostang przedtuzone stosownie do rodzaju
przyznanej pomocy, zgodnie z Umowg Grantowa.
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— wynajem lub zakup sprzetu od innych partneréw projektu.

Nastepujgce dokumenty muszg by¢ dostepne do celéw kontroli:

— dowody dotyczace procesu udzielania zaméwien (ogtoszenie, wybdr, udzielenie zamdwienia)
zgodnie z krajowym prawem i zasadami udzielania zaméwien (w przypadku partnerdw
z Polski®®) lub zasadami udzielania zamdwienr okre$lonymi w art. 58 Rozporzadzenia Interreg,

— umowa dostawy,

— faktura zawierajgca wszystkie istotne informacje zgodnie z obowigzujgcymi zasadami
rachunkowosci,

— dowdd dostawy,

— dowdd ptatnosci.

9.6. Koszty infrastruktury i robét
Koszty infrastruktury i robot bedg ograniczone do nastepujacych:

a) pozwolenia na budowe;

b) materiaty budowlane;

c) koszty pracy;

d) nadzér inwestorski;

e) specjalistyczne interwencje (np. rekultywacja gleby).
Wydatki na finansowanie infrastruktury i robét obejmujg réwniez koszty zwigzane z tworzeniem
infrastruktury, ktére nie wchodzg w zakres innych kategorii budzetowych. Obejmuje to koszty
przygotowania terenu, dostawy, obstugi, instalacji, renowacji i inne koszty zwigzane z planowanymi
pracami, np. koszty przygotowania dokumentacji technicznej i niezbednych zmian w dokumentacji na

etapie realizacji (ma zastosowanie tylko w przypadku, gdy zaréwno projektowanie, jak i wykonanie
robét sg przewidziane w tym samym projekcie), koszty dostaw, w tym zakup Srodkéw trwatych itp.

Wymagania szczegotowe:

wszystkie koszty podlegajg krajowemu prawu i zasadom zamoéwien publicznych (w przypadku
partnerdw z Polski?’) lub zasadom zamdwien publicznych okre$lonym w art. 58 Rozporzadzenia
Interreg, a wszyscy partnerzy sg odpowiedzialni za zapewnienie przestrzegania tych zasad.

— nalezy dostarczy¢ dokumenty okreslajgce wtasno$é gruntow i/lub budynkdw, w ktérych beda
prowadzone prace.

— nalezy spetni¢ wszystkie obowigzkowe wymogi okreslone w prawodawstwie unijnym
i krajowym zwigzane z odpowiednig inwestycjg w infrastrukture (np. studia wykonalnosci,
oceny oddziatywania na Srodowisko, pozwolenia na budowe itp.)

— nalezy przestrzegac unijnych wymogow dotyczgcych oznakowania w odniesieniu do dziatan
zwigzanych z infrastruktura.

26 W przypadku polskich partneréw, oprocz polskiej Ustawy Prawo Zamdwien Publicznych, nalezy przestrzegaé zasady
konkurencyjnosci.
27 W przypadku polskich partneréw, oprocz polskiej Ustawy Prawo Zamdwien Publicznych, nalezy przestrzega¢ zasady
konkurencyjnosci.
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— kazdy projekt obejmujacy komponent infrastrukturalny musi zwrdcié wktad unijny, jezeli
w ciggu pieciu lat® od ostatecznej ptatnosci dokonanej na rzecz partnera wiodacego przez
Instytucje Zarzadzajgca/ostatecznego rozliczenia przez Instytucje Zarzadzajgca nastgpi istotna
zmiana wptywajaca na jego charakter, cele lub warunki realizacji, ktéra doprowadzi do
podwazenia jego pierwotnych celéw. Kwoty nienaleznie wyptacone w odniesieniu do projektu
zostang odzyskane przez Instytucje Zarzadzajgcg proporcjonalnie do okresu, w ktérym wymog
nie zostat spetniony.

Koszty niekwalifikowalne:

— amortyzacja infrastruktury.

Nastepujace dokumenty muszg by¢ dostepne do celdw kontroli:

— dowody dotyczace procesu udzielania zamoéwien (ogtoszenie, wybdr, udzielenie zamdwienia)
zgodnie z krajowym prawem zamowien publicznych i zasadami (w przypadku partneréw
z Polski®®) lub zasadami udzielania zamdwieri okreslonymi w art. 58 Rozporzadzenia Interreg
i zgodnie z zasadami Programu,

— umowa okreslajgca roboty budowlane/infrastrukture, ktdra musi by¢ zapewniona, z wyraznym
odniesieniem do projektu i Programu,

— faktura zawierajgca wszystkie istotne informacje zgodnie z obowigzujgcymi zasadami
rachunkowosci,

— dowdd odbioru robét (okresowy i korcowy),

— dowdd ptatnosci.

Koszty przygotowawcze zwigzane z infrastruktura

Projekty z komponentem infrastrukturalnym mogg rowniez uwzglednia¢ koszty przygotowawcze
zwigzane z infrastrukturg, pod warunkiem, ze sg one ponoszone zgodnie z okresem okreslonym
w punkcie 8.2 niniejszego Podrecznika.

Koszty te obejmujg wydatki zwigzane z przygotowaniem dokumentacji dotyczacej infrastruktury,
niezbednej do ztozenia wniosku i rozpoczecia dziatan infrastrukturalnych w przypadku, gdy jest to
wymagane przez prawo krajowe / UE.

Koszty przygotowawcze zwigzane z infrastrukturg beda ograniczone do nastepujgcych wydatkow:
przygotowanie i aktualizacja projektu oraz kosztorysu, dokumentacja techniczna i budowlana,
studium wykonalnosci, ocena oddziatywania na $rodowisko, przygotowanie dokumentacji do
uzyskania pozwolen, koszty pozwolen.

Wymogi kwalifikowalnosci kosztow przygotowawczych zwigzanych z infrastrukturg odnoszg sie do
innych kategorii kosztéw. Obejmuje to wymodg przeprowadzenia zamdéwienia zgodnie z krajowymi

28 W przypadku projektow zwigzanych z pomocg publiczng, ramy czasowe zostang przedtuzone stosownie do rodzaju
przyznanej pomocy, zgodnie z Umowg Grantowa.

23 W przypadku polskich partneréw, oprécz polskiej Ustawy Prawo Zamdwien Publicznych, nalezy przestrzegaé zasady
konkurencyjnosci. Zasady mozna znalez¢ na stronie internetowej Programu.
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zasadami i prawem zamdwien publicznych (w przypadku partnerdéw z Polski®®) lub zasadami zamdwien
okreslonymi w art. 58 Rozporzadzenia Interreg lub zasadami Programu (jesli istniejg).

Koszty przygotowawcze zwigzane z infrastrukturg nalezy wyraznie przedstawi¢ w budzecie. Kwota
budzetu moze zostaé¢ zmniejszona przez Program na etapie kontraktowania i przygotowania Umowy
Grantowej do podpisania.

Koszty przygotowawcze zwigzane z infrastrukturg beda ponoszone jako koszty bezposrednie.

10. PLATNOSCI

Ptatnosci w ramach Programu dokonywane sg na podstawie raportu okresowego wraz z wnioskiem
o ptatnos¢ dla projektu. Raport okresowy dla projektu jest sktadany przez Partnera Wiodgcego
w imieniu wszystkich Partneréw Projektu. Instytucja Zarzadzajgca przekazuje Srodki w euro na
rachunek bankowy Partnera Wiodacego wskazany w Umowie Grantowe;.

Kazdy Partner moze otrzyma¢ maksymalnie 90% dofinansowania UE catkowitych wydatkéw
kwalifikowalnych poniesionych podczas realizacji projektu. Wydatki kazdego Partnera zostang
rozliczone zgodnie z jego indywidualnym poziomem dofinansowania okreslonym we Whniosku
aplikacyjnym.

Proces rozliczania projektu, obieg dokumentacji finansowej i ksiegowej oraz korespondencja pomiedzy
Partnerem Wiodacym a instytucjami Programu bedy prowadzone za posrednictwem systemu
informatycznego CST2021.

Partnerzy wybiorg jeden z dwdch schematdw rozliczania projektow:

— prefinansowanie
— lub refundacje.

Umowa Grantowa wskaze jeden schemat, ktéry bedzie stosowany przez wszystkich Partneréw
Projektu.

10.1. Ptatnosci zaliczkowe

Partnerzy otrzymajq pfatnosci zaliczkowe na realizacje projektu do maksymalnej wysokosci 85%
wspotfinansowania UE dla projektu. Instytucja Zarzgdzajgca przekaze ptatnosci zaliczkowe Partnerowi
Wiodgcemu. Podziat ptatnosci zaliczkowych pomiedzy partneréw odbywa sie na podstawie umowy
partnerskiej zawartej pomiedzy Partnerem Wiodgcym a Partnerami projektu.

Ptatnos¢ zaliczkowa dla projektu jest podzielona na trzy transze. Kwota kolejnych ptatnosci
zaliczkowych wzrasta wraz z postepem realizacji projektu.

30 W przypadku polskich partneréw, oprécz polskiej Ustawy Prawo Zamdwien Publicznych, nalezy przestrzegaé zasady
konkurencyjnosci. Zasady mozna znalez¢ na stronie internetowej Programu.
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ptatnos¢

salda
koricowego

poczatkowa ptatnos¢ zaliczkowa ptatnosé zaliczkowa
ptatnosé za 1. okres za 2. okres
zaliczkowa

Poczgtkowa ptatnosc zaliczkowa zostanie dokonana przez Instytucje Zarzadzajgcg po podpisaniu
Umowy Grantowej, na podstawie pierwszego wniosku o ptatnos¢ ztozonego przez Partnera
Wiodacego wraz ze wszystkimi niezbednymi dokumentami:

1) Umowa Partnerska podpisang przez wszystkich partneréw,
2) Aktualnym pozwoleniem na budowe (jesli dotyczy),
3) Gwarancja finansowa3! (jesli dotyczy).

Whiosek o ptatnos¢ dotyczacy poczatkowej ptatnosci zaliczkowej Partnera Wiodgcego nalezy ztozyé
bezposrednio do Wspdlnego Sekretariatu za posrednictwem CST2021. Kolejne wnioski o ptatnosc¢
(jako czes¢ raportu okresowego) bedg przygotowywane przez partneréw w CST2021 i sktadane
bezposrednio do odpowiedniego Kontrolera.

Na podstawie raportow okresowych Partneréw Projektu zatwierdzonych przez Kontroleréw, Partner
Wiodacy przygotuje raport okresowy z projektu. Raport okresowy musi obejmowac wydatki
wszystkich partneréw. Partner Wiodacy przedtozy go nastepnie Wspdlnemu Sekretariatowi.

Jesli Partner Projektu nie przedstawi zadnych wydatkéw do kontroli w danym (maksymalnie
szeSciomiesiecznym) okresie raportowania, bedzie zobowigzany do przedtozenia wiasciwemu
Kontrolerowi raportu okresowego wraz z opisowg informacjg o postepach poczynionych w danym
okresie raportowania. Jesli partner wyda Srodki z zaliczki wcze$niej niz pozostali partnerzy, moze albo
poczeka¢ do nastepnego okresu raportowania uzgodnionego miedzy partnerami i prowadzi¢ dalsze
dziatania w projekcie z wtasnych srodkéw, albo, w porozumieniu z pozostatymi Partnerami Projektu,
ustali¢ wczesniejszy termin ztozenia wniosku o ptatnos$¢ okresows.

Zalecamy, aby Partnerzy Projektu sktadali swoje raporty okresowe Partnerowi Wiodgcemu po
wydatkowaniu 70% $Srodkéw z otrzymanej ptatnosci zaliczkowej, ale nie rzadziej niz co 8 miesiecy.
Oznacza to, ze okresy sprawozdawcze sg elastyczne. Partnerzy powinni ustali¢ terminy sktadania
raportdw okresowych zgodnie z harmonogramem realizacji projektu, ktéry bedzie czescig Umowy
Grantowej, a takze z faktyczng realizacjg i wewnetrznymi ustaleniami miedzy Partnerami Projektu.

Jesli Partner projektu w raporcie okresowym przedstawi wydatki wyzsze niz otrzymana przez niego
zaliczka, Instytucja Zarzadzajaca dokona przelewu:

— ptatnosci zaliczkowej, zgodnie z Umowa Grantowsg;

31 Kazde prefinansowanie dla organizacji pozarzadowej, ktére bedzie wynosi¢ wiecej niz 1 000000 EUR zgodnie
z postanowieniami Umowy Grantowej, musi by¢ w petni pokryte gwarancja finansowa (gwarancja bankowa lub weksel
z odpowiednia deklaracjg gwarancji finansowej). Gwarancja finansowa Partnera Wiodacego jest przygotowywana zgodnie
z postanowieniami Umowy Grantowej.
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— dodatkowych srodkédw stanowigcych rdznice miedzy ptatnoscig zaliczkowg na poziomie
partnera a nalezng kwotg Srodkéw UE rozliczajgcych ptatnos$¢ zaliczkowg na poziomie
partnera.

WAZNE

Nalezy pamietaé, ze skumulowane ptatnosci zaliczkowe na poziomie projektu nie mogg przekroczyé
kwoty wspétfinansowania okreslonej w Umowie Grantowej.

Pfatnos¢ salda koricowego zostanie obliczona jako rdznica miedzy ptatnosciami dokonanymi przez
Instytucje Zarzadzajgcy a nalezng kwotg funduszy UE. Instytucja Zarzadzajgca przekaze jg na podstawie
raportu koricowego projektu.

Instytucja Zarzgdzajgca moze zmniejszy¢ ptatnosci zaliczkowe, jesli:

— bedzie musiata odzyskac srodki w ramach projektu, a kwota do zwrotu moze zostac¢ odliczona
od zaliczki okresowej lub ptatnosci salda korcowego,

— partner nie wykorzysta co najmniej 70% skumulowanej zaliczki, ktérg otrzymat.

10.2. Refundacja

Jesli Partnerzy moga pokry¢ wydatki z wiasnych srodkéw, zalecamy, aby wybrali system refundacji.

Poniesione wydatki nalezy przedstawi¢ w raporcie okresowym, a Instytucja Zarzgdzajaca przekaze
refundacje po zatwierdzeniu tego raportu. Zalecamy, aby projekt sktadat raport okresowy co najmniej
raz na 12 miesiecy. W razie potrzeby Partner Wiodacy moze przedktada¢ raport okresowy prac za
krotszy okres i czesciej niz 2 razy w cyklu zycia projektu.

Po uptywie 12-miesiecznego okresu rozliczeniowego Partnerzy Projektu przygotowujg raport
okresowy za posrednictwem CST2021 i przesytajg go bezposrednio do wtasciwego kontrolera. Na
podstawie raportéw okresowych Partnerdw Projektu zatwierdzonych przez kontrolera, Partner
Wiodacy przygotowuje raport okresowy z projektu. Powinien on obejmowac wydatki wszystkich
partnerow. Partner Wiodacy przedkfada go Wspdlnemu Sekretariatowi za posrednictwem CST2021.

Instytucja Zarzadzajgca wyptaci refundacje na podstawie zatwierdzonego raportu okresowego
z projektu.

11. KOMUNIKACIA

11.1. Dlaczego komunikacja jest wazna?

Komunikacja jest wykorzystywana do skutecznego wdrazania projektu. Umozliwia ona Partnerom
Projektu dotarcie do réznych grup poprzez przekazywanie im informacji o projekcie w celu:

— zachecenia ich do przytaczenia sie do projektu, np. szkolenia organizowanego w ramach
projektu,

— przyciggniecia potencjalnych partneréw do przysztych projektéw,

— informowania i zachecania spotecznosci lokalnej do korzystania z jego efektéw,
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— zainteresowania mediéw wynikami projektu, a tym samym budowania pozytywnego
wizerunku wtasnego i Unii Europejskiej, ktéra dofinansowata projekt,
— zainspirowania lokalnych wtadz do podjecia dalszych krokéw w ramach projektu (juz bez
korzystania ze srodkow wsparcia UE).
Dlatego tak wazne jest, aby dziatania komunikacyjne zostaty zaplanowane na etapie przygotowania

projektu i uwzglednione w planie komunikacji stanowigcym integralng cze$¢ wniosku
o dofinansowanie.

Dobra komunikacja wewnetrzna jest rowniez wazna, poniewaz wzmachia wzajemne zrozumienie
i zaufanie miedzy partnerami. To z kolei wptywa na efektywng realizacje projektu.

11.2. Obowiazki komunikacyjne partneréw

11.2.1. Obowiazki wynikajace z przepiséw UE

Rozporzadzenie w sprawie wspdlnych przepisdw, a w sposéb szczegdlny rozporzadzenie Interreg,
okreslaja obowiazki komunikacyjne kazdego z partneréw. Obejmuja one:

a) uzywanie logotypu Programu podczas prowadzenia dziatan w zakresie promocji, przejrzystosci
i komunikacji®?,
b) zamieszczenie na oficjalnej stronie internetowej partnera lub w mediach spotecznosciowych
(o ile takie strony istniejg) krotkiego opisu projektu, w tym:
- jego celow,
- jego efektéw,
- informacji o wsparciu finansowym z Programu,

c) umieszczenie informacji podkreslajgcej wsparcie z Programu w widoczny sposéb na
dokumentach i materiatach komunikacyjnych zwigzanych z realizacja projektu,
przeznaczonych dla spoteczenstwa lub uzytkownikéw projektu,

d) umieszczenie trwatych tabliczek lub billboardéw wyraznie widocznych dla odbiorcow,
przedstawiajgcych logotyp Programu. Powinno to nastgpi¢ niezwtocznie po rozpoczeciu
fizycznej realizacji projektu obejmujacego inwestycje rzeczowe lub zakup sprzetu badz po
zainstalowaniu zakupionego sprzetu.

Partnerzy sg réwniez zobowigzani do udostepniania materiatéw komunikacyjnych i promocyjnych na
whniosek instytucji UE, organdéw i jednostek organizacyjnych, np. Komisji Europejskiej. UE powinna
otrzymaé nieodptatng, niewytaczng i nieodwotalng licencje na korzystanie z materiatéw wraz
z wszelkimi istniejgcymi wczesniej prawami wynikajgcymi z takiej licencji. Licencja powinna dawac UE
€O najmniej nastepujace prawa:

a) prawo do powielania i kopiowania ww. materiatu oraz udostepniania go instytucjom
i jednostkom organizacyjnym Unii oraz instytucjom panstw cztonkowskich i ich personelowi
(uzytek wewnetrzny),

b) prawo do powielania w dowolny sposéb i w dowolnej formie, w catosci lub w czesci,

c) prawo do publikacji za pomocg dowolnych srodkéw komunikacji,

32 7godnie z Art. 36 ust. 4 rozporzadzenia Interreg
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d) prawo do publicznego rozpowszechniania materiatu lub jego kopii w dowolnej formie,

e) prawo do przechowywania i archiwizowania materiatéw,

f) prawo do udzielania sublicencji na materiaty osobom trzecim.

Obowigzek ten nie bedzie wigzat sie z dodatkowymi kosztami lub obcigzeniami administracyjnymi dla

partnerow,

11.2.2. Obnizenie dofinansowania za niewykonanie obowigzkéw w zakresie komunikacji

Jezeli Partner Projektu nie wykona zobowigzan, o ktérych mowa w pkt. 11.2.1 lit. a)-d) i nie podejmie

dziatan naprawczych, Instytucja Zarzadzajgca obnizy kwote dofinansowania przyznanego partnerowi

maksymalnie o 2%, jak wskazano w Tabeli 3.

Tabela 3. Procentowa redukcja dofinansowania za niewypetnienie obowigzkéw informacyjnych

Obowigazki partnera

Maksymalne obnizenie
dofinansowania z tytutu
niewykonania
zobowigzania w trakcie
realizacji projektu (%
kwoty dofinansowania
przyznanej Partnerowi
Projektu)

1. Umieszczenie krétkiego opisu projektu, informacji o jego
celach i wynikach, wsparcia finansowego z Programu na
wtasnej stronie internetowej lub na wtasnych portalach
spotecznosciowych (jesli istniejg),

0,4 %

2. Umieszczenie informacji podkreslajacej wsparcie z Programu
na dokumentach i materiatach komunikacyjnych zwigzanych z
realizacjg projektu, przeznaczonych dla ogétu spoteczenstwa
lub uczestnikéw projektu.

0.4%

3. Umieszczenie trwatych tablic lub billboardéw wyraznie
widocznych dla ogdtu spoteczenstwa, przedstawiajgcych
logotyp Programu - w przypadku projektéw obejmujgcych
inwestycje rzeczowe lub zakup sprzetu.

0.4%

4. Inne dziatania komunikacyjne (z wytgczeniem dziatan
wymienionych w punktach 1-3): uzywanie logotypu Programu,
w tym symbolu Unii Europejskiej, podczas prowadzenia dziatan
w zakresie promocji, przejrzystosci i komunikacji.

0.1% per unit failure,

maximum 0.4%

33 Artykut 49 ust. 6 i zatacznik IX pkt. 2 do rozporzadzenia w sprawie wspdlnych przepiséw
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11.2.3. Dodatkowe obowigzki
Partnerzy sg rowniez zobowigzani do przekazywania do Wspélnego Sekretariatu:

a) dokumentacji fotograficznej i audiowizualnej z realizacji projektu (m.in. zdjeé¢, filmow,
webcastow, audycji radiowych i telewizyjnych czy skandw artykutéw prasowych). Parametry
techniczne i jakosciowe wybranych materiatéw zostaty okreslone w Przewodniku Komunikacji
dla Partneréw Projektu dostepnym na stronie internetowej Programu. Partnerzy sg

zobowigzani do wyrazenia zgody na wykorzystanie tej dokumentacji przez Instytucje
Zarzadzajgca lub Wspdlny Sekretariat w ich dziataniach informacyjnych i promocyjnych.
Dokumentacja zostanie przekazana na podstawie odrebnych, nieodptatnych, niewytgcznych
umow licencyjnych. Wzér umowy zostanie udostepniony na stronie internetowej Programu.

b) informacji na temat planowanych i biezgcych dziatan w zakresie promocji, przejrzystosci
i komunikacji w projekcie (np. organizacja konferencji) oraz zakoriczonych etapéw projektu,
w tym ukonczonych produktdéw i rezultatéw (np. publikacja). Dotyczy to réwniez produktow
opracowanych przez zewnetrznych wykonawcéw w imieniu partnerdw (np. raport z badan).

Wiecej przyktadéw mozna znalez¢é w Przewodniku Komunikacji dla Partnerdéw Projektu.

Informacja powinna zosta¢ przestana do Wspdlnego Sekretariatu pocztg elektroniczng, nie
pozniej niz 14 dni przed planowanym dziataniem i bez zbednej zwtoki po zakoriczeniu waznych
etapoéw projektu, w tym opracowania na temat efektu projektu, dostarczenia produktu.

Dodatkowe zobowigzania dla polskich partnerow z tytutu dotacji z budzetu panstwa i funduszy
celowych

Polscy partnerzy, ktérzy realizujg zadania finansowane lub wspéffinansowane z budzetu panstwa lub
funduszy celowych, sg zobowigzani do odpowiedniego informowania o takim finansowaniu lub
wspoffinansowaniu®*. W przypadku jednoczesnej realizacji zadan wspétfinansowanych z Programu,
obowigzek ten ma by¢ realizowany niezaleznie od dziatan informacyjnych wynikajacych
z prawodawstwa Unii Europejskiej i opisanych w niniejszym rozdziale. Takie tgczenie réznych zréodet
finansowania moze mie¢ miejsce w przypadku, gdy wktad wtasny wnoszony przez Partnera Projektu
do projektu pochodzi z budzetu panstwa lub funduszu celowego.

Oznacza to w praktyce, ze polski Partner Projektu realizujgcy projekt w Programie i dodatkowo
otrzymujacy tzw. panstwowe wsparcie finansowe jest zobowigzany, przyktadowo, do przygotowania
dwéch tablic informacyjnych - jednej zgodnej z przepisami unijnymi i drugiej zgodnej
z Rozporzadzeniem Rady Ministréw.
Rozporzadzenie Rady Ministrow okresla:

a) rodzaje dziatan informacyjnych,

b) sposdb ich realizacji, w tym okres, w ktérym majg by¢ realizowane,

c) kwote lub kwoty finansowania lub wspétfinansowania z budzetu panstwa badz paristwowych

funduszy celowych, do wysokosci ktérych nie ma obowigzku informacyjnego.

34 Rozporzadzenie Rady Ministréw z dnia 7 maja 2021 r. w sprawie okreélenia dziatar informacyjnych podejmowanych przez
podmioty realizujagce zadania finansowane lub dofinansowane z budzetu panstwa lub z panstwowych funduszy celowych
(Dz. U. z 2021 r. poz. 953) oraz Art. 35a ust. 1 i Art. 35b ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych
(Dz. U. 22021 r. poz. 305).
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11.3. Jak przygotowac plan komunikacji projektu?

Plan komunikacji opisuje sposéb prowadzenia dziatan informacyjnych i promocyjnych w ramach
projektu.

Partnerzy wspdlnie planujg komunikacje projektu i uzupetniajg plan komunikacji, ktéry jest nastepnie
zatgczany do formularza wniosku. Plan okre$la:

— Cele komunikacji — minimum dwa: na poczatku i na koricu projektu. Jesli wymaga tego
specyfika projektu, plan komunikacji moze zostac rozszerzony o dodatkowe cele dla waznych
etapoéw projektu.

— Grupy docelowe — bezposrednio powigzane z celami komunikacji.

— Dziatania komunikacyjne (wynikajgce co najmniej z obowigzkéw okreslonych w niniejszym
rozdziale). Zalecamy réwniez okreslenie dodatkowych dziatan, ktére pomogg zrealizowac
zaplanowany cel i dotrze¢ do grupy docelowe;.

— Narzedzia komunikacji — dostosowane do kazdego dziatania — oraz docelowg wartos$é liczbowg
(sztuki lub osoby).

— Partnera odpowiedzialnego za realizacje dziatart komunikacyjnych.

Szczegdtowe informacje na temat planu komunikacji projektu wraz z praktycznymi przyktadami mozna
znalez¢ w Przewodniku Komunikacji dla Partneréw Projektu.

11.4. Logotypy, nazwy, akronimy

Logotyp Programu zawiera termin Interreg, symbol Unii Europejskiej i informacje
o wspoffinansowaniu. Nazwa Programu jest umieszczona pod terminem Interreg. Skrot "NEXT" jest
rowniez umieszczony pod tym terminem, po lewej stronie nazwy Programu. NEXT oznacza "sgsiedztwo
zewnetrzne" (ang. ,neighbourhood external”).

Uzywanie logotypu Programu we wszystkich materiatach informacyjnych i promocyjnych jest
obowigzkowe. Wiecej informacji na temat jego stosowania mozna znalez¢ w Przewodniku Komunikacji
dla Partnerow Projektu.

RSl Co-funded by
HIltCeIrcy SO the European Union
NE YT Poland - Ukraine

Nazwa i akronim projektu

Zalecamy krotkie i chwytliwe nazwy projektéw - tatwiej je zapamietac¢ i promowac. Kazdy projekt
powinien mie¢ réwniez swdj akronim - jednowyrazowg nazwe, tgczgcg max. 15 liter (rdwniez duzych)
i cyfr, odzwierciedlajaca tres¢ projektu.

Przyktady akronimdw projektéw uzywanych w poprzednich edycjach Programu:

CraftNet; LUKASIEWICZ; TouchingThePast; CBCPaths; Songs4Seasons; Promo2Castles;
EpidSafe; DcbCforAutism; RESCUE; BugUnitesUs; BCPMonitoring; HealthyCities.

Wiecej informacji na temat nazwy i akronimu projektu mozna znalez¢é w Przewodniku Komunikacji dla
Partneréow Projektu.
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Logotyp projektu

Podstawowy logotyp projektu sktada sie z logotypu Programu i akronimu projektu. Ponizsze dwa
modele (i ich warianty jezykowe przedstawione w Przewodniku Komunikacji dla Partneréw Projektu)
sg jednakowo akceptowalne w Programie:

Logotyp projektu. Wzér 1:

Sl Co-funded by
HiIlCIrcy LN the European Union

NEXT Poland - Ukraine

Logotyp projektu. Wzér 2:

SN Co-funded by
miLterlI CYy L the European Union

NE YT Poland - Ukraine

EACEN Co-funded by
HILCTIICyYy ORI the European Union
NEXT Poland - Ukraine

Projekt moze rowniez stworzy¢ wtasny dodatkowy logotyp. Logotyp projektu powinien byé nastepnie
dotaczony do logotypu Programu, jak wskazano w Przewodniku Komunikacji dla Partneréw Projektu.

W kazdym przypadku, gdy uzywana jest nazwa projektu/akronim projektu lub logotyp projektu, nalezy
rowniez stosowac logo Programu.

Nie nalezy dodawaé zadnych innych elementéw wizualnych w obszarze logotypu programu i logotypu
projektu/akronimu/nazwy projektu.

Przewodnik Komunikacji dla Partneréw Projektu okresla zasady komunikacji, ktére pozwalajg na
wykorzystanie logotypow projektu opracowanych w ramach poprzednich edycji Programu (2014-2020,
2007-2013).

Kolory i ikony dla obszaréw wsparcia UE

Tematyczne ikony w rdéznych kolorach moga by¢é wykorzystane do graficznego przedstawienia
obszarow wsparcia UE. Wiecej informacji na ten temat mozna znalezé w Przewodniku Komunikacji dla
Partneréow Projektu.

N
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12. PROCEDURY ZAMOWIEN PUBLICZNYCH

Zamowienia muszg by¢ udzielane zgodnie z nastepujgcymi zasadami i procedurami udzielania
zamoéwien:
1) zapewnienie wystarczajgcej przejrzystosci, uczciwej konkurencji i odpowiedniego
upublicznienia postepowania ex ante;
2) zapewnienie rownego traktowania, proporcjonalnosci i niedyskryminacji;

3) unikanie konfliktu interesdow w trakcie catego postepowania o udzielenie zamdwienia.
Umowy nie moga by¢ sztucznie dzielone w celu obejscia progédw zamodwien.

Procedury przetargowe na poziomie projektdw zalezg od kraju i statusu prawnego beneficjenta
ogtaszajacego przetarg.

Beneficjenci z siedzibg w Polsce muszg przestrzegac polskiego prawa zamédwien publicznych. Prawo
to jest zgodne z prawodawstwem unijnym majgcym zastosowanie do procedur przetargowych.

Przygotowanie i przeprowadzenie postepowania o udzielenie zaméwienia publicznego, jak rowniez
udzielenie zamdwienia w ramach projektu, powinno odbywac sie w sposdéb gwarantujgcy zachowanie
zasady przejrzystosci, uczciwej konkurencji i rGwnego traktowania wykonawcéw, w tym potencjalnych
wykonawcéw. Ponadto, w odniesieniu do wszystkich zamoéwien udzielanych w ramach projektu,
niezaleznie od ich wartosci, sposobu wyboru wykonawcy i zamawiajgcego, wymagane jest
przestrzeganie zasady nalezytego zarzadzania finansami. Tym samym musi to by¢ zgodne z zasadami
gospodarnosci, efektywnosci i skutecznosci oraz racjonalnosci wydatkowania srodkéw publicznych,
a takze z innymi warunkami kwalifikowalnosci wydatkéw okreslonymi w Programie.

W celu wdrozenia zasad konkurencji i zamodwien publicznych, o ktérych mowa powyzej, zamodwienia
w ramach projektu muszg by¢ udzielane zgodnie z unijnymi i krajowymi przepisami dotyczgcymi
przetargdw i udzielania zamodwien, jezeli przepisy te majg zastosowanie do udzielania danego
zamowienia.

Beneficjenci w Polsce muszg dodatkowo przestrzega¢ zasady konkurencyjnosci przy udzielaniu
zamowien. Szczegétowe zasady udzielania zaméwien dla polskich beneficjentdw projektéw znajdujg
sie w Zatgczniku 12 do niniejszego Podrecznika

Beneficjenci z Ukrainy muszg spetnia¢ wymogi art. 58 Rozporzadzenia Interreg, Umowy Finansowej,
a takze zasady dotyczace zamdwien zewnetrznych okre$lone w Rozporzadzeniu Finansowym?,

Zamodwienia nie mogg by¢ udzielane podmiotom zaangazowanym lub wspierajgcym bezposrednio lub
posrednio agresje na Ukraine. Podmioty muszg by¢ sprawdzone z wykazami:

— art. 51.1 Rozporzadzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. w sprawie $rodkéw
ograniczajacych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie;

35 Rozporzadzenie 2018/1046 Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
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— art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13.04.2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczeristwa
narodowego;

— wykaz oséb i podmiotéw, wobec ktérych zostang zastosowane srodki sankcyjne na stronie
Biuletynu Informacji Publicznej Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji;

— publicznie dostepne krajowe bazy danych weryfikujace, czy organy sg powigzane
z podmiotami wspierajgcymi agresje przeciwko Ukrainie (jesli zostaty utworzone na szczeblu
krajowym).

13. NADUZYCIA FINANSOWE | KONFLIKT INTERESOW

Program dziata zgodnie z zasada Komisji Europejskiej ZERO TOLERANCJI DLA NADUZYC! 3¢

Projekty Programu sg wspoffinansowane ze srodkéw pochodzacych z podatkéw obywateli Unii
Europejskiej. W zwigzku z tym instytucje wdrazajgce Program muszg zapewnic, ze decyzje zwigzane
z wydatkowaniem funduszy europejskich bedg podejmowane w sposdb przejrzysty, bezstronny
i obiektywny. Organami zwigzanymi z wdrazaniem Programu sg instytucje Programu, wnioskodawcy
ubiegajgcy sie o wspodtfinansowanie, a takze Beneficjenci wspétfinansowani poprzez refundacje
wydatkéw. Wszystkie te organy muszg przestrzegac zasad zwigzanych z wydatkowaniem funduszy
europejskich: zarowno przepisow krajowych, jak i prawa Unii Europejskiej, a takze wymogow
Programu.

Powyzisze zasady obowigzujg na kazdym etapie: przy ubieganiu sie o dofinansowanie, w trakcie
realizacji projektu oraz w okresie trwatosci.

Naruszenie tych zasad stanowi nieprawidtowosc¢ lub naduzycie finansowe.

Co oznaczajq nieprawidtowosci i naduzycia finansowe?

Nieprawidtowos¢ oznacza kazde naruszenie przepisdw unijnych lub krajowych, wynikajgce z dziatan
lub zaniechan instytucji zajmujacych sie funduszami europejskimi, ktére moze skutkowad
nieuzasadnionymi wydatkami z budzetu Unii.

Oszustwo finansowe oznacza dziatanie lub zaniechanie majgce na celu sprzeniewierzenie lub
bezprawne zatrzymanie srodkédw pochodzacych z budzetu UE. Oszustwa mogg obejmowac:

— wydawanie lub wykorzystywanie fatszywych, niedoktadnych lub niekompletnych oswiadczen
lub dokumentow,
— nieujawnienie informacji z naruszeniem okreslonego obowigzku,

— niewfasciwe wykorzystanie funduszy europejskich do celdw innych niz te, na ktére zostaty
pierwotnie przyznane,

— naduzycie legalnie uzyskanej korzysci¥’.

36 Art. Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?uri=CELEX:12016E325

37 AKT RADY z dnia 26 lipca 1995 r. ustanawiajgcy Konwencje w sprawie ochrony intereséw finansowych Wspdlnot
Europejskich (95/C 316/03) https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:31995F1127(03)&from=PL
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Oszustwo czesto polega na umysinym wprowadzeniu w btgd w celu uzyskania osobistych korzysci,
zapewnieniu korzysci osobie powigzanej (np. cztonkowi rodziny) lub stronie trzeciej (np. wykonawcy
zamoéwienia publicznego) lub narazeniu kogos na straty.

Najczesciej identyfikowane oszustwa obejmuja: konflikt interesdw, korupcje, fatszerstwo i naruszenie
przepiséw dotyczacych zamoéwien publicznych.

Czym jest konflikt intereséw?
Konflikt intereséw jest szczegdlnym przypadkiem naduzycia finansowego.

Konflikt intereséw wystepuje, gdy bezstronno$é lub obiektywnosé osoby podejmujgcej decyzje
zwigzane z wydatkowaniem funduszy europejskich jest zagrozona z powoddéw rodzinnych,
emocjonalnych, politycznych, ekonomicznych lub jakichkolwiek innych bezposrednich lub posrednich
interesdw osobistych3,

Oznacza to, ze powazne ryzyko wystgpienia konfliktu intereséw istnieje m.in. w sytuacji, gdy
zamawiajgcy i wykonawca (lub upowaznieni przedstawiciele instytucji programowej i beneficjenta) s
spokrewnieni (w szczegdlnosci rodzice, dzieci, rodzenstwo, matzonkowie, rodzice i rodzenstwo
matzonka) lub pozostajg w relacjach gospodarczych lub politycznych.

Wszystkie osoby zaangazowane w wydatkowanie funduszy europejskich sg zobowigzane do unikania
konfliktu intereséw.

Sposoby zapobiegania nieprawidtowosciom i oszustwom

Wszystkie instytucje zaangazowane w wydatkowanie funduszy europejskich muszg wprowadzi¢ zasady
zapobiegania naduzyciom finansowym oraz procedury postepowania w przypadku stwierdzenia lub
podejrzenia naduzycia finansowego, w tym konfliktu interesow.

W celu zapewnienia ochrony funduszy europejskich przed naduzyciami finansowymi wprowadzono
polityke zwalczania naduzy¢ finansowych w ramach Programu. Jej zasady zostaty szczegétowo opisane
w ,Podreczniku na temat zapobiegania zwalczania naduzyciom finansowym” opublikowanym na
stronie internetowej Programu.

W przypadku zauwazenia lub podejrzenia nieprawidtowosci badz naduzycia finansowego ze strony
instytucji odpowiedzialnych za wdrazanie Programu w trakcie jego realizacji lub w trakcie realizacji
projektu, ktory otrzymat dofinansowanie z Programu, nalezy zgtosi¢ to do jednej z nastepujacych
instytucji:

— Instytucji Zarzadzajacej,

— Instytucji Krajowej,

— Kontrolera,

38 ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad
finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajgce rozporzadzenia (UE) nr 1296/2013, (UE) nr
1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014, (UE) nr 283/2014
i decyzje nr 541/2014/UE oraz uchylajgce rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 https: //eur-lex. europa.eu/legal-
content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32018R1046&from=PL

ZAWIADOMIENIE KOMISJI Wytyczne w sprawie unikania konfliktow intereséw i zarzadzania takimi konfliktami na podstawie
rozporzadzenia finansowego (2021/C 121/01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:52021XC0409(01)&from=LV
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—  Wspdlnego Sekretariatu, lub
— na skrzynke pocztowga: EWT@mfipr.gov.pl!
W przypadku podejrzenia popetnienia przestepstwa nalezy niezwtocznie powiadomic o tym:

— wiasciwe organy dochodzeniowe - zgodnie z prawem krajowym,
— Instytucje Zarzadzajaca (dla polskich beneficjentow),

— Instytucje Krajowa (dla beneficjentéw ukrainskich).

Kazda osoba podejmujgca decyzje zwigzane z wydatkowaniem srodkdw europejskich zobowigzana jest
do ztozenia deklaracji bezstronnosci. Celem tego oswiadczenia jest ograniczenie ryzyka wystgpienia
konfliktu intereséw. Obowigzek ten wynika z wytycznych Komisji Europejskiej w sprawie unikania
konfliktu intereséw i zarzadzania nim.

Oznacza to, ze Beneficjent musi podpisa¢ i przechowywaé oswiadczenie o bezstronnosci
w dokumentacji projektu dla kazdego wykonawcy w projekcie. Jesli Beneficjent zidentyfikuje lub
podejrzewa konflikt intereséw, powinien powstrzymaé sie od podejmowania decyzji. Podczas
czynnosci kontrolnych Kontroler, Wspdlny Sekretariat lub Instytucja Audytowa, na podstawie
dostepnych rejestréw, mogg sprawdzi¢, czy deklaracja zostata ztozona i czy jest wiarygodna.

Nieprawidtowosci i oszustwa w zaméwieniach publicznych®®

Wszystkie wydatki w ramach projektu muszg byé zgodne z prawem. Proces wyboru dostawcow
towardéw, ustug i wykonawcow robdt budowlanych musi by¢ prowadzony w sposéb zapewniajgcy
przejrzystos¢ decyzji i réwne traktowanie wszystkich uczestnikow.

Dziatajac jako zamawiajgcy w postepowaniu o udzielenie zamodwienia, Beneficjent musi unikac¢ sytuacji,
ktére mogg prowadzi¢ do konfliktu intereséw. Zamawiajacy musi podjgé natychmiastowe dziatania
w celu zaradzenia sytuacji, w ktérej wystepuje konflikt interesdw. Dziatania podejmowane w takiej
sytuacji zalezg od etapu postepowania.

Przyktadowo, na etapie wyboru wykonawcy:

— cztonek komisji przetargowej, ktéry oswiadczy, Zze jest powigzany z oferentem, musi
powstrzymac sie od pracy w komisji i zostac zastgpiony przez inng osobe,
— zamawiajacy, ktory stwierdzi powigzanie z oferentem, nie moze udzieli¢ mu zamdwienia,

— w przypadku wykrycia konfliktu intereséw po zakoriczeniu procedury wyboru wykonawcy,
postepowanie o udzielenie zamdwienia musi zosta¢ uniewaznione i powtdrzone.

Obowigzki polskich Partneréw Projektu zwigzane z konfliktem intereséw sg regulowane przez:

— Prawo Zaméwien Publicznych oraz

— zasade konkurencyjnosci.
Obowigzki ukrainskich Partnerédw Projektu zwigzane z konfliktem interesdw sg regulowane przez:
— Ustawe Ukrainy "O zapobieganiu korupc;ji"

W przypadku stwierdzenia, ze udzielenie zamdwienia publicznego byto nieprawidtowe lub stanowito
naduzycie finansowe, zastosowana zostanie odpowiednia korekta finansowa zgodnie

39 Art. 24 Dyrektywy 2014/24/UE https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014L0024&from=PL
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z obowigzujgcymi wytycznymi Komisji‘®. Zgodnie z tymi wytycznymi konflikt intereséw, ktéry ma
wplyw na wynik postepowania o udzielenie zamdwienia, skutkuje korektg 100% kosztéw poniesionych
w zwigzku z umowa. Oznacza to, ze Kontroler uzna taki wydatek za w petni niekwalifikowalny.

Najczesciej popetniane btedy przy udzielaniu zaméwien zostaty zebrane i przedstawione w Zatgczniku
13 do niniejszego Podrecznika.

Korekty finansowe

W przypadku naruszenia przepisow lub zasad udzielania zamdwien publicznych (dotyczy to wszystkich
Partnerow Projektu) lub zasad udzielania zaméwien w ramach Programu, odpowiednie wydatki
zostang uznane, w catosci lub w czesci, za niekwalifikowalne i zostanie dokonana korekta finansowa.
Korekty finansowe beda dokonywane z uwzglednieniem charakteru i wagi nieprawidtowosci oraz
wielkosci straty finansowej i bedg zastosowane w sposdb proporcjonalny. Kryteria ustalania poziomu
korekty finansowej, ktdra ma zosta¢ zastosowana, sg okreslone w aktualnej Decyzji Komisji
ustanawiajgcej wytyczne dotyczace okreslania korekt finansowych dokonywanych w odniesieniu do
wydatkéw finansowanych przez Unie w przypadku nieprzestrzegania obowigzujacych przepiséw
dotyczacych zamoéwien publicznych (majacej zastosowanie od dnia 14 maja 2019 r.) oraz w zasadach
Programu.

Beneficjenci rozpoczynajacy realizacje projektu przed podpisaniem Umowy Grantowej s3
zobowigzani do przestrzegania powyzszych przepiséw i zasad udzielania zaméwien publicznych.
W przypadku naruszenia przepiséw lub zasad udzielania zamdwien publicznych stosuje sie te same
zasady dotyczace korekt finansowych, o ktérych mowa powyze;j.

WAZNE

Nalezy pamietaé, ze procedury zaméwien publicznych muszg by¢ dobrze udokumentowane.
Dokumenty takie jak notatki dotyczace zamdwien publicznych, specyfikacje istotnych warunkéw
zamowienia, oferty/wyceny, formularze zaméwien i umowy muszg by¢ dostepne do celéw kontroli
finansowej i audytu.

14. KONTROLA WYDATKOW | AUDYT

14.1. Kontrola wydatkéw projektu - kontrole zarzadcze

Kazdy kraj ustanowit system kontroli zgodnie z art. 46 ust. 3 Rozporzadzenia 2021/1059
(Rozporzadzenie Interreg) i art. 74 Rozporzadzenia 2021/1060 (Rozporzadzenie w sprawie wspdlnych
przepiséw).

Zadania kontrolne s3 realizowane na poziomie partneréw, tj. w odniesieniu do wydatkow kazdego

partnera z osobna.

Zadania kontrolne sg wykonywane przez krajowe instytucje publiczne. Jest to réznica w poréwnaniu
z Programem Polska-Biatorus-Ukraina 2014-2020, w ktérym kazdy beneficjent musiat zakontraktowad
audytora. Zasada ta nie obowiazuje juz w nowym Programie Polska — Ukraina 2021-2027. Kontrolerzy

40 DECYZJA KOMISJI z dnia 14 maja 2019 r. ustanawiajgca Wytyczne dotyczace okreslania korekt finansowych
dokonywanych w odniesieniu do wydatkéw finansowanych przez Unie w przypadku niezgodnosci z obowigzujgcymi
przepisami dotyczagcymi zamowien publicznych
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sg instytucjami publicznymi ustanowionymi przez kazdy kraj i wykonuja zadania dla Partneréw
Projektu bezptatnie.

Kontrolerzy:

— muszg by¢ niezalezni od projektu, dziatan projektowych i nie mie¢ zwigzku z kontrolowanym.

— przeprowadzac kontrole zarzadcze, ktére obejmujg: administracyjne weryfikacje wydatkéw
zadeklarowanych w raportach przez Partneréw Projektu oraz kontrole na miejscu
w siedzibach Partnerdw Projektu.

Celem kontroli zarzadczej jest potwierdzenie kwalifikowalnosci zadeklarowanych wydatkéow, ich
zgodnosci z zasadami Programu, prawodawstwem unijnym i krajowym, zgodnosci z zasadami
informacji i promocji, osiggniecia wskaznikdw oraz $ciezki audytu.

Obowigzki Partnerdw projektu:
— kontaktowanie sie z jednostkg certyfikujacg z odpowiednim wyprzedzeniem przed pierwszym

raportem okresowym w celu omdwienia harmonogramu i konkretnych wymogdw procesu
weryfikacji;

— dostarczenie wymaganych dokumentédw i wyjasnien w terminach okreslonych przez
kontrolera;

— przedtozenie raportu i wymiana informacji z kontrolerem w CST2021;

— informowanie kontrolera o wszelkich wynikach weryfikacji przeprowadzonych przez inne
organy kontrolne, ktére dotyczg realizacji projektu i mogg mie¢ wptyw na prace kontrolera,
w tym o wynikach kontroli w odniesieniu do zaméwien publicznych;

— wadrazanie zalecen wydanych przez kontroleréw w wyniku kontroli na miejscu.
Powotano kontroleréw:
W Polsce:

— dla beneficjentéw z wojewddztwa podkarpackiego — Podkarpacki Urzad Wojewddzki
w Rzeszowie;

— dla beneficjentéw z wojewddztwa podlaskiego — Podlaski Urzad Wojewddzki w Biatymstoku;

— dla beneficjentéw z wojewddztwa lubelskiego i mazowieckiego — Centrum Projektéw
Europejskich - Wydziat Kontroli&l,

Na Ukrainie:

— Panstwowa Stuzba Audytowa Ukrainy.

14.2. Audyt

Instytucje Programu wyznaczyly wspdlng Instytucje Audytowg, a takie Grupe Audytorow
odpowiedzialnych za audyt w ramach Programu.

41 Decyzjg 1Z poszczegdlni beneficjenci mogg zostac przypisani do innego kontrolera niz wskazany w niniejszym Podreczniku
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Funkcje Instytucji Audytowej opisano w art. 48 Rozporzadzenia Interreg. Instytucja Audytowa
przeprowadza audyty na podstawie préby projektéw wybranych przez KE zgodnie z art. 49
Rozporzadzenia Interreg.

Audytorzy, podczas przeprowadzania audytow, mogg weryfikowac kontrolera partnera i/lub partnera.

Nalezy pamietaé, ze w Polsce audyt przeprowadzajg Kontrolerzy | stopnia, a czynnosci audytowe
przeprowadzane sg zaréwno w urzedach wojewddzkich, jak i u Partneréw projektu oraz w miejscu
realizacji projektu. Po przeprowadzeniu czynnosci audytowych audytor sporzadza:

- protokot (zgodnie z art. 172 Ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Ordynacja podatkowa), ktéry Partner
projektu otrzymuje do podpisu. Z tresci protokotu wynika kto, kiedy, gdzie i jakie czynnosci wykonat,
kto i w jakim charakterze byt przy nich obecny, co i w jaki sposdb w wyniku tych czynnosci ustalono
oraz jakie uwagi zgtosity obecne osoby. Protokdét nie zawiera informacji o zidentyfikowanych
wydatkach niekwalifikowalnych. Partner Projektu ma mozliwos¢ odmowy podpisania ww. protokotu;

- podsumowanie ustalen dla Kontrolerow | stopnia. Dokument zawiera informacje
o nieprawidtowosciach stwierdzonych w projekcie oraz wysokosci ewentualnych kosztéw
niekwalifikowalnych. Kontrolerzy | stopnia mogg wnies$¢ zastrzezenia do ww. ustalen (w ramach
procedury kontradyktoryjnosci).

Bardziej szczegétowe informacje na temat procedury zostang opisane w czesci |l Podrecznika
Programu.

15. POMOC PUBLICZNA

15.1. Pojecie pomocy publicznej

Kazdy partner, opracowujac dziatania i budzet, powinien wzigé¢ pod uwage, czy dziatania stanowig
pomoc publiczng/pomoc de minimis, tj. czy planowane dziatania stanowig korzys¢ ekonomiczng dla
partnera. Pomoc publiczna/pomoc de minimis powinna by¢ analizowana przez Partneréw Projektu na
dwadch poziomach: czy Partner otrzymuje pomoc publiczng/de minimis lub czy Partner udziela pomocy
publicznej zewnetrznemu wykonawcy.

Program musi zapewnié, ze przyznaje finansowanie projektom, ktdre sg zgodne z zasadami pomocy
publicznej. Pomoc bedzie przyznawana na podstawie postanowien Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej, odpowiednich unijnych i polskich przepiséw dotyczacych pomocy publicznej, a takze
majacych zastosowanie ukrainskich postanowiern Umowy Stowarzyszeniowej.

Podstawg wolnego rynku w UE jest zasada konkurencji. Paistwa cztonkowskie sg zobowigzane do
ochrony tej zasady. Udzielanie pomocy publicznej jest niezgodne z rynkiem wewnetrznym, poniewaz
zaktéca jego funkcjonowanie i uprzywilejowuje niektdre podmioty. Prawo unijne dopuszcza jednak
udzielanie pomocy publicznej na okreslonych warunkach.

Nie istnieje prawna definicja pomocy publicznej. Zrédtem prawa i podstawg do okreélenia, czym jest
pomoc publiczna, sg art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),
w szczegodlnosci: ,,Z zastrzezeniem innych postanowien przewidzianych w Traktatach, wszelka pomoc
przyznawana przez Panstwo Cztonkowskie lub przy uzyciu zasobdw panstwowych w jakiejkolwiek
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formie,

ktéra zaktéca Ilub grozi zaktéceniem konkurencji poprzez sprzyjanie niektérym

przedsiebiorstwom lub produkcji niektérych towardw, jest niezgodna z rynkiem wewnetrznym

w zakresie, w jakim wptywa na wymiane handlowg miedzy Paristwami Cztonkowskimi.

” 42

Za pomoc publiczng uznaje sie wsparcie udzielone przedsiebiorstwu z zasobdéw panstwowych,

spetniajgce tacznie 4 kryteria:

1.

Pochodzenie panstwowe — wsparcie jest udzielane przez panstwo lub z wykorzystaniem
zasobow panstwowych (np. wspotfinansowanie z EFRR, bezzwrotne dotacje, subwencje, ulgi
podatkowe).

Selektywnos$¢ — wsparcie udzielane jest wybranym przedsiebiorcom lub w wybranych
sektorach (np. srodki fiskalne o charakterze ogélnym nie sg selektywne, natomiast umorzenie
podatku tylko jednej grupie przedsiebiorcow jest selektywne, organizowanie szkolen dla
okreslonej grupy przedsiebiorcéw z sektora gastronomicznego w danym regionie jest
selektywne).

Korzys¢ ekonomiczna — wsparcie udzielane jest przedsiebiorcy na warunkach
korzystniejszych niz oferowane na rynku (np. w formie dotacji, bezzwrotnego wsparcia
finansowego, preferencyjnie oprocentowanej pozyczki lub kredytu, zwolnienia lub umorzenia
podatku itp.).

Zaktdécenie konkurencji — wsparcie przyznane przedsiebiorstwu zaktéca lub grozi zaktdceniem
konkurencji i ma wptyw na wymiane handlowa miedzy panstwami cztonkowskimi a Ukraing
(np. gdy przyznane wsparcie ma korzystny wptyw na pozycje przedsiebiorcy
gastronomicznego w strefie przygranicznej, gdzie konkuruje on w tym konkretnym czasie
z przedsiebiorcg zagranicznym w regionie przygranicznym).

WAZNE

Pomoc publiczna nie zostanie udzielona, jesli cho¢ jedno z wyzej wymienionych kryteriow nie
zostanie spetnione.

Przedsiebiorcg jest kazdy podmiot prowadzacy dziatalnos¢ gospodarczg bez wzgledu na jego forme

prawng, zrodta finansowania czy cel dziatalnosci (generowanie zysku nie jest w tym przypadku

kluczowe).

Dziatalnoscig gospodarczg jest kazda dziatalno$¢ polegajgca na oferowaniu towardw i ustug na rynku.

Przedsiebiorcg moze by¢ rowniez np. stowarzyszenie, fundacja lub jednostka samorzadu
terytorialnego, jezeli partner prowadzi dziatalno$¢ gospodarczg w ramach projektu. Forma
prawna podmiotu otrzymujgcego wsparcie nie ma znaczenia dla oceny pomocy publicznej.
Istotne jest, czy dziatalno$¢ prowadzona jest w warunkach istniejgcej lub potencjalnej
konkurencji. Dla oceny wystgpienia pomocy publicznej nie ma znaczenia cel dziatalnosci
prowadzonej przez konkretny podmiot.

Przedsiebiorstwa nienastawione na zysk réwniez mogg oferowaé towary i ustugi na rynku.
W zwigzku z tym fakt, ze dany podmiot zostat utworzony w celu generowania zyskéw, nie jest
przestanka przy podejmowaniu decyzji dotyczgcej pomocy publicznej.

42 Art. 107 par. 1 TFUE.
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15.2. Pomoc publiczna w Programie

Pomoc publiczna jest udzielana na podstawie programu pomocy (Rozporzadzenie Ministra Funduszy

i Polityki Regionalnej Rzeczypospolitej Polskiej*).

Program pomocy wskazuje formy pomocy publicznej udzielanej partnerom polskim i zagranicznym.

Formy te regulujg nastepujace rozporzadzenia unijne:

— Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 651/2014 z dnia 17 czerwca 2014 r. uznajgce niektére rodzaje
pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym w zastosowaniu art. 107 i 108 Traktatu (dalej:
"GBER")*;

— Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1407/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania
art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis®.

Pomoc publiczna jest przyznawana na nastepujgcych podstawach:

— art. 20 GBER do kwoty 2,2 mln EUR na przedsiebiorstwo, na projekt*® (bezposrednia pomoc

publiczna);

— art. 20a GBER do kwoty 22 000 EUR na przedsiebiorstwo, na projekt (bezposrednia i posrednia
pomoc publiczna)¥,

— art. 53 GBER, pomoc na kulture i zachowanie dziedzictwa kulturowego (bezposrednia pomoc
publiczna),

— art. 55 GBER, pomoc na infrastrukture sportows i wielofunkcyjng infrastrukture rekreacyjna

(bezposrednia pomoc publiczna),

— art. 56 GBER, pomoc inwestycyjna na infrastrukture lokalng (bezposrednia pomoc publiczna).

Pomoc de minimis

WAZNE

Pomoc de minimis stanowi szczegdlng kategorie pomocy przyznawanej przez panstwo. Uznaje sie,
ze ze wzgledu na swojg niewielkg wartos¢ nie powoduje ona zaktécenia konkurencji na rynku
wewnetrznym UE.

Pomoc de minimis moze by¢ przyznana wytgcznie bezposrednio przez Instytucje Zarzadzajaca.

43 Dokument dostepny na stronie Programu.

44 Najnowszy skonsolidowany akt prawny dostepny na stronie https://eurlex.europa.eu/legal
content/EN/ALL/?uri=CELEX:02014R0651-20230701.

4> Rozporzadzenie 1407/2023 zostato zastapione nowym rozporzadzeniem de minimis 2023/2831 (Dz.U. L, 2023/2831 z
15.12.2023), obowigzujgcym od 1 stycznia 2024 roku. Projekty z pomocg minimalng moga by¢ kontraktowane w oparciu o
warunki rozporzadzenia 1407/2023 nie dtuzej niz do 30 lipca 2024 r. (tzw. okres przej$ciowy) lub do dnia opublikowania
zmienionego programu pomocowego (rozporzadzenie Ministra Funduszy i Polityki Regionalnej RP) w zaleznosci od tego,
ktéra data nastgpi wczesniej.

46 na przedsiebiorstwo na projekt oznacza na przedsiebiorstwo (partnera projektu) uczestniczace w projekcie

47 zgodnie z nowelizacjg GBER z dnia 9 marca 2023 r., zmienione przepisy m.in. podwyzszajg progi w art. 20 i 20a

odpowiednio do 2,2 min EUR i 22 tys. EUR
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Pomoc de minimis:
— jest dostepna w kwocie do 200 000 EUR (100 000 EUR dla sektora transportu drogowego
towardw) z jednego panstwa cztonkowskiego UE;
— zostata przyznana przedsiebiorstwu w ciggu ostatnich trzech lat podatkowych;

— jestograniczona do jednego przedsiebiorstwa (wszystkie podmioty, na ktére inny podmiot ma
prawny wptyw, sg traktowane jako jedno przedsiebiorstwo).

Ograniczenie pomocy de minimis udzielanej na podstawie rozporzgdzenia 1407/2013:
— nie moze by¢ udzielana przedsiebiorstwom prowadzgcym dziatalnos¢ w sektorach produkcji
podstawowej produktéw rolnych, rybotéwstwa i akwakultury®s;

— nie moze by¢ przeznaczona na nabycie pojazdéw przeznaczonych do transportu drogowego
towaréw;

— nie moze by¢ kumulowana z zadng inng pomoca publiczng przyznang na pokrycie tych samych
kosztow kwalifikowalnych, jezeli oznacza to, ze w wyniku takiej kumulacji przekroczona
zostanie maksymalna intensywnos$¢ pomocy przyznanej na podstawie GBER.

Decyzja o przyznaniu pomocy publicznej i pomocy de minimis podejmowana jest poprzez podpisanie
Umowy Grantowej.

WAZNE
Pomoc publiczna moze by¢ przyznawana na dwa sposoby:

— w odniesieniu do wszystkich partneréw - bezposrednio przez Instytucje Zarzadzajgca

(zgodnie z GBER lub rozporzadzeniem de minimis), lub
— w odniesieniu wyfgcznie do polskich partnerdw - posrednio przez Partnera Projektu na

rzecz ostatecznego odbiorcy/odbiorcéw (przedsiebiorcy prowadzacego dziatalnosé
gospodarczg zgodnie z definicja pomocy publicznej*®). Pomoc posrednia obejmuje np.
udziat w szkoleniu lub warsztatach realizowanych w ramach projektu. W ramach tych
warsztatow korzysé (np. okreslong wiedze, umiejetnosci lub prawa, licencje) otrzymuje nie
Partner Projektu, ale ostateczny odbiorca projektu. Tak zwany odbiorca korcowy
otrzymuje korzys¢ ekonomiczng, za ktdra musiatby zaptaci¢ w normalnych warunkach
rynkowych. Posrednia pomoc publiczna jest przyznawana tylko zgodnie z art. 20a GBER.

UWAGA: Posrednia pomoc publiczna udzielana przez ukrainskich partneréow nie bedzie
kwalifikowalna w ramach Programu (wiecej informacji na ten temat znajduje sie ponizej).

48 Obowigzujace Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 1408/2013 z dnia 18 grudnia 2013 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do pomocy de minimis w sektorze rolnym oraz rozporzadzenie Komisji (UE) nr
717/2014 z dnia 27 czerwca 2014 r. w sprawie stosowania art. 107 i 108 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do
pomocy de minimis w sektorze rybotéwstwa i akwakultury.

49 Zgodnie z definicjg przedsiebiorstwa przyjetg w Zataczniku | do Rozporzadzenia Komisji (UE) nr 651/2014 (GBER),
przedsiebiorstwo oznacza podmiot prowadzacy dziatalno$¢ gospodarczg niezaleznie od jego formy prawnej. W szczegdlnosci
dotyczy to os6b prowadzacych dziatalnosé na wtasny rachunek oraz spoétek rodzinnych zajmujacych sie rzemiostem lub inng
dziatalnoscia, a takze spotek lub stowarzyszen prowadzacych regularng dziatalnos$é gospodarcza.
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Kumulacja pomocy de minimis
Partnerzy Projektu z terytorium Ukrainy:

— mogg otrzymaé pomoc de minimis od Instytucji Zarzadzajacej pod warunkiem, Ze nie
przekroczyli limitu 200 000 EUR dofinansowania z EFRR w okresie 3 ostatnich lat
podatkowych. Mogg réwniez skorzysta¢ z pomocy de minimis na pokrycie wktadu wtasnego
do projektu, jesli jest on przyznawany przez instytucje painstwowe z ich kraju pochodzenia;

— pomoc de minimis przyznana w Polsce i na Ukrainie nie kumuluje sie.
Partnerzy Projektu z terytorium Polski:

— mogg otrzymaé pomoc de minimis od Instytucji Zarzadzajacej pod warunkiem, ze nie
przekroczyli limitu 200 000 EUR dofinansowania z EFRR w okresie 3 ostatnich lat
podatkowych. Jezeli partner otrzyma dodatkowa pomoc od podmiotu publicznego na
pokrycie kwoty wkfadu krajowego do projektu, np. w formie dotacji krajowej, wéwczas:

- kwota pomocy de minimis przyznanej z EFRR musiataby zosta¢ pomniejszona o kwote
dotacji krajowej, lub

- partner nie mdégtby otrzymac dotacji krajowej. Wktad krajowy w projekcie musiatby
zosta¢ pokryty z wtasnych srodkéw finansowych partnera lub poprzez zaciggniecie
pozyczki na rynku.

Poziom intensywnosci pomocy

Poziom intensywnosci to maksymalna kwota wszystkich skumulowanych srodkéw publicznych (np.
pomocy publicznej i pomocy de minimis), ktére projekt moze otrzymaé w odniesieniu do budzetu
projektu (tych samych wydatkéw kwalifikowalnych). Kwota ta jest wyrazona w procentach.
Przekroczenie limitu moze oznaczad koniecznos$¢ zwrotu udzielonej pomocy publicznej przekraczajgcej
dopuszczalng kwote.

Kumulacja pomocy publicznej o maksymalnej intensywnosci pomocy i pomocy de minimis jest mozliwa
w projekcie tylko wtedy, gdy te rdine Srodki pomocy dotyczg odmiennych mozliwych do
zidentyfikowania wydatkéw kwalifikowalnych. *°

Ocena pomocy publicznej w projekcie

Podczas oceny formalnej projektu oceniajacy wskazujg w karcie oceny, czy projekt bedzie
przedmiotem dalszej oceny eksperta ds. pomocy publiczne;j.

W trakcie oceny ekspert ds. pomocy publicznej bierze pod uwage, czy partner jest przedsiebiorstwem
w rozumieniu prawa UE oraz czy zastosowano wszystkie srodki okreslone w art. 107 par. 1 TFUE (tzw.
test pomocy publicznej). Spetnienie warunkéw udzielenia pomocy publicznej lub pomocy de minimis
jest weryfikowane indywidualnie dla kazdego partnera w projekcie.

Instytucja Zarzadzajgca ocenia dopuszczalnos¢ pomocy na podstawie informacji przedtozonych przez
Partnera (-6w) Projektu. Informacje te Partnerzy przedstawiajg w formie wypetnionych formularzy
oraz kopii zaswiadczen lub oswiadczenia o otrzymanej pomocy de minimis (Zatgczniki 10 i 11 do

50 W przypadku polskich partneréw zob. réwniez wyrok Wojewddzkiego Sadu Administracyjnego w Rzeszowie, sygn. akt:
| SA/Rz 558/21, dostepny pod adresem: https://orzeczenia.nsa.gov.pl/doc/69D24A3A42.

86


https://orzeczenia.nsa.gov.pl/doc/69D24A3A42

niniejszego Podrecznika). Mogg one zostac¢ ztozone na zgdanie Wspdlnego Sekretariatu, po wyborze
projektu do dofinansowania (przed podpisaniem Umowy Grantowej).

Do momentu zawarcia Umowy Grantowej Partnerzy muszg niezwtocznie poinformowac¢ Wspdlny
Sekretariat o wszelkich zmianach dotyczacych uprzednio otrzymanej pomocy de minimis.

WAZNE

Wystgpienie pomocy publicznej w projekcie jest zawsze oceniane przed podpisaniem Umowy
Grantowej (dla kazdego dziatania w projekcie i kazdego partnera).

Przyznawanie pomocy, monitorowanie, raportowanie i informowanie

Instytucja Zarzadzajgca udziela pomocy publicznej lub pomocy de minimis polskim i ukraifiskim
partnerom oraz stosuje procedury i przepisy dotyczace zgtaszania tej pomocy zgodnie z polskimi
przepisami.

WAZNE

Zgodnie z GBER wymodg sprawozdawczy dotyczy pomocy publicznej przyznanej na podstawie
artykutéw GBER. Wyjatkiem od tej zasady jest udzielanie pomocy na podstawie art. 20a GBER.

Pomoc de minimis nie podlega raportowaniu do Komisji Europejskiej.

Pomoc posrednia - tylko polscy partnerzy

Polscy partnerzy moga udziela¢ posredniej pomocy publicznej zgodnie z Art. 20a GBER tylko wtedy,
gdy jest to okreslone w Umowie Grantowej. Zgtaszajg przyznanie takiej pomocy w krajowym systemie
informatycznym SHRIMP.

Jesli polscy Partnerzy Projektu przyznajg pomoc publiczng odbiorcom koricowym (pomoc posrednia),
sg oni odpowiedzialni za:

— prawidtowe przyznanie pomocy (w tym weryfikacje warunkéw mozliwosci jej przyznania);

— gromadzenie i wydawanie wymaganych dokumentéw, zgodnie z przepisami krajowymi®Z.

WAZNE

W przypadku wystgpienia posredniej pomocy publicznej lub pomocy de minimis po stronie
partnerdw ukraiiskich, Partner Projektu udzielajagcy wsparcia musi wyeliminowac¢ wszelkie
elementy pomocy publicznej lub pomocy de minimis na etapie oceny, przed podpisaniem Umowy
Grantowej. W przeciwnym razie koszty zwigzane z taka pomocg publiczng nie beda
kwalifikowalne w ramach Programu.

Przechowywanie dokumentow dotyczacych pomocy publicznej

51 Formularz informacji przedstawianych przy ubieganiu sie 0 pomoc inng niz pomoc w rolnictwie lub rybotéwstwie, pomoc
de minimis lub pomoc de minimis w rolnictwie lub rybotéwstwie (obowigzuje od dnia 11.03.2016 r.)
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Okres przechowywania dokumentdw zwigzanych z projektem realizowanym z wykorzystaniem
pomocy publicznej wynosi co najmniej 10 lat od dnia przyznania takiej pomocy publicznej w ramach
projektu (wyjatek: pomoc publiczna przyznana na podstawie art. 20a GBER).

Kontrola pomocy publicznej

Do zadan kontrolera prowadzgcego kontrole zarzadczg w projekcie (administracyjng i na miejscu)
nalezy weryfikacja zgodnosci poniesionych wydatkéw z przepisami dotyczgcymi pomocy publicznej.

Ponadto kontroler weryfikuje, czy zaistniate u partnera projektu zmiany mogag mie¢ wptyw na
wystapienie pomocy publicznej, pomocy de minimis lub prawidtowos$¢ ich udzielania w projekcie.

Podlega weryfikacji:
— W przypadku pomocy bezposredniej kontroler sprawdza, czy wartos¢ faktycznie

przyznanej pomocy nie przekroczyta maksymalnej kwoty pomocy okreslonej w Umowie
Grantowej dla danego Partnera Projektu;

— W przypadku pomocy posredniej kontroler weryfikuje pod wzgledem formalnym
w dokumentach dotyczacych przyznanej pomocy posredniej (wymienionych w Umowie
Grantowej), czy nie zostat przekroczony dopuszczalny limit dofinansowania.

16. TRWALOSC

Realizacja projektu powinna zapewni¢ dtugotrwaty efekt osiggniec¢ projektu po jego wdrozeniu.

Partnerstwa projektowe powinny dazy¢ do osiggniecia trwatych produktéw i rezultatéow, ktdrych
krétko- i dtugoterminowe wykorzystanie przyniesie namacalne skutki z korzyscig dla osdéb fizycznych,
przedsiebiorstw, spotecznosci i Srodowiska.

Produkty i rezultaty osiggniete przez kazde partnerstwo powinny by¢ utrzymywane i wykorzystywane
po zakonczeniu finansowanych okresow realizacji.

Partnerzy projektu powinni:

— zwracac¢ uwage na informacje zadeklarowane we Whniosku Aplikacyjnym - w jaki sposéb
osiggniete produkty i rezultaty projektu zostang utrzymane po zamknieciu projektu?

— monitorowaé¢ namacalny wptyw i $ledzi¢ efekty oddziatywania (np. za pomoca statystyk,
indywidualnych historii sukcesu, opinii uzytkownikéw koncowych Ilub rekomendacji
renomowanych osobistosci) po zakoriczeniu projektu.

Szczegblng uwage nalezy zwrdcic¢ na projekty stanowigce inwestycje w infrastrukture lub inwestycje
produkcyjne. Produkty i rezultaty tych dziatan musza byc¢ trwate i beda kontrolowane po zakonczeniu
projektu.

Kontrola trwatosci

Partnerzy powinni by¢ s$wiadomi szczegélnych wymogdw dotyczacych wiasnosci i trwatosci
okreslonych w art. 65 rozporzadzenia (UE) nr 2021/1060 (rozporzadzenie w sprawie wspdlnych
przepiséw) w przypadku realizacji inwestycji w infrastrukture lub inwestycji produkcyjnych jako
gtéwnych produktéw projektu:
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— caty sprzet i urzadzenia, infrastruktura, inwestycje powinny by¢ utrzymane w okresie
trwatosci, ktory liczy sie jako 5 lat od ptatnosci koricowej / ustalenia salda koricowego na rzecz
Partnera Wiodacego;

— nalezy przechowywac dokumenty potwierdzajgce trwato$¢ produktéw i rezultatéw projektu
przez 5 lat liczgc od 31 grudnia roku, w ktérym dokonano ptatnosci koricowej/ustalono saldo
koncowe projektu na rzecz Partnera Wiodgcego;

— nalezy przedstawi¢ kontrolerom, Wspdlnemu Sekretariatowi lub innym upowaznionym
instytucjom kontrolnym niezbedne dokumenty potwierdzajace trwatos¢ produktow
i rezultatéw projektu.

Aby zachowad trwatos¢ w przypadku inwestycji infrastrukturalnych lub produkcyjnych jako gtéwnych
produktdw projektu, nalezy zapewni¢, ze nie wystapi zadna z ponizszych okolicznosci:

— zaprzestanie lub przeniesienie dziatalnosci produkcyjnej poza region na poziomie NUTS 2,
w ktérym otrzymata ona wsparcie;

— zmiana wiasnosci elementu infrastruktury, ktéra daje przedsiebiorstwu lub podmiotowi
publicznemu nienalezng korzys¢;

— istotna zmiana wptywajgca na jego charakter, cele lub warunki realizacji, ktéra skutkowataby
podwazeniem jego pierwotnych celow.

WAZNE

Kontroli trwatosci beda podlegaty projekty realizujgce inwestycje infrastrukturalne Ilub
produkcyjne (art. 65 CPR).

Organy Programu beda monitorowaé zgodnos¢ projektéw z wymogami trwatosci (okreslonymi w art.
65 CPR) od momentu zakonczenia projektu. Bedzie to wymagato kontaktéw z Partnerami Projektu
wybranymi do kontroli trwatosci (wszyscy Partnerzy Projektu sg zobowigzani do wskazania osoby
kontaktowej dla Wspdlnego Sekretariatu na okres trwatosci). Organy Programu przeprowadzg
kontrole poprzez wystanie kwestionariuszy monitorujgcych lub przeprowadzenie weryfikacji na
miejscu w okresie do 5 lat od ptatnosci koricowej przekazanej Partnerowi Wiodgcemu/ ustalenia salda
koncowego projektu.

W przypadku naruszenia przepisow dotyczacych trwatosci okreslonych w art. 65 CPR, wydatki
niekwalifikowalne zostang odzyskane przez Instytucje Zarzadzajgcg proporcjonalnie do okresu,
w ktérym wymogi trwatosci nie zostaty spetnione.

Wyijatkiem od zasady trwatosci jest sytuacja, w ktérej Partner Projektu zaprzestaje prowadzenia
dziatalnosci produkcyjnej z powodu upadtosci niewynikajgcej z bankructwa bedacego efektem
oszustwa.

17. OCHRONA DANYCH OSOBOWYCH

Przetwarzanie danych osobowych

Realizacja projektu wigze sie m.in. z koniecznoscig gromadzenia i udostepniania danych osobowych.
Dane osobowe s3 niezbedne do zapewnienia biezgcego kontaktu wnioskodawcéw/partneréw (w tym
Partneréw Wiodgcych) z instytucjami na kazdym etapie cyklu zycia projektu, tj. m.in. podczas sktadania
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whniosku, zawierania Umowy Grantowej, a takze weryfikacji kwalifikowalnosci wydatkéw ponoszonych
w ramach projektu.

W zwigzku z zarzgdzaniem projektem dane osobowe bedg przetwarzane m.in. w nastepujacym
zakresie:

— dane 0sbb reprezentujgcych (lub pracownikéw) wnioskodawcow, beneficjentéw i partnerdw,
ktdrzy aplikujg o srodki i realizujg projekty;

— dane os6b reprezentujacych (lub pracownikéw) podmioty powigzane z wnioskodawcami,
beneficjentami i partnerami (kapitatowo, osobowo, z instytucjami nadzorczymi itp.;)

— dane o0séb reprezentujgcych oferentéw, wykonawcéw i podwykonawcow realizujgcych
zamoéwienia publiczne lub swiadczgcych ustugi na podstawie umoéw cywilnoprawnych;

— dane pracownikéw oferentéw, wykonawcéw i podwykonawcédw zaangazowanych
w przygotowanie oferty lub realizacje umowy;

— dane wtascicieli (lub ich przedstawicieli), od ktérych nabywane sg nieruchomosci na potrzeby
realizacji projektow badz ktorzy sg zwigzani (lub ktorzy korzystajg) z infrastruktury powstatej
w wyniku realizacji projektow.

Administratorzy danych

Administratorami danych w rozumieniu RODO>? s3 Partnerzy (w tym Partner Wiodacy) uczestniczacy
w realizacji projektu i zbierajacy dane osobowe m.in. w celu przygotowania, realizacji i rozliczenia
projektu.

W trakcie realizacji projektu dochodzi do wymiany i przekazywania réznego rodzaju dokumentéw
i informacji zawierajacych dane osobowe. Odbiorcami danych osobowych od partneréw (Partnera
Wiodacego) sg przede wszystkim Wspdlny Sekretariat (Centrum Projektéw Europejskich
w Warszawie), wtasciwy Kontroler Pierwszego Stopnia oraz Instytucja Zarzadzajgca (Minister Funduszy
i Polityki Regionalnej RP). Przekazanie danych osobowych stanowi udostepnienie danych w rozumieniu
RODO. W wyniku udostepnienia danych wskazane powyzej instytucje stajg sie niezaleznymi
administratorami udostepnionych im danych osobowych, odrebnymi od partneréow iPartnera
Wiodacego.

Wszyscy administratorzy danych (partnerzy, Partner Wiodacy, Wspdlny Sekretariat, Kontrolerzy
Pierwszego Stopnia, Instytucja Zarzgdzajgca) sg odpowiedzialni za przetwarzanie danych osobowych
iich ochrone zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa dotyczacymi danych osobowych
i prywatnosci, w tym w szczegdlnosci z RODO i przepisami prawa panstwa cztonkowskiego wtasciwego
dla siedziby administratora danych.

Obowigzek informacyjny

Administratorzy danych majg obowigzek informowania oséb, ktdrych dane pozyskujg. W przypadku
partnerdw i Partnera Wiodgcego obowigzek ten istnieje na przyktad wobec ich pracownikéw,
kontrahentow i wykonawcow réznych zlecen i uméw zwigzanych z projektem. W celu kompleksowego
i jasnego poinformowania tych osdb o zasadach przetwarzania ich danych osobowych oraz
przystugujacych im prawach, udostepniamy wzér klauzuli informacyjnej. Powinna by¢ ona stosowana

52 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str. 1- 88).
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przez partneréw i Partnera Wiodacego w przypadku pozyskiwania tych danych. Partnerzy i Partner
Wiodacy powinni wykonywaé obowigzek informacyjny w imieniu wtasnym, jak réwniez w imieniu
pozostatych administratoréw danych, tj. Wspdlnego Sekretariatu, Kontrolera Pierwszego Stopnia
i Instytucji Zarzadzajacej. Obowigzek informacyjny moze byé réwniez realizowany na podstawie innego
wzoru klauzuli informacyjnej stosowanego przez Partnera/Partnera Wiodgcego, o ile zawiera on
wszystkie elementy i informacje zawarte w przedtozonym formularzu.

Szczegbtowe postanowienia dotyczace przetwarzania danych osobowych w zwigzku z realizacjg
projektu zawarte s3 w Umowie Grantowej oraz w Umowie Partnerskie;j.
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Lista zatgcznikéw

1. Zatacznik 1. Wniosek Aplikacyjny i formularze zatacznikéw do niego

O 00 N oo U1 b W N

1) Zatacznik Al. Plan komunikacji projektu
2) Zatacznik A2. Deklaracja Partnera Wiodgacego

3) Zatacznik A3. Deklaracje partnerskie Partneréw Projektu
4) (Zatgcznik A4. Statut lub inne stosowne dokumenty — do zatqczenia przez projekt)

5) (Zatgcznik A5. Kopie rachunku zyskdw i strat oraz bilanséw — do zatgczenia przez projekt)

6) (jesli dotyczy - Zatgcznik A6. Upowaznienie od Partnera Wiodgcego/Partnera Projektu, ze
dana osoba jest uprawniona do podpisywania os$wiadczen i deklaracji, ktore majg by¢
zatgczone do Wniosku Aplikacyjnego)

7) Zatacznik A7. Deklaracja Partnera Wiodgcego zapewnienia srodkéw niezbednych do realizacji
projektu

8) (Zatgcznik A8. Dokument rejestrowy obowiqzujgcy Partnera Wiodgcego/Partneréw Projektu
— do zatgczenia przez projekt)

9) (Zatgcznik A9. Petne studium wykonalnosci — do zafgczenia przez projekt)
10) Zatacznik A10. Oswiadczenie o pozwoleniu na budowe

11) Zatacznik A11. Oswiadczenie Partnera Wiodgcego/Partnera Projektu o prawie do
dysponowania gruntem/nieruchomoscig na cele budowlane/dostaw.

12) (Zatgcznik A12. Decyzja o srodowiskowych uwarunkowaniach (dla polskich partneréw) lub
Whiosek Paristwowej Ekspertyzy Ekologicznej, Ocena oddziatywania na Srodowisko (dla
ukrainskich partneréw) — do zatqczenia przez projekt )

13) Zatacznik A13. Deklaracja Partnera Wiodgcego/Partneréw Projektu dotyczaca zapewnienia
trwatosci rezultatéw i celéw projektu przez co najmniej piec lat po zakoriczeniu projektu

14) Zatacznik A14. Ocena spodziewanego wptywu zmian klimatu

15) Zatacznik A15. Deklaracja Partnera Wiodacego/ Partnera Projektu dotyczgca zgodnosci
z Kartg Praw Podstawowych

16) Zatacznik A16. Formularz pomocy publicznej

17) Zatacznik A17. Formularz pomocy de minimis

. Zalacznik 2. Siatka oceny Wniosku Aplikacyjnego

. Zatgcznik 3. Wskazniki projektowe

. Zatacznik 4. Przewodnik Komunikacji dla Partneréw Projektu

. Zatgcznik 5. Wz6r Umowy Partnerskiej

. Zalacznik 6. PL-UA 21-27 WOD2021 Podrecznik aplikanta — Cze$¢ gtéwna

. Zatacznik 7. PL-UA 21-27 WOD2021 Podrecznik aplikanta — Wniosek Aplikacyjny
. Zalacznik 8. Podrecznik — pomoc publiczna i pomoc de minimis

. Zalacznik 9. Pomoc publiczna w projektach — siatka oceny
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10. Zatacznik 10. Wz6ér Umowy Grantowej
11. Zatacznik 11. Wytyczne do studium wykonalnosci

12. Zatacznik 12. Szczegdtowe zasady udzielania zamdéwien w ramach projektu — dla polskich
partnerow

13. Zatacznik 13. Najczestsze nieprawidtowosci przy udzielaniu zaméwien
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